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Europos Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty Partnerystés ir
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/385
2017 m. spalio 16 d.

dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy

nariy ir Kirgizijos Respublikos partneryste, protokolo, kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos

Respublikos jstojimg j Europos Sajunga, pasiraSymo Sajungos ir valstybiy nariy vardu ir laikino
taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ { jos 91 straipsnj, 100 straipsnio 2 dalj ir 207 ir
209 straipsnius kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama i Kroatijos stojimo aktg, ypac j jo 6 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) pagal Kroatijos stojimo akto 6 straipsnio 2 dalj dél Kroatijos prisijungimo prie Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kirgizijos Respublikos partneryste (') (toliau —
Susitarimas), turi bati susitarta sudarant Susitarimo protokola. Pagal Stojimo akto 6 straipsnio 2 dalj tokiam
prisijungimui turi bati taikoma supaprastinta procediira, pagal kurig Taryba, vieningai veikdama valstybiy nariy
vardu, ir atitinkamos treciosios $alys turi sudaryti protokola;

(2) 2012 m. rugsé¢jo 14 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su Kirgizijos Respublika dél Susitarimo
pritaikymo. Derybos dél susitarimo protokolo (toliau — Protokolas) sékmingai uzbaigtos pasikeitus verbalinémis
notomis;

(3)  klausimais, kurie patenka j Europos atominés energijos bendrijos kompetencijos sritj, Protokolo pasiraSymui
taikoma atskira procediira;

(4)  todél Protokolas turéty bati pasiraSytas Sajungos ir valstybiy nariy vardu ir, siekiant uZtikrinti veiksminga jo
taikyma, turéty biti laikinai taikomas, kol bus baigtos jo jsigaliojimui bitinos procediiros,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Igaliojama pasirasyti Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Kirgizijos Respublikos partneryste, protokolg, kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos Respublikos jstojimg j Europos Sajunga,
su salyga, kad minétas Protokolas bus sudarytas.

Protokolo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

() OLL196,1999 7 28, p. 48.
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2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliotg (-us) pasirasyti Protokolg Sajungos ir valstybiy nariy vardu.

3 straipsnis

Nuo 2013 m. liepos 1 d. Protokolas pagal jo 4 straipsnio 3 dalj taikomas laikinai, kol bus baigtos jo jsigaliojimui
biitinos procediros.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2017 m. spalio 16 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy
ir Kirgizijos Respublikos partneryste,

PROTOKOLAS,

kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos Respublikos jstojimg j Europos Sajunga

BELGIJOS KARALYSTE,

BULGARIJOS RESPUBLIKA,

CEKIJOS RESPUBLIKA,

DANIJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
ESTIJOS RESPUBLIKA,

AIRTA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,
KROATIJOS RESPUBLIKA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,
LIUKSEMBURGO DIDZ10]J1 HERCOGYSTE,
VENGRIJA,

MALTOS RESPUBLIKA,

NYDERLANDU KARALYSTE,
AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

LENKIJOS RESPUBLIKA,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,
RUMUNIJA,

SLOVENIJOS RESPUBLIKA,
SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,

SUOMIJOS RESPUBLIKA,

SVEDIJOS KARALYSTE,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE

Europos Sgjungos sutarties, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarties Susitarianciosios Salys (toliau — valstybés narés),

EUROPOS SAJUNGA, toliau — Sgjunga, ir

EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJA
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IR
KIRGIZIJOS RESPUBLIKA,

toliau kartu — Salys,

KADANGI 1995 m. vasario 9 d. Briuselyje pasirasytas Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kirgizijos Respublikos
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas (toliau — Susitarimas);

KADANGI 2011 m. gruodzio 9 d. Briuselyje pasirasyta Sutartis dél Kroatijos Respublikos stojimo i Europos Sajunga;

KADANGI pagal Akto dél Kroatijos Respublikos stojimo salygy ir Europos Sgjungos sutarties, Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo bei Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pritaikomyjy pataisy 6 straipsnio 2 dalj
del Kroatijos Respublikos prisijungimo prie Susitarimo susitariama sudarant prie jo pridedamag protokola;

ATSIZVELGDAMOS j Kroatijos Respublikos istojima j Sajungg ir Europos atominés energijos bendrijg 2013 m. liepos 1 d.,

SUSITARE:

1 straipsnis

Kroatijos Respublika tampa Europos Bendrijy ir jy valstybiy nariy ir Kirgizijos Respublikos Partnerystés ir bendradar-
biavimo susitarimo Salimi. Kroatijos Respublika, kaip ir kitos valstybés narés, taip pat priima Susitarimo tekstg ir prie
baigiamojo akto, pasirasyto ta pacig dieng, pridéty bendry deklaracijy, deklaracijy ir pasikeitimo laiskais tekstus ir i juos
atsizvelgia.

2 straipsnis

Véliau po Sio protokolo pasirasymo Sajunga valstybéms naréms ir Kirgizijos Respublikai pateikia Susitarimo tekstg
kroaty kalba. Su salyga, kad 3is protokolas jsigalios, Sio straipsnio pirmajame sakinyje nurodyta kalbos versija tampa
autentiska tokiomis paciomis salygomis kaip ir Susitarimo tekstai angly, bulgary, ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy,
latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry,
vokieCiy, rusy ir kirgizy kalbomis.

3 straipsnis

Sis protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

4 straipsnis

1. §j protokolg Salys patvirtina pagal savo procediras, ir Salys viena kitai pranesa, kad biitinos procediiros yra
baigtos.

2. Sis protokolas jsigalioja pirmg kito ménesio dieng po to, kai pateiktas paskutinis pranesimas pagal 1 dalj.

3. Iki Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos, $is protokolas laikinai taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

5 straipsnis

Sis protokolas parengiamas dviem egzemplioriais angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky,
lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy, rusy ir
kirgizy kalbomis ir tekstai kiekviena $iy kalby yra vienodai autentiski.
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TAI PATVIRTINDAMYI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti atstovai pasirasé §j protokola.

CnbcraBeHo B Bprokcen Ha wwecTyt geBpyapy 1Be XWISAIM U OCEMHaJieceTa TO[MHa.

Hecho en Bruselas, el seis de febrero de dos mil dieciocho.

V Bruselu dne 3estého tnora dva tisice osmndct.

Udferdiget i Bruxelles den sjette februar to tusind og atten.

Geschehen zu Briissel am sechsten Februar zweitausendachtzehn.

Kahe tuhande kaheksateistkiimnenda aasta veebruarikuu kuuendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éhes, otig €61 defpouapiou dlo xthadeg dekaokto.

Done at Brussels on the sixth day of February in the year two thousand and eighteen.
Fait a Bruxelles, le six février deux mille dix-huit.

Sastavljeno u Bruxellesu Sestog veljace godine dvije tisule osamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi sei febbraio duemiladiciotto.

Brisele, divi tikstosi astonpadsmita gada sestaja februari.

Priimta du tiikstanciai aStuoniolikty mety vasario $e$ta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennyolcadik év februdr havinak hatodik napjén.
Maghmul fi Brussell, fis-sitt jum ta’ Frar fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Brussel, zes februari tweeduizend achttien.

Sporzadzono w Brukseli dnia szdstego lutego roku dwa tysigce osiemnastego.
Feito em Bruxelas, em seis de fevereiro de dois mil e dezoito.

Intocmit la Bruxelles la sase februarie doud mii optsprezece.

V Bruseli Siesteho februdra dvetisicosemnast.

V Bruslju, dne $estega februarja leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Brysselissd kuudentena paivanid helmikuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.
Som skedde i Bryssel den sjdtte februari ar tjugohundraarton.

Bproccenp maapeinaa 3k4 MUH OH CETM3MHYM JKbLIBIH AIThIHYGI (heBpaNbIHAA TY3YIIAY.

CocTaBIeHo B BplOCCCHC 1IECTOrO (l)eBpaH}I OBE THICAYM BOCEMHAOLATOIO roga.

3a EBporneiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

EBpona Gupauru yuyH

3a Espomnericknit Coro3
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3a [IbpKaBUTE-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za Clenské staty

For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pen

For the Member States
Pour les Ftats membres
Za drzave Clanice

Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pafistw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty

Za drzave Clanice

Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

Myue mamiiekeTTep Y4yH
3a rocymapcrBa-ujieHbl

3a Eporeiickara 0OLIHOCT 32 aTOMHA EHEpIIis

Por la Comunidad Europea de la Energia Atémica
Za Evropské spoleenstvi pro atomovou energii
For Det Europziske Atomenergifallesskab

Fiir die Europdische Atomgemeinschaft

Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel

T'a v Euponaikr Kowotnra Atopukrg Evépyetag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju

Per la Comunita europea dell'energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —

Europos atominés energijos bendrijos vardu \/\’\
Az Eurépai Atomenergia-kozosség részérdl

Fisem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika

Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie

W imieniu Europejskiej Wspoélnoty Energii Atomowe;j

Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica

Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice

Za Eurépske spolocenstvo pre atdmovi energiu

Za Evropsko skupnost za atomsko energijo

Euroopan atomienergiajirjeston puolesta

For Europeiska atomenergigemenskapen

AToM sHeprusicsl 60r0H4Ya EBpona kooMaomTyry yuyH

3a EBporeiickoe cOOOIIECTBO 110 ATOMHOI SHEPriu
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3a Kupruskara pemyomnvka

Por la republica kirguisa

Za kyrgyzskou republiku

For den Kirgisiske Republik

Fur die Kirgisische Republik
Kirgiisi vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia tou Kipytliotav
For the Kyrgyz Republic

Pour la République Kirghize

Za kirgisku republiku

Per la repubblica del kirghizistan
Kirgizstanas Republikas varda — /
Kirgizijos respublikos vardu

A Kirgiz koztarsasdg részérdl
Ghall-Repubblika Kirgiza
Voor de Kirgizische Republiek
W imieniu Republiki Kirgiskiej
Pela republica do quirguistdo
Pentru Republica Kargazstan
Za Kirgizskt Republiku

Za Kirgisko republiko
Kirgisian tasavallan puolesta
For Republiken Kirgizistan
Keipreiz PecniyGnukachb! yuyH
3a Ksiprsickyto PecnyGmmky
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TARYBOS SPRENDIMAS (Euratomas) 2018/386
2017 m. spalio 16 d.

kuriuo pritariama tam, kad Europos Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu

sudaryty Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy

valstybiy nariy ir Kirgizijos Respublikos partneryste, protokola, kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos
Respublikos jstojimg i Europos Sajunga

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ j jos 101 straipsnio antra pastraipg,
atsizvelgdama j Europos Komisijos rekomendacija,

kadangi:

(1)  pagal Kroatijos stojimo akto 6 straipsnio 2 dalj dél Kroatijos Respublikos prisijungimo prie Partnerystés ir bendra-
darbiavimo susitarimo, nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kirgizijos Respublikos
partneryste, () (toliau — Susitarimas) turi bati susitarta sudarant Susitarimo protokola;

(2) 2012 m. rugséjo 14 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti derybas su atitinkamomis treciosiomis Salimis. Derybos
su Kirgizijos Respublika sékmingai uzbaigtos pasikeitus verbalinémis notomis;

(3)  dél klausimy, kurie priklauso Europos atominés energijos bendrijos kompetencijai, protokolo pasira§ymui ir
sudarymui taikoma atskira procediira;

(4)  dél klausimy, kurie patenka j Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo taikymo sritj,
protokolo pasira§ymui ir sudarymui taikoma atskira procedira,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pritariama tam, kad Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kirgizijos Respublikos partneryste, protokola, kuriuo
atsizvelgiama | Kroatijos Respublikos jstojima | Europos Sajunga (3.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2017 m. spalio 16 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL196,1999 7 28, p. 48.
() Protokolo tekstas skelbiamas $io Oficialiojo leidinio p. 3 kartu su Sprendimu dél pasirasymo Sajungos ir valstybiy nariy vardu.
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REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2018/387
2018 m. kovo 12 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 224/2014 dél ribojamyjy priemoniy, atsiZvelgiant j
padétj Centrinés Afrikos Respublikoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 23 d. Tarybos sprendimg 2013/798/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Centrinés
Afrikos Respublikai ('),

atsizvelgdama | bendrg Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasiiilyma,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 224/2014 () igyvendinamos tam tikros Sprendime 2013/798/BUSP numatytos
priemonés;

(2)  Sprendimu 2013/798/BUSP nustatytas ginkly embargas Centrinés Afrikos Respublikai ir tam tikry asmeny, kurie
dalyvauja veiksmuose, kelianciuose grésme taikai, stabilumui ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, arba
juos remia, lésy ir ekonominiy istekliy jSaldymas;

(3) 2018 m. sausio 30 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucijg 2399 (2018) (toliau — JT ST
rezoliucija 2399), kuria i§ dalies pakeistos ginkly embargui taikomos iSimtys ir jtraukimo | sarasa kriterijai, susije
su turto iSaldymu. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2018/391 (°), kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas
2013/798/BUSP, kad bity jgyvendinta JT ST rezoliucija 2399;

(4)  8i priemoné patenka j Sutarties taikymo sritj, todél jai jgyvendinti batina imtis reguliavimo veiksmy Sgjungos
lygiu, visy pirma siekiant uZtikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose valstybése narése ja taikyty
vienodai;

(5)  todél Reglamentas (ES) Nr. 224/2014 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 224/2014 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio a punktas pakeiciamas taip:

,a) skirtas tik Jungtiniy Tauty daugialypei integruotai stabilizacijos misijai Centrinés Afrikos Respublikoje
(MINUSCA), Centrinés Afrikos Respublikoje dislokuotoms Sajungos misijoms bei Pranciizijos pajégoms, taip pat
kitoms mokymus ir pagalba teikianCioms Jungtiniy Tauty valstybiy nariy pajégoms, remti ar naudoti jy
reikméms, jei apie tai pranesta pagal ¢ punkta;*;

() OLL352,201312 24,p.51.

() 2014 m. kovo 10 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 224/2014 dél ribojamyjy priemoniy, atsiZvelgiant j padétj Centrinés Afrikos
Respublikoje (OLL 70,2014 3 11, p. 1).

(*) 2018 m. kovo 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/391, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/798/BUSP dél ribojamuyjy
priemoniy Centrinés Afrikos Respublikai (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 46).
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2) 5 straipsnio 3 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) yra susij¢ su planavimu ir atlikimu veiksmy arba vadovavimu veiksmams Centrinés Afrikos Respublikoje,
kuriais atitinkamai paZeidZziama tarptautiné Zmogaus teisiy teisé ar tarptautiné humanitariné teisé arba kurie
laikomi Zmogaus teisiy suvarzZymais arba paZeidimais, jskaitant prie§ civilius gyventojus nukreiptus veiksmus,
iSpuolius etniniu ar religiniu pagrindu, i$puolius pries civilinius objektus, jskaitant administracinius centrus,
teismo rimus, mokyklas ir ligonines, taip pat grobima ir priverstinj perkélima;®;

b) h punktas pakeiciamas taip:

,h) yra susije su iSpuoliy prie§ Jungtiniy Tauty misijas ar tarptautines saugumo pajégas, jskaitant jas remiancias
MINUSCA, Sgjungos misijas ir Pranc@izijos pajégas, taip pat prie§ humanitarinius darbuotojus planavimu,
vadovavimu jiems, jy rémimu ar jvykdymu;*;

¢) pridedamas $is punktas:
»j) vykdo smurto, visy pirma etniniu ar religiniu pagrindu, kurstymo aktus, kelian¢ius grésme taikai, stabilumui ar

saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, o véliau dalyvauja vykdant arba remiant aktus, keliancius grésme
taikai, stabilumui ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. KARANIKOLOV
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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/ 388
2018 m. kovo 12 d.

kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba i juos késinamasi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsi-
zvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos
késinamasi ('), ypac i jo 14 straipsnio 1 ir 3 dalis;

atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:
(1) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Reglamenta (ES) Nr. 269/2014;

(2)  remiantis Tarybos atlikta perzifira, Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede pateikta informacija apie tam tikrus
asmenis ir subjektus turéty bati i§ dalies pakeista;

(3)  todél Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas turéty biiti atitinkamai i3 dalies pakeistas,
PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 269/2014 1 priedas i§ dalies keiciamas taip, kaip iSdéstyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. KARANIKOLOV

() OLL78,2014317,p.6.
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Asmenys

PRIEDAS

[radai dél toliau iSvardyty asmeny ir subjekty, pateikti Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede, pakei¢iami Siais jrasais:

Identifikuojamoji

Itraukimo j

Vardas, pavardé informacija Motyvai sarada data
»3. | Rustam Ilmirovich Gimimo data: Kaip buves ,Krymo ministro pirmininko pavaduo- | 2014 3 17
TEMIRGALIEV (Pycram 1976 8 15 tojas“ R. 1. Temirgaliev atliko svarby vaidmenj
Vimemuposyy TEMUPTATIUEB) | ..o o oo Ulan-Ude | »2ukSciausiajai tarybai* priimant sprendimus del
Rustam Ilmyrovych (Ulan Udé), Buryat 2().1? IE .kovo 16 d ‘,,r§fer§ndumo., nulglepio
TEMIRHALIIEV (Pyctam ASSR (Buriatijos ATSR) | Prics Ukrainos t?rkltorle vientisumg. Jis vykde ak-
IneMuposis TEMIPTATTIEB) | (Rusijos TFSR) tyvig .l.oblstm(; veil la, kad Krymas biity integruotas
i Rusijos Federacija.
2014 m. birZelio 11 d. jis atsistatydino i§ vadina-
mosios Krymo respublikos ,ministro pirmininko
pirmojo pavaduotojo“ pareigy. Siuo metu eina Ru-
sijos ir Kinijos regioninés plétros investicinio
fondo valdymo bendrovés generalinio direktoriaus
pareigas.
Toliau aktyviai remia separatisty veiksmus ar poli-
tika.
6. | Pyotr Anatoliyovych ZIMA | Gimimo data: 2014 m. kovo 3 d. P. A. Zima ,ministro pirmi- | 2014 317
. 1970 1 18 arba ninko“ A. V. Aksyonov buvo paskirtas naujuoju
[létp A 3UMA,
(Meérp HaTOH.beBm ) 1965 3 29 Krymo saugumo tarnybos (SBU) vadovu ir jis su-
Petro Anatoliyovych ZYMA Gimimo vieta: tiko su Siuo paskyrimu. Jis suteiké svarbios infor-
(TTetpo Amatoniiiosiy Apremock (Artemivskas) macijos, jskaitant duomeny bazg¢, Rusijos Zvalgy-
31IMA) (2016 m. sugraZintas bos tarnybai (FSB). Tai apémé informacija apie
Bakhmut/Baxwyr) Euromaidano aktyvistus ir Zmogaus teisiy gynéjus
pavadinimas), %Ton etsk Kryme. Jis atlikov .svarb'g vgidr.r}eni uzkertant kelia{
Oblast (Donecko sritis) Ukrainos  valdzios institucijoms kontroliuoti
Ukraina " | Krymo teritorijg. 2014 m. kovo 11 d. buve Krymo
SBU pareigiinai paskelbé apie nepriklausomos
Krymo saugumo tarnybos suformavima.
9. | Viktor Alekseevich Gimimo data: 1958 1 5 | Buves Rusijos Federacijos Tarybos Saugumo ir gy- | 2014 3 17
OZEROV Gimimo vieta: Abakan | nybos komiteto pirmininkas.
(Bukrop Astekceesiy (Abakanas), Khakassia 2014 m. kovo 1 d. V. A. Ozerov Federacijos Tary-
Osepos) (Chakasija) bos Saugumo ir gynybos komiteto vardu Federaci-

jos Taryboje vie$ai pritaré Rusijos pajégy dislokavi-
mui Ukrainoje.

2017 m. liepos mén. jis atsistatydino i§ Saugumo
ir gynybos pirmininko pareigy. Jis toliau yra Tary-
bos narys ir Vidaus tvarkos ir parlamentiniy rei-
kaly komiteto narys.

2017 m. spalio 10 d. Dekretu Nr. 372-SF V. A
Ozerov buvo jtrauktas j Federacijos Tarybos laiki-
nosios komisijos dél valstybés suverenumo apsau-
gos ir apsaugos nuo kisimosi j Rusijos Federacijos
vidaus reikalus sudétj.
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. Identifikuojamoji . [traukimo
Vardas, pavarde informacija Motyvai sarasg data
14. | Aleksandr Borisovich Gimimo data: 1957 4 3 | Buves Rusijos Federacijos Tarybos Tarptautiniy rei- | 2014 3 17
TOTOONOV Gimimo vieta: kaly komiteFO narys. Jo kai'p Rusijos 'Federacijos
(Anekcanp Bopicosin Ordzhonikidze Tarybos nario jgaliojimy laikas baigési 2017 m.
TOTOOHOB) (Ordzonikidze), Siaurés rvugse]o men. )
Osetija Siuo metu jis yra Siaurés Osetijos parlamento na-
rys.
2014 m. kovo 1 d. A. B. Totoonov Federacijos Ta-
ryboje vieSai pritaré Rusijos pajégy dislokavimui
Ukrainoje.
28. | Valery Vladimirovich Gimimo data: 1956 9 1 | Buves Juodosios jiros laivyno vado pavaduotojas, | 2014 3 21
KULIKOV Gimimo vieta: kontradmirolas.
(Banepuit Bnamumuposiuy Zaporozhye (Zaporozé), | Atsakingas uz vadovavimg Rusijos pajégoms, ku-
KYIIVIKOB) Ukrainos TSR rios okupavo suverenig Ukrainos teritorijg.
2017 m. rugséjo 26 d. Rusijos Federacijos Prezi-
dento dekretu buvo atleistas i§ $iy pareigy ir i§ ka-
rinés tarnybos.
31. | Valery Kirillovich Gimimo data: Buves Sevastopolio rinkimy komisijos pirmininkas | 2014 3 21
MEDVEDEV 1946 8 21 (iki 2017 m. geguzés 26 d.). Atsakingas uz Krymo
(Banepuit Kupuriosin Gimimo vieta: referendumo administravimg. Pagal Rusijos sis-
MEJIBEJIEB) Shmakovka (§makovka) temg atsakingas uZ referendumo rezultaty pasira-
Valeriy Kyrylovych Prirporsky (Primorsko) | Y™
MEDVEDIEV regionas
(Banepiit Kupumnosuu
ME[IBEJIEB)
33. | Elena Borisovna MIZULINA | Gimimo data: Buvusi Valstybés Diimos deputaté. Pastarojo meto | 2014 3 21
(mergautiné pavardé 1954129 pasialymy dél teisés akty Rusijoje, kuriais kity 3a-
DMITRIYEVA) Gimimo vieta: Bui liy regionams biity buve leista prisijungti prie Ru-
(Enetia Bopcosra (Bujus), Kostroma sijos be ju cgr}trinés.valfliiogvingtitg.cijq isankstinio
MIBYIVHA (mergautiné (Kostromos) regionas sutikimo, iniciatoré ir viena i§ réméjy.
pavardé IMUTPUEBA) Nuo 2015 m. rugséjo mén. Omsko regionui atsto-
vaujanti Federacijos Tarybos naré. Siuo metu eina
Federacijos Tarybos Konstituciniy teisés akty ir
valstybés kiirimo komiteto pirmininkés pareigas.
51. | Vladimir Nikolaevich Gimimo data: Buves Valstybés Diimos narys ir buves Damos | 2014 5 12
PLIGIN 1960 5 19 Konstitucinés teisés komiteto pirmininkas. Atsa-

(Bramnmup Hyxonaesnyu
TITATUH)

Gimimo vieta: Ignatovo
(Ignatovas), Vologodsk
Oblast (Vologodsko
sritis), TSRS

kingas uz palankesniy salygy priimti teisés aktus
dél Krymo ir Sevastopolio aneksijos prie Rusijos
Federacijos sudarymg.

Partijos ,Vieningoji Rusija“ auks¢iausiosios tarybos
narys.
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. Identifikuojamoji . [traukimo
Vardas, pavarde informacija Motyvai sarasg data
53. | Oleg Grigorievich Gimimo data: Buves Federalinés migracijos tarnybos Sevastopo- | 2014 5 12
KOZYURA (Oner 1965 12 30 arba lio padalinio vadovas. Atsakingas uZ sisteminga ir
I'puropbesud KO3IOPA) 1962 1219 pagreitintg Rusijos pasy iSdavima Sevastopolio gy-
Oleh Hryhorovych Gimimo vieta: ventojams.
KOZYURA (Oner Simferopol Nuo 2016 m. spalio mén. Sevastopolio miesto ,,js-
Tpuroposiy KO3FOPA) (Simferopolis), Krymas | tatymy leidZiamosios asambléjos” personalo vado-
arba Zaporizhia vas.
(Zaporozé)
59. | Aleksandr Sergeevich Gimimo data: Buves ,Luhansko liaudies respublikos“ centrinés | 2014 5 12
MALYKHIN 19811 12 rinkimy komisijos vadovas. Aktyviai organizavo
Alexander Sergeevich 2014 m. geguzés 11 d. referendumg dél ,Lu-
MALYHIN hansko liaudies respublikos“ apsisprendimo.
(Anekcannp Cepreesuu Toliau aktyviai remia separatisty politika.
MAJIBIXVH)
Oleksandr Serhiyovych
(Sergiyovych) MALYKHIN
(Onexcannp Cepriitosuy
MAJIVIXIH)
66. | Marat Faatovich BASHIROV | Gimimo data: Buves vadinamasis ,Luhansko liaudies respublikos* | 2014 7 12
(Mapar (aarou 1964 1 20 ministry tar)/ll?os min(ilstras pirmininkas, patvirtin-
BAILIPOB) Gimimo vieta: Izhevsk | 18 2014 m. liepos 8 d.
(Izevskas), Rusijos Atsakingas uZ vadinamosios Luhansko liaudies res-
Federacija publikos vyriausybés separatisting ,vyriausybing
veikla.
Toliau remia ,Luhansko liaudies respublikos” (LLR)
separatisty struktiiry veikla.
70. | Igor PLOTNITSKY Gimimo data: Buves vadinamasis gynybos ministras ir buves va- | 2014 7 12
Igor Venediktovich 1964 6 24 arba dinamasis ,Luhansko liaudies respublikos“ vado-
PLOTNITSKII 1964 6 25, arba vas.
(Vropb BeHeruKToBiy 1964 6 26 Atsakingas uZ vadinamosios Luhansko liaudies res-
TTOTHULIKUY) Gimimo vieta: Luhansk | publikos vyriausybés separatisting ,vyriausybing*
Thor (igor) Venedyktovych (Luhanskas) (galbiit veiklg.
or (Igor) Venedyktovyc : —
PLOTN%{TSKYY e K]:c;}menésh C,he,let,SI, Toliau vykdo vadinamosios Luhansko liaudies res-
oblast (Cernivciy sritis)) publikos vyriausybés ,vyriausybing“ veiklg kaip va-
(Irop Benenukrosnu . . o - .
IOTHM . dinamosios Luhansko liaudies respublikos specia-
LIbKIAI1) lusis paciomi . > TEopUt pe
usis pasiuntinys Minsko susitarimy jgyvendinimo
klausimais.
77. | Boris Vyacheslavovich Gimimo data: Buves Rusijos Federacijos Saugumo tarybos nuola- | 2014 7 25

GRYZLOV

(bopuc Bsiuecnasosuy
TPBI3IIOB)

1950 12 15

Gimimo vieta:
Vladivostok
(Vladivostokas)

tinis narys. Bidamas Saugumo tarybos, kuri kon-
sultuoja nacionalinio saugumo klausimais ir juos
koordinuoja, nariu, dalyvavo formuojant Rusijos
Vyriausybés politika, kuria késinamasi | Ukrainos
teritorinj vientisuma, suverenitetg ir nepriklauso-
mybe.

Toliau eina partijos ,Vieningoji Rusija“ auk$¢iau-
siosios tarybos pirmininko pareigas.
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. Identifikuojamoji . traukimo j
Vardas, pavardé informajcija : Motyvai 1se}raie} data1
84. | Fyodor Dmitrievich Gimimo data: 1960 2 7 | Buves vadinamosios Donecko liaudies respublikos | 2014 7 25
BEREZIN Gimimo vieta: Donetsk | V2dinamasis  gynybos ministro pavaduotojas. Jis
(Dénop mmrpuenny (Doneckas) yra susijes su Igor Strelkov/Girkin, kuris yra atsa-
BEPE3VH) kingas uz veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos te-
. ritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklau-
Fedir Dmytrovych BEREZIN somybei arba | juos késinamasi. Todél laikoma,
(@enip Mmurpormu BEPE3IH) kad priimdamas minétas pareigas ir jas eidamas
F. D. Berezin rémé veiksmus ir politikg, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve-
renitetui ir nepriklausomybei. Toliau aktyviai re-
mia separatisty veiksmus ir politika. Dabartinis va-
dinamosios Donecko liaudies respublikos Rasytojy
sgjungos valdybos pirmininkas.
90. | Boris Alekseevich Gimimo data: Buves vadinamosios Liaudies tarybos narys ir bu- | 2014 7 30
LITVINOV 1954113 ves vadinamosios Donecko liaudies respublikos
(Bopuc Arexceepiu Gimimo vieta: vadinamosios auksciausios tarybos pirmininkas,
JIUTBYHOB) Dzerzhynsk (Donetsk léuris buvo c;zienas i3 p(l)litikos ir l?eﬁ)eiséto (,l,referen-
. o umo®, sudariusio salygas paskelbti vadinamajg
Il?;)g}%\?(l)e\l}myovych oDlz)lflsetc)k((l)):reiiizsl)n skas, Do'necgo' Iiagdies rgspulzlikq, organizavimo inicia-
toriy; $iais veiksmais paZeistas Ukrainos teritorinis
(bopuc OnexcirtoBuy vientisumas, suverenitetas ir vieningumas. Toliau
JIUTBMHOB) aktyviai remia separatisty veiksmus ir politika. Da-
bartinis ,Donecko liaudies respublikos* komunisty
partijos lyderis.
97. | Vladimir Petrovich Gimimo data: Nuo 2014 m. rugpjucio 14 d. jis pakeité Igor | 2014 9 12
KONONOV (dar Zinomas 1974 10 14 Strelkov/Girkin kaip ,Donecko liaudies respubli-
kaip ,Tsar") Gimimo vieta: Gorsky kos“ vadinamasis gynyb(3§ ministras. Pranesama,
(Bramvutp TlerposHu (Luhansk oblast) kad nuo 2014 m. balandz%olmen. jis Vz%dovavvo se-
KOHOHOB) (Gorskis, Luhansko paratisty kovoto!q. pavdahmql Donegke ir pazadejo
sritis) LiSspresti strateginj uzdavinj atremti Ukrainos ka-
Volodymyr Petrovych ring agresija“. Todél laikoma, kad V. P. Kononov
KONONOV rémé veiksmus ir politikg, kuriais kenkiama Ukrai-
(Bomommmup Ilerposny nos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne-
KOHOHOB) priklausomybei.
103. | Aleksandr Akimovich Gimimo data: Buves vadinamosios Donecko liaudies respublikos | 2014 9 12
KARAMAN 1956 7 26 vadinamasis ministro pirmininko pavaduotojas so-

(AmekcaHmp AKMMOBIY
KAPAMAH),

Alexandru CARAMAN

Gimimo vieta:
Cioburciu, Slobozia
district (Slobozijos
rajonas), dabar
Moldovos Respublika

cialiniams reikalams. Susijes su Vladimir Antyu-
feyev, kuris yra atsakingas uZz vadinamosios
Donecko liaudies respublikos vyriausybés separa-
tisting ,vyriausybing” veikla. Todél laikoma, kad jis
rémé veiksmus ir politiky, kuriais kenkiama Ukrai-
nos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne-
priklausomybei. Rusijos Ministro Pirmininko pava-
duotojo Dmitry Rogozin proteguojamas asmuo.
Buves ,Donecko liaudies respublikos* ministry ta-
rybos administracijos vadovas.

ki 2017 m. kovo mén. buvo vadinamosios Pa-
dniestrés Moldavijos respublikos prie Rusijos Fede-
racijos prezidento jgaliotasis atstovas.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji
informacija

Motyvai

Itraukimo j
sarasg data

108.

Vladimir Abdualiyevich
VASILYEV

(Briammmup AGnyanmesiy
BACUITBEB)

Gimimo data:
1949 8 11
Gimimo vieta: Klin
(Klinas)

Buves Valstybés Diimos pirmininko pavaduotojas.
2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uz federalinio kon-
stitucinio jstatymo dél Krymo respublikos pri-
émimo j Rusijos Federacija ir naujy federaliniy su-
bjekty — Krymo respublikos ir federalinés reiksmés
miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Federaci-
joje projekta.

2017 m. spalio mén. Prezidento dekretu paskirtas
laikinai einanc¢iu Dagestano Respublikos vadovo
pareigas.

20149 12

111.

Vladimir Stepanovich
NIKITIN

(Bmammmup CrenaHoBuy
HVIKUTUH)

Gimimo data: 1948 4 5

Gimimo vieta: Opochka
(Opocka)

Buves Valstybés Damos narys ir buves Valstybés
Dimos Nepriklausomy Valstybiy = Sandraugos
(NVS) reikaly, Eurazijos integracijos ir rysiy su té-
vynainiais komiteto pirmininko pirmasis pavaduo-
tojas. 2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uz federali-
nio konstitucinio jstatymo dél Krymo respublikos
priémimo j Rusijos Federacijg ir naujy federaliniy
subjekty — Krymo respublikos ir federalinés reiks-
més miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Fe-
deracijoje projekta.

Rusijos Federacijos komunisty partijos centrinio
komiteto prezidiumo narys.

20149 12

112.

Oleg Vladimirovich
LEBEDEV

(Oner Bnamummposuy
TIEBEMEB)

Gimimo data:
1964 3 21

Gimimo vieta: Rudny,
Kostanai region
(Kostanajaus regionas),
Kazachijos TSR

Buves Valstybés Diimos narys ir buves Valstybeés
Dimos Nepriklausomy Valstybiy ~Sandraugos
(NVS) reikaly, Eurazijos integracijos ir rysiy su té-
vynainiais komiteto pirmininko pirmasis pavaduo-
tojas. 2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uz federali-
nio konstitucinio jstatymo dél Krymo respublikos
priémimo | Rusijos Federacijg ir naujy federaliniy
subjekty — Krymo respublikos ir federalinés reiks-
més miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Fe-
deracijoje projekta.

Toliau aktyviai remia separatisty politika.

2014 9 12

119.

Alexander Mikhailovich
BABAKOV

(Anekcanmp Muxainosny
BABAKOB)

Gimimo data: 1963 2 8

Gimimo vieta: Chisinau
(Kisiniovas)

Buves Valstybés Damos narys. Buves Valstybés
Diimos deputatas, Valstybés Dimos komisijos dél
teisiniy nuostaty, skirty Rusijos Federacijos kari-
nio-pramoninio komplekso karimui, pirmininkas.
Jis yra svarbus partijos ,Vieningoji Rusija“ narys ir
verslininkas, daug investaves Ukrainoje ir Kryme.

2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uZ federalinio kon-
stitucinio jstatymo dél Krymo respublikos pri-
émimo | Rusijos Federacijg ir naujy federaliniy su-
bjekty — Krymo respublikos ir federalinés reikimeés
miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Federaci-
joje projekta.

Siuo metu jis yra Rusijos Federacijos Tarybos na-
rys. Valstybés Diimos uZzsienio reikaly komiteto
pirmininko pavaduotojas.

2014 9 12
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123. | Yuriy Viktorovich Gimimo data: 1957 8 7 | Vadinamosios Donecko liaudies respublikos ,parla- | 2014 11 29
§I.VOKONEN.KO (da.r Gimimo vieta: Stalin mento “narys, v1suorpenm?s asoclacyjos ,,Don‘baso
zinomas kaip Yuriy (Stalinas) (dabar ,Berkut veterany sajunga“ pirmininkas ir visuo-
SIVOKONENKO, Yury Donetsk (Doneckas)) meninio judéjimo ,Laisvas Donbasas“ narys. Buvo
SIVOKONENKO, Yury kandidatas 2014 m. lapkri¢io 2 d. vadinamuo-
SYVOKONENKO) siuose rinkimuose j vadinamosios Donecko liau-
(IOpuit Buktopositu dievs ‘respublikos vado_vg pareigas. Siais rinki_rr%ais
CYMBOKOHEHKO) pazeista Ukrainos teisé ir todél jie buvo neteiséti.
Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas $ias pa-
reigas, taip pat oficialiai dalyvaudamas kaip kandi-
datas neteisétuose ,rinkimuose®, jis aktyviai rémeé
veiksmus ir politika, kuriais kenkiama Ukrainos te-
ritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklau-
somybei, ir toliau destabilizavo padétj Ukrainoje.
Tebéra vadinamosios Donecko liaudies respublikos
liaudies tarybos narys.
125. | Ravil Zakarievich Gimimo data: Buves vadinamasis ,Donecko liaudies respublikos“ | 2014 11 29
KHALIKOV 1969 2 23 ministro pirmininko pirmasis pavaduotojas ir
(PaBiub 3aKapueniy Gimimo vieta: ankstesnis ,generalinis prokuroras®.
XAJIMKOB) Belozernoe kaimas, Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas Sias pa-
Ravil Zakariyovych Romodanovskiy reigas, jis aktyviai rémé veiksmus ir politikg, ku-
KHALIKOV (Romodanovo) rajonas, | riais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
. . TSRS suverenitetui ir nepriklausomybei, ir toliau desta-
(PaBinb 3akapiiioBiy biliz déti Ukrainoi
XATTIKOB) V11 avo padeétj Ukrainoje.
Siuo metu Rusijos Federacijos tyrimo komiteto
Maskvos skyriaus (GSU SK) vadovo ,padéjéjas”.
126. | Dmitry Aleksandrovich Gimimo data: 1963 2 3 | Buves vadinamosios Luhansko liaudies respublikos | 2014 11 29
SEMYONOV Gimimo vieta: Maskva | »ministro pirmininko pavaduotojas finansy klausi-
Dmitrii Aleksandrovich mais-.
SEMENOV Priimdamas ir eidamas $ias pareigas jis aktyviai
(OMuTpMit ATeKCaHIpPOBMY rémé veiksmus ir politikg, kuriais kenkiama Ukrai-
CEMEHOB) nos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne-
priklausomybei, ir toliau destabilizavo padétj
Ukrainoje.
Toliau aktyviai remia ,Luhansko liaudies respubli-
kos“ separatistines struktiras.
140. | Sergey Yurevich IGNATOV | Gimimo data: 1967 1 7 | Buves vadinamasis ,Luhansko liaudies respublikos“ | 2015 2 16

(dar zinomas kaip
KUZOVLEV, dar Zinomas
kaip TAMBOV)

(Cepreit FOpbeiu MTHATOB,
dar zinomas kaip
KY3OBJIEB, dar Zinomas
kaip TAMBOB).

Gimimo vieta:
Michurinsk
(Miciurinskas),
Tambovskaya oblast
(Tambovo sritis)

Muuypurck, Tam60BcKast

obrnacTh

liaudies kariuomenés vyriausiasis vadas.

Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas Sias pa-
reigas, jis aktyviai rémé veiksmus ir politika, ku-
riais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei, ir toliau desta-
bilizavo padétj Ukrainoje.

Rusijos ginkluotyjy pajégy 8-osios armijos vadas.
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145. | Olga Igoreva BESEDINA Gimimo data: Buvusi vadinamoji ,Luhansko liaudies respublikos* | 2015 2 16
(Onra Viropesa BECEAVIHA) 1976 12 10 ekonominio vystymosi ir prekybos ministré.
Olha Thorivna BESEDINA | Gimimo vieta: Luhansk | Todé¢l laikoma, kad priimdama ir eidama Sias pa-
' (Luhanskas) reigas, ji aktyviai rémé veiksmus ir politika, kuriais
(Orbra Iropisa BECEMIHA) kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve-
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili-
zavo padeétj Ukrainoje.
Siuo metu ,Luhansko administracijos* vadovo
biuro uzsienio ekonomikos skyriaus vadoveé.
146. | Zaur Raufovich ISMAILOV | Gimimo data: Buves vadinamasis ,Luhansko liaudies respublikos | 2015 2 16
(3ayp Paydosnu ig;g ; %g (arba generalinis prokuroras (iki 2017 m. spalio mén.).
VICMAWIIOB) ) Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas Sias pa-
Zaur Raufovych Gimimo vieta: Krasny reigas, jis aktyviai rémé veiksmus ir politika, ku-
ISMAYILOV Luch, Voroshilovgrad riais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
. (Krasnyj Lucas, suverenitetui ir nepriklausomybei, ir toliau desta-
(3ayp PayQosut ICMAITIOB) Vorosylovhradas), bilizavo padétj Ukrainoje.
Luhansko regionas
147. | Anatoly Ivanovich Gimimo data: Buves gynybos ministro pavaduotojas; eidamas tas | 2015 2 16
ANTONOV (AHarommit 19555 15 pareigas buvo susijes su Rusijos pajégy disloka-
VBaHOBMY AHTOHOB) Gimimo vieta: Omsk vimo Ukrainoje rémimu.
(Omskas) Pagal esama Rusijos gynybos ministerijos struk-
tiirg, eidamas tas pareigas jis dalyvavo formuojant
ir jgyvendinant Rusijos vyriausybés politikg. Sia
politika keliama grésmé Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei.
Nuo 2016 m. gruodzio 28 d. buves uZsienio rei-
kaly ministro pavaduotojas.
Turi Rusijos Federacijos diplomatinio korpuso am-
basadoriaus ranga.
153. | Konstantin Mikhailovich Gimimo data: Valstybés Dumos narys, iSrinktas i§ neteisétai | 2016 11 9

BAKHAREV

(KoHcTaHTMH MuxaimoBuy
BAXAPEB)

197210 20

Gimimo vieta:
Simferopol
(Simferopolis), Ukrainos
TSR

aneksuotos Krymo Autonominés Respublikos.
Dimos Kontrolés ir reguliavimo komiteto narys.

2014 m. kovo mén. K. M. Bakharev buvo paskir-
tas vadinamosios Krymo respublikos valstybés ta-
rybos pirmininko pavaduotoju, o 2014 m. rugpji-
¢io mén. — $io organo pirmuoju pirmininko
pavaduotoju. Jis pripazino, kad asmeniskai daly-
vavo 2014 m. jvykiuose, nulémusiuose neteisétg
Krymo ir Sevastopolio aneksija; $ig aneksija jis vie-
$ai rémé, be kita ko, 2016 m. kovo 22 d. interneto
svetainéje gazetakrimea.ru ir 2016 m. rugpji-
¢io 23 d. interneto svetainéje c-pravda.ru paskelb-
tame interviu. ,Krymo respublikos“ ,valdZios insti-
tucijos“ ji apdovanojo ordinu ,UZ lojaluma einant
pareigas®.
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154. | Dmitry Anatolievich BELIK | Gimimo data: Valstybés Diimos narys, iSrinktas i§ neteisétai | 2016 11 9
(IMuTpuit ARaTombeBU 1969 10 17 aneksuoto Sevastopolio miesto.
BEJTVK) Gimimo vieta: Kular Diimos Kontrolés ir reguliavimo komiteto narys.
Uit-Y.gnslzTrSa%{onas, Biidamas Sevastopolio savivaldybés administracijos
Jakutijos nariu, 2014 m. vasario — kovo mén. rémé vadina-
mojo liaudies mero Alexei Chaliy veiklg. Jis viesai
pripazino, kad dalyvavo 2014 m. jvykiuose, nulé-
musiuose neteiséta Krymo ir Sevastopolio aneksijg;
$ig aneksijg jis viesai gyné, be kita ko, savo inter-
neto svetaingje ir 2016 m. vasario 21 d. interneto
svetainéje nation-news.ru paskelbtame interviu.
Uz dalyvavimg aneksavimo procese apdovanotas
Rusijos valstybés II laipsnio ordinu , Uz nuopelnus
tévynei“.
160. | Sergey Anatolevich Atvirosios akcinés Eidamas OAO ,VO TPE* generalinio direktoriaus 2017 8 4
TOPOR-GILKA bendrovés (rus. OAO) pareigas vadovavo deryboms su bendrove ,Sie-
(Cepreii AHaTombeBUY ,VO TPE“ generalinis mens Gas Turbine Technologies OO0“ dél dujy
TOTOP-THJIKA) direktorius iki jos turbiny isigijimo ir pristatymo | jégaing Tamanéje
bankroto, ribotos (Krasnodaro krastas, Rusijos Federacija). Véliau,
atsakomybés bendrovés | bidamas OOO ,VO TPE“ generaliniu direktoriumi,
(rus. 000) ,VO TPE* buvo atsakingas uZ dujy turbiny perdavimg Kry-
generalinis direktorius. | mui. Taip padedama uZtikrinti nepriklausoma
Gimimo data: energijos tiekima Krymui ir Sevastopoliui, tokiu
19702 17 badu remiant jy atskyrimg nuo Ukrainos, ir ken-
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suvere-
nitetui ir nepriklausomybei.
Subjektai
Pavadinimas Ide.ntifikuoje}.moji Motyvai [traquimo i
informacija sgrasg data
3. | Vadinamoji Luhansko Oficiali interneto Vadinamoji Luhansko liaudies respublika buvo | 2014 7 25

liaudies respublika

»J IyraHcKas HaponHasl
pecry6rmka“

respublika“

,Luganskaya narodnaya

svetainé:

https://glava-lnr.
su/content/konstituciya

https://glava-Inr.info

jkurta 2014 m. balandzio 27 d.

Atsakinga uZz neteiséto referendumo organizavima
2014 m. geguzés 11 d. 2014 m. geguzés 12 d. pa-
skelbta nepriklausomybé.

2014 m. geguzés 22 d. vadinamosios Donecko ir
Luhansko liaudies respublikos sukiiré vadinamaja
federaling Novorusijos valstybe.

Taip pazeidziama Ukrainos konstituciné teisé ir
atitinkamai tarptautiné teisé, taigi, kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei.

Ji taip pat susijusi su verbavimu | separatisting
LPietry¢iy armijg“ ir kitas neteisétas ginkluotas se-
paratisty grupuotes, taip kenkiant Ukrainos stabi-
lumui ir saugumui.



https://glava-lnr.su/content/konstituciya
https://glava-lnr.su/content/konstituciya
https://glava-lnr.info
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4. | Vadinamoji Donecko Oficiali informacija, Vadinamoji Donecko liaudies respublika paskelbta | 2014 7 25

liaudies respublika jskaitant ,Donecko 2014 m. balandzio 7 d.
,JLlOHeIKas HapomHast Eaud@s r?sp.ubhkos Atsakinga uZz neteiséto referendumo organizavima
pecny6ruka“ at?l?ggiztlfslijgsigs tarybos 2014 m. geguzés 11 d. 2014 m. geguzés 12 d. pa-
,Donétskaya narodnaya sudeti skelbta nepriklausomybé.
respublika“ httos:[/d I 2014 m. geguzés 24 d. vadinamosios Donecko ir
ttps://dnr-online.ru/ Luhansko liaudies respublikos pasirasé susitarimg
dél vadinamosios federalinés Novorusijos valstybés
sukiirimo.
Taip pazeidziama Ukrainos konstituciné teisé ir
atitinkamai tarptautiné teis¢, taigi, kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei.
Ji taip pat susijusi su verbavimu j neteisétas gin-
kluotas separatisty grupuotes, taip kenkiant Ukrai-
nos stabilumui ir saugumui.

5. | Vadinamoji federaliné Oficialas pranesimai 2014 m. geguzés 24 d. vadinamosios Donecko ir | 2014 7 25
Novorusijos valstybé spaudai: Luhansko liaudies respublikos pasirasé susitarimg
,Deneparusroe rocynaperso | http://novorossia. deluneprql)azgl‘tos \{ffllpamos1os federalinés Novo-

Hosopoccus® sufofficial rusijos valstybés sukarimo.
Fteaimos | bpooprsar | ptioim Usins o o
Gosudarstvo Novorossiya*“ . ’ ’
4 http:/[novorossia-tv.ru/ | Ukrainos teritorinj vientisumg, suvereniteta ir ne-
http:/[novorossia.today/ | priklausomybe.
http:/[novorossiia.ru/
https:/[www.
novorosinform.org|
20. | ,Joint-stock company 298032, Crimea, Sudak, | Sio subjekto nuosavybé buvo perduota pazeidziant | 2014 7 25

Sparkling wine plant
‘Novy Svet™ (Akciné
bendrové ‘putojancio vyno
gamykla ,Novy Svet”)

AKI1MOHepHOe 001IeCTBO
‘3aBof LIAMITAHCKUX BUH
,Hosp1it Ceer*

Ankséiau Zinoma kaip
,State unitary enterprise of
the ‘Republic of Crimea’
Sparkling wine plant
‘Novy Svet™ (,Krymo
respublikos* valstybés
valdoma ‘putojancio vyno
gamykla ,Novy Svet”)

T'ocymapcTseHHOE yHUTapHOE
npeanpusitie PecryOmmkn
Kpbim ‘3aBon mamMnaHcKmx
suH ,Hosbit Cer”

Gosudarstvenoye
unitarnoye predpriyatiye
Respubliki Krym ‘Zavod
shampanskykh vin ,Novy
Svet* ir kaip ,State
enterprise sparkling wine
plant ‘Novy Svet™
(valstybés valdoma jmoné
‘putojancio vyno gamykla
,Novy Svet”)

Novy Svet,
str. Shalapina 1

298032, Kpbm, 1. Cynak,
nrr. Hosbit Caer, yi1.
[HansgmuHa, 0. 1

Ukrainos teise. 2014 m. balandzio 9 d. ,Krymo

parlamento  prezidiumas“ priémé sprendimg
Nr. 1991-6/14 dél 2014 m. kovo 26 d. ,Krymo
respublikos*  wvalstybés  tarybos  rezoliucijos

Nr. 1836-6/14 dél agropramoninio komplekso
jmoniy, institucijy ir organizacijy, esanciy ,Krymo
respublikos“ teritorijoje, nuosavybés nacionaliza-
vimo pakeitimy, kuriuo skelbiama, kad ,Krymo
respublikos“ vardu nusavinamas valstybés valdo-
mai jmonei ,Zavod shampanskykh vin Novy Svet
priklausantis turtas. Taigi, Krymo ,valdZios institu-
cijos“ yra faktiskai konfiskavusios $ig jmone.
2015 m. sausio 4 d. perregistruota kaip ,Krymo
respublikos® valstybés valdoma unitariné ‘putojan-
¢io vyno gamykla ,Novy Svet” (TocymapcrseHHoe
yHuTapHOe mpennpustie Pecrybnuku Kpbiv ,3aBop
mamnaHckux BuH ,Hoebiit Ceer™). Steigéjas: ,Krymo
respublikos Zemés tikio ministerija“ (Munucrepcrso
cenbckoro xosstiicrsa Pecriy6rmku Kpbim).



https://dnr-online.ru/
http://novorossia.su/official
http://novorossia.su/official
http://novopressa.ru/
http://novorossia-tv.ru/
http://novorossia.today/
http://novorossiia.ru/
https://www.novorosinform.org/
https://www.novorosinform.org/
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Gosudarstvenoye Po 2017 m. rugpjii¢io 29 d. reorganizacijos perre-

predpriyatiye ‘3aBox
LIAMITAHCKUX BUH ,HOBbIT
Ceer” (Gosudarstvenoye
predpriyatiye Zavod
shampanskykh vin ,Novy
Svet“)

gistruota kaip ,Joint-stock company Sparkling
wine plant® ‘Novy Svet' (AxumonepHoe 00LIeCTBO
'3aBon mammaHckux BuH ,HoBbni Cser”). Steigéjas:
,Krymo respublikos Zemés ir nuosavybés santykiy
ministerija“ (MMHMCTepPCTBO 3eMeNBHBIX 1 MMy-
LIECTBEHHBIX OTHOWIeHMIT PeciyGrmku Kpbim).

21. | ,JOINT-STOCK COMPANY 41 ul.Vereiskaya, ~Almaz-Antey” yra Rusijos valstybiné jmoné. Ji ga- | 2014 7 30
ALMAZ-ANTEY AIR AND Moscow 121471, mina zenitinius ginklus, jskaitant raketas ,Zemé-
2%\5501%?;%%‘ Russia oras“, kurias ji tiekia Rusijos kariuomenei. Rusijos

I valdZios institucijos tiekia sunkiajg ginkluote sepa-
(PRIESLEKTUVINES IR ORO Sv.etame. almaz-antey. ratistams Ryty UJkrainoje, taip p?iii(%edant p(;rie ga—
ERDVES GYNYBOS AKCINE | 1% déties Ukrainoje destabilizavimo. Siuos ginklus
BENDRE)VE »ALMAZ- El. pasto adresas antey@ naudoja separatistai, be kita ko, ir lektuvy numusi-
ANTEY") almaz-antey.ru mui. Todél laikoma, kad ,Almaz-Antey*, kaip vals-
,»AKLVOHEpHOE 00LIeCTBO tybés valdoma imoné, prisideda prie padéties
,KoH1epH BO3myLIHO- Ukrainoje destabilizavimo.
KOCMIYECKOiT 06OPOHbI
»AnMa3 — AHreit*
(dar Zinoma kaip
CONCERN ALMAZ-ANTEY;
ALMAZ-ANTEY CORP; dar
zinoma kaip ALMAZ-
ANTEY DEFENSE
CORPORATION; dar
zinoma kaip ALMAZ-
ANTEY JSC; Konuepn BKO
‘Anma3 — AHTeil’;)

22. | DOBROLET, dar Zinoma Airline code QD (Oro ,Dobrolet“ buvo Rusijos valstybés valdomos oro | 2014 7 30
kaip DOBROLYOT transporto bendroveés transporto bendrovés patronuojamoji jmoné. Nuo
TIOBPOTIET/TIOBPOTIET paskyrimo kodas QD) neteisétos - Krymo aneksijois, .,,Dobroletj‘ Vykdé

International Highway, .s.krydzu.ls tik tarp Maskvos ir Sln:lf?I‘O-pOllO. Todél
House 31, building 1, ji sudaré palankes.ne.s salygas neteisétai anek.squos.
141411 Moscow Krymo  autonominés respubhkqs integravimui
Rusijos Federacija ir kenké Ukrainos suverenitetui
141411, r. Mocksa, ir teritoriniam vientisumui.
Mexnynaponsoe 1.,
moM 31, crpoenne 1
Svetainé: www.dobrolet.
com
28. | ,Luhansk Economic ,Socialiné  organizacija, pateikusi kandidatus | 2014 11 29

Union*“ (,Luhansko
ekonominé sgjunga“)
(Luganskiy
Ekonomicheskiy Soyuz)

JIyranckuit 53KOHOMMYECKMIA
C0103

2014 m. lapkricio 2 d. vadinamosios Luhansko
liaudies respublikos neteisétuose ,rinkimuose”. Pa-
teiké Oleg AKIMOV kandidatiirg | vadinamosios
Luhansko liaudies respublikos ,vadovo“ pareigas.
Siais ,rinkimais“ pazeidziama Ukrainos teisé ir to-
dél jie yra neteiséti.

Todél laikoma, kad oficialiai dalyvaudama neteisé-
tuose ,rinkimuose” ji aktyviai rémé veiksmus ir
politika, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir
toliau destabilizuojama padétis Ukrainoje.



http://almaz-antey.ru
http://almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
http://www.dobrolet.com
http://www.dobrolet.com
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29. | ,Kazoky nacionaliné http://xazaknanrsapn.py/ | Ginkluota separatisty grupuoté, kuri aktyviai rémé | 2015 2 16
gvardija“ veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
Kasaubs Hawtonansnas vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir
Tapmits toliau destabilizuojama padétis Ukrainoje.
Jai vadovauja i sarasa jtrauktas asmuo Nikolay KO-
ZITSYN ir todél ji yra su juo susijusi.
Kaip prane$ama, jeina j ,Luhansko liaudies respub-
likos“ vadinamojo 2-ojo armijos korpuso sudétj.
41. | Krymo respublikos 28 Kirova Street 2014 m. kovo 17 d. ,Krymo parlamentas” priémé | 2017 9 16“

valstybés valdoma
unitariné jmoné ,Crimean
Sea Ports®

(TocynapcrBeHHOE
YHUTapHOE IperpusTue
PecnyOnuku Kpbim
,KpbIMCKIE MOpCKIe
noprer), jskaitant filialus:

— Feodosia Commercial
Port (Fodosijos
komercinis uostas),

— Kerch Ferry (Kercés
keltas),

— Kerch Commercial
Port (Kercés
komercinis uostas).

Kerch 298312
Crimea
(298312, Kpsim, rop.

Kepus, yn. Kuposa,
nom 28)

Rezoliucijg Nr. 1757-6/14 dél kai kuriy bendro-
viy, priklausan¢iy Ukrainos infrastruktiiros arba
zemés Ukio ministerijoms, nacionalizavimo,
0 2014 m. kovo 26 d. — Rezoliucijg Nr. 1865-
6/14 dél valstybés jmonés ,Crimean Sea Ports“ (,0
TocynapcTBeHHOM mpennpusTiy ,KpbIMCKMe MOpCKie
noptsl”), kuriomis skelbiama, kad ,Krymo respubli-
kos“ vardu nusavinamas kelioms valstybés jmo-
néms, kurios buvo sujungtos su Krymo respubli-
kos wvalstybés unitarine jmone ,Crimean Sea
Ports®, priklausantis turtas. Taigi, faktiskai tos jmo-
nés buvo konfiskuotos Krymo ,valdZios institu-
cijy’, o ,Crimean Sea Ports“ gavo naudos dél jy
nuosavybés teisiy neteiséto perdavimo.



http://казакнацгвард.рф/
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/389
2017 m. lapkricio 27 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 papildoma griezto kliento
autentiSkumo patvirtinimo ir bendry ir saugiy atviryjy rySiy standarty techniniais reguliavimo
standartais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas
(ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB ('), ypac i jos 98 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1)  elektroniniu badu sitlomos mokéjimo paslaugos turéty biti teikiamos saugiai, jdiegiant technologijas, kuriomis
galima uztikrinti saugy vartotojo autentiSkumo patvirtinimg ir kuo labiau sumazinti suk¢iavimo rizikg. Apskritai
autentiSkumo patvirtinimo procediira turéty apimti operacijy stebéjimo mechanizmus, kuriais bty galima
nustatyti méginimus pasinaudoti mokéjimo paslaugy vartotojo personalizuotais saugumo pozymiais, kurie buvo
prarasti, pavogti arba neteisétai pasisavinti, ir uZtikrinti, kad mokéjimo paslaugy vartotojas, jprastu biidu nurodes
personalizuotus saugumo poZymius, biity teisétas vartotojas ir kaip toks isreiksty savo sutikimg pervesti lésas ir
gauti informacija apie jo saskaitg. Be to, butina nustatyti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo reikalavimus,
taikytinus kas kartg, kai mokétojas internetu prisijungia prie savo mokéjimo saskaitos, inicijuoja elektroning
mokéjimo operacijg arba nuotolinio ry$io priemone vykdo bet kokj veiksmg, kuris gali bati susijes su suk¢iavimo
atlieckant mokéjima ar kitokio piktnaudziavimo rizika, reikalaujant sukurti atpazinties koda, kurio bity
nejmanoma padirbti nei viso, nei atskleidus kuriuos nors elementus, naudotus jj kuriant;

(2)  nuolat kintant suk¢iavimo metodams, griezto kliento autentiskumo patvirtinimo reikalavimais turéty bati
numatomos techniniy sprendimy inovacijos reaguojant j atsiradusias naujas grésmes elektroniniy mokéjimy
saugumui. Siekiant uZtikrinti, kad nustatytini reikalavimai biity veiksmingai ir nepertraukiamai jgyvendinami, taip
pat deréty jpareigoti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo taikymo saugumo priemones ir jo iSimtis,
personalizuoty saugumo pozymiy konfidencialumo ir vientisumo apsaugos priemones ir bendry ir saugiy
atviryjy rysiy standarty priemones dokumentuoti, reguliariai testuoti ir vertinti, be to, jy audita turéty atlikti
veiklos pozitiriu nepriklausomi auditoriai, turintys IT saugumo ir mokéjimy srities kompetencijos. Tam, kad
kompetentingos institucijos galéty stebéti $iy priemoniy perZitros kokybe, tokiy perzitiry duomenys turéty
paprasius biti joms pateikiami;

(3)  kadangi elektroninéms nuotolinéms mokéjimo operacijoms kyla didesné suk¢iavimo rizika, tokioms operacijoms
bitina nustatyti papildomus griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo reikalavimus, uZtikrinant dinamiska
operacijos susiejima su suma ir gavéju, kuriuos inicijuodamas operacija nurodé mokétojas;

(4)  dinamiskas susiejimas yra galimas kuriant atpaZinties kodus, kuriems taikomi griezti saugumo reikalavimai.
Siekiant neutralumo technologiniu pozifiriu, nereikéty jpareigoti taikyti konkreciy atpazinties kody vykdymo
technologijy. Todél atpazinties kodai turéty bati grindZiami tokiais sprendimais, kaip vienkartiniy slaptazodziy
kiirimas ir patvirtinimas, skaitmeninis paraSas ar kitoks kriptografinis galiojimo patvirtinimas naudojant raktus
arba kriptografing medziaga, saugomus autentiSkumo patvirtinimo elementuose, jeigu laikomasi saugumo
reikalavimuy;

() OLL337,20151223,p. 35.
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(10)

(11)

(12)

batina nustatyti konkrecius reikalavimus atvejams, kai mokétojui inicijuojant elektroning nuotoling mokéjimo
operacija galutiné suma néra Zinoma, siekiant uztikrinti, kad grieztas kliento autentiskumo patvirtinimas
konkreciai galioja didziausiai sumai, kuriai mokétojas yra daves leidimg, kaip nurodoma Direktyvoje (ES)
2015/2366;

siekiant uztikrinti, kad grieztas kliento autentiSkumo patvirtinimas bty taikomas, taip pat batina nustatyti
tinkamas apsaugos savybes, privalomas griezto kliento autentiskumo patvirtinimo elementams, priskiriamiems
prie tokiy kategorijy, kaip Zinojimas (tai, ka Zino tik vartotojas), pavyzdziui, trukmé ar sudétingumas, ir turéjimas
(tai, ka turi tik vartotojas), pavyzdzZiui, algoritmo specifikacijos, rakto ilgis ir informacijos entropija, ir prietaisams
bei programinei jrangai, kuriais nuskaitomi elementai, priskiriami prie bidingumo kategorijos (tai, kas badinga
vartotojui), pavyzdziui, algoritmo specifikacijos, biometriniai jutikliai ir formy apsaugos savybés, visy pirma
siekiant sumazinti $iy elementy suZzinojimo ir atskleidimo rizika ir pavojy, kad juos panaudos neturincios leidimo
Salys. Be to, bitina nustatyti reikalavimus, kuriais buty uZtikrintas $iy elementy nepriklausomumas, kad pazeidus
vieng nebity paveiktas kity patikimumas, visy pirma tais atvejais, kai kurie nors i§ $iy elementy yra naudojami
universaliame prietaise, konkreciai tokiame prietaise kaip plansetinis kompiuteris arba mobilusis telefonas, kuriais
galima naudotis tiek teikiant nurodymus atlikti mokéjima, tiek patvirtinant autentiskuma;

griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo reikalavimai taikomi mokétojo inicijuotiems mokéjimams, neprik-
lausomai nuo to, ar mokétojas yra fizinis, ar juridinis asmuo;

mokéjimams anoniminémis mokéjimo priemonémis dél paties jy pobudzio griezto kliento autentiSkumo
patvirtinimo pareiga netaikytina. Sutartiniu ar teisiniu pagrindu tokiy priemoniy anonimiskumg panaikinus,
mokéjimams pradedami taikyti saugumo reikalavimai pagal Direktyva (ES) 2015/2366 ir §j techninj reguliavimo
standarta;

pagal Direktyva (ES) 2015/2366 griezto kliento autentiskumo patvirtinimo principo taikymo iSimtys nustatytos
pagal mokéjimo operacijos rizikos lygj, suma, jos vykdymo pasikartojimo daznumga ir mokéjimo kanala;

veiksmai, susije su prieiga prie mokéjimo sgskaitos likucio ir paskutiniy operacijy, neatskleidZiant neskelbtiny
mokéjimo duomeny, pasikartojantys mokéjimai tiems patiems gavéjams, kuriy duomenys buvo jvesti anksc¢iau
arba kurie buvo mokétojo patvirtinti pagal griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo procediirg, ir mokéjimai i§
ty paciy fiziniy ar juridiniy asmeny, kuriy saskaitas tvarko tas pats mokéjimo paslaugy teikéjas, ir tiems patiems
asmenims laikomi mazai rizikingais, todél mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama jiems griezto kliento
autentiSkumo patvirtinimo netaikyti. Nepaisant to, pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 65, 66 ir 67 straipsnius
mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai, mokéjimo paslaugy teikéjai, iSleidziantys kortele grindziamas mokéjimo
priemones, ir informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai konkrecios mokéjimo paslaugos jvykdymui turéty
pradyti ir gauti reikalinga pagrinding informacija i§ saskaitg tvarkancio mokéjimo paslaugy teikéjo tik gave
mokéjimo paslaugy vartotojo sutikimg. Toks sutikimas gali biiti suteikiamas atskirai kiekvienam informacijos
praymui arba kiekvienam inicijuotinam mokéjimui, arba kaip jgaliojimas informavimo apie saskaitas paslaugy
teikéjams dél nurodyty mokéjimo saskaity ir susijusiy mokéjimo operacijy, nustatyty sutartyje su mokéjimo
paslaugy vartotoju;

iSimtys, taikomos mazos vertés bekontak¢iams mokéjimams pardavimo vietose, kai taip pat atsizvelgiama |
didziausig skai¢iy operacijy i§ eilés arba tam tikra nustatyta didZiausia operacijy i3 eilés verte netaikant griezto
kliento autentiSkumo patvirtinimo, sudaro salygas plétoti vartotojams palankias ir mazos rizikos mokéjimo
paslaugas, todél tokios iSimtys turéty bati numatytos. Be to, deréty nustatyti iSimtj atvejui, kai elektroninés
patvirtinimg ne visada gali bati lengva dél operaciniy prieZasciy (pvz., siekiant i§vengti eiliy ir galimy nelaimingy
atsitikimy ties rinkliavos punktais arba dél kity saugumo ar saugos pavojy);

kaip ir i§imciy mazos vertés bekontakéiams mokéjimams pardavimo vietose atveju, reikéty siekti tinkamos
pusiausvyros tarp intereso uZtikrinti didesnj nuotoliniy mokéjimy sauguma ir poreikio e. prekybos srityje
sudaryti sglygas vykdyti vartotojams patogius ir prieinamus mokéjimus. Laikantis $iy principy, ribos, kuriy
nesiekiant nebiitina taikyti griezto kliento autenti$kumo patvirtinimo, turéty bati nustatomos apdairiai ir
taikomos tik mazos vertés pirkiniams internetu. Pirkiniy internetu vertés ribos turéty biiti nustatomos apdairiau
del iek tiek didesnés rizikos saugumui, kadangi asmuo fiziskai nedalyvauja pirkimo metu;
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(13) griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo reikalavimai taikomi mokétojo inicijuotiems mokeéjimams, neprik-
lausomai nuo to, ar mokétojas yra fizinis, ar juridinis asmuo. Daugelis jmoniy mokéjimy yra inicijuojami taikant
specialius procesus ar protokolus, uztikrinancius auksto lygio mokeéjimy sauguma, kurio siekiama pagal Direktyva
(ES) 2015/2366 taikant griezta kliento autentiSkumo patvirtinima. Jeigu kompetentingos institucijos nustato, kad
tie mokéjimy procesai ir protokolai, prieinami tik mokétojams, kurie néra vartotojai, saugumo pozifiriu atitinka
Direktyvos (ES) 2015/2366 tikslus, mokéjimo paslaugy teikéjams gali bati leista tiems procesams ar protokolams
netaikyti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo;

(14)  tuo atveju, kai realiuoju laiku atlikus operacijos rizikos analiz¢ mokéjimo operacija priskiriama prie mazos rizikos
operacijy, taip pat deréty nustatyti i$imtj mokéjimo paslaugy teikéjui, kuris ketina netaikyti griezto kliento
autentiSkumo patvirtinimo, nes pasitvirtina veiksmingus rizika grindZiamus reikalavimus, kuriais uZztikrinamas
mokéjimo paslaugy vartotojo 1ésy ir asmens duomeny saugumas. Sie rizika grindZiami reikalavimai turéty apimti
rizikos analizés rezultatus, kuriais patvirtinama, kad néra mokétojui nebtdingy islaidy arba elgsenos modeliy,
atsizvelgiant { kitus rizikos veiksnius, pavyzdziui, mokétojo ir gavéjo buvimo vieta, ir pinigines ribas, grindziamas
nuotoliniams mokéjimams apskaiciuotais suk¢iavimo rodikliais. Kai remiantis realiuoju laiku atlikta operacijos
rizikos analize nustatoma, kad mokéjimas negali bati laikomas mazai rizikingu, mokéjimo paslaugy teikéjas
turéty taikyti griezta kliento autentiSkumo patvirtinimg. DidZiausia tokiy rizika grindziamy iSiméiy verté turéty
bati nustatyta taip, kad baty uZztikrintas labai mazas atitinkamas sukéiavimo rodiklis, taip pat lyginant su visy
mokéjimo paslaugy teikéjo mokéjimo operacijy, jskaitant tas, kurioms taikytas grieztas kliento autentiskumo
patvirtinimas, suk¢iavimo rodikliais per tam tikra laikotarpj ir paskutinj ketvirtj;

(15) siekiant veiksmingo vykdymo uZztikrinimo, mokéjimo paslaugy teikéjai, pageidaujantys pasinaudoti griezto
kliento autentiskumo patvirtinimo i§imtimi, turéty reguliariai stebéti ir gave praSyma nurodyti kompetentingoms
institucijoms ir Europos bankininkystés institucijai (EBI) kiekvienos riisies mokéjimo operacijy nesaziningy ar
neautorizuoty mokéjimo operacijy verte ir uzfiksuotus visy savo mokéjimo operacijy suk¢iavimo rodiklius,
nepriklausomai nuo to, ar jy autentiSkumas patvirtintas taikant griezta kliento autentiskumo patvirtinima, ar jos
vykdytos taikant atitinkama i$imtj;

(16) Sie surinkti nauji ankstesniy laikotarpiy duomenys, susij¢ su elektroniniy mokéjimo operacijy sukéiavimo
rodikliais, taip pat padés EBI veiksmingai perziaréti griezto kliento autentifkumo patvirtinimo iSimties,
grindziamos realiuoju laiku atlikta operacijos rizikos analize, ribas. Pagal Direktyvos (ES) 2015/2366
98 straipsnio 5 dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (*) 10 straipsnj, sickdama
didinti nuotoliniy elektroniniy mokéjimy saugumg, EBI turéty perzitréti Siuos techninius reguliavimo standartus
ir atnaujintus jy projektus pateikti Komisijai, jei reikia, pateikdama naujus riby ir atitinkamy suk¢iavimo rodikliy
projektus;

(17) mokeéjimo paslaugy teikéjams, taikantiems bet kurig nuostatose numatyting i$imtj, turéty bati leista bet kuriuo
metu nuspresti veiksmams ir mokéjimo operacijoms, kurios tose nuostatose nurodomos, taikyti griezta kliento
autentiSkumo patvirtinima;

(18)  priemonémis, kuriomis apsaugomas personalizuoty saugumo pozymiy konfidencialumas ir vientisumas, taip pat
atpaZinties prietaisais ir programine jranga turéty bati sumazinta suk¢iavimo, vykdomo neautorizuotai ar
nesgziningai naudojantis mokéjimo priemonémis ir jgyjant neautorizuotg prieigg prie mokéjimo saskaity, rizika.
Todél batina nustatyti reikalavimus, taikomus saugiam personalizuoty saugumo pozymiy kirimui bei pateikimui
ir jy susiejimui su mokéjimo paslaugy vartotoju, ir numatyti ty poZymiy atnaujinimo ir deaktyvacijos salygas;

(19)  siekiant uZztikrinti veiksmingus ir saugius atitinkamy dalyviy rysius teikiant informavimo apie saskaitas paslaugas,
mokéjimo inicijavimo paslaugas ir 168y pakankamumo patvirtinimg, biitina nustatyti bendry ir saugiy atviryjy
ry$iy standarty reikalavimus, kuriy turéty laikytis visi atitinkami mokéjimo paslaugy teikéjai. Direktyva (ES)
2015/2366 numatyta, kad informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai turi prieiga prie mokéjimo saskaitos
informacijos ir gali ja naudotis. Todél $iuo reglamentu nekei¢iamos prieigos prie saskaity, i$skyrus mokéjimo
sgskaitas, taisyklés;

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 12).
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(20)  visi saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai, turintys internetu pasiekiamy mokéjimo sgskaity, turéty
pateikti bent vieng prieigos sasaja, uZtikrinancia saugius rysius su informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjais,
mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjais ir mokéjimo paslaugy teikéjais, iSleidZianciais kortele grindZiamas
mokéjimo priemones. Sgsaja turéty sudaryti salygas informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjams, mokéjimo
inicijavimo paslaugy teikéjams ir mokéjimo paslaugy teikéjams, iSleidziantiems kortele grindZiamas mokéjimo
priemones, identifikuotis saskaitg tvarkancio mokéjimo paslaugy teikéjo sistemoje. Be to, ji turéty leisti
informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjams ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams pasikliauti
autentiSkumo patvirtinimo procediiromis, kurias sgskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas nustato
mokéjimo paslaugy vartotojui. Siekiant uZtikrinti technologinj ir verslo modelio neutraluma, saskaitas tvarkantys
mokéjimo paslaugy teikéjai turéty galéti savo nuoZitira nuspresti, ar suteikti sgsaja, specialiai skirtg rySiams su
informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjais, mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjais ir mokéjimo paslaugy
teikéjais, isleidzianciais kortele grindziamas mokéjimo priemones, ar tiems rysiams leisti naudoti sgsajg, skirta
saskaitas tvarkanc¢iy mokéjimo paslaugy teikéjy mokéjimo paslaugy vartotojams identifikuoti ir ry$iams su jais

palaikyti;

(21)  siekiant sudaryti sglygas informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjams, mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams
ir mokéjimo paslaugy teikéjams, iSleidZiantiems kortele grindziamas mokéjimo priemones, kurti nuosavus
techninius sprendimus, sgsajos techninés specifikacijos turéty bati tinkamai dokumentuotos ir paviesintos. Be to,
saskaitg tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas turéty suteikti priemong, kuria naudodamiesi mokéjimo paslaugy
teikéjai galéty testuoti techninius sprendimus bent $esis ménesius iki $iy reguliavimo standarty taikymo pradzios
datos arba, jei $ie sprendimai pradedami naudoti po $iy standarty taikymo pradzios datos, iki datos, kurig sasaja
bus pateikta rinkai. Kad bty uztikrintas skirtingy technologiniy rys$iy sprendimy saveikumas, sasaja turéty biti
grindziama rysiy standartais, sukurtais tarptautiniy arba Europos standartizacijos organizacijy;

(22)  informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjy ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjy teikiamy paslaugy kokybé
priklausys nuo tinkamo sasajy, kurias jdiegé arba pritaiké saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai,
veikimo. Todél tais atvejais, kai tokios sasajos neatitinka $iy standarty nuostaty, tokiy paslaugy vartotojy labui
svarbu imtis priemoniy veiklos testinumui uZtikrinti. Nacionalinés kompetentingos institucijos privalo uZtikrinti,
kad informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjams ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams nebity
uzkertamas kelias ar trukdoma teikti savo paslaugy;

(23) kai prieiga prie mokéjimo saskaity yra teikiama naudojantis specialigja sasaja, siekiant uZtikrinti mokéjimo
paslaugy vartotojy teis¢ naudotis mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjy teikiamomis paslaugomis ir paslaugomis,
kuriomis suteikiama prieiga prie sgskaitos informacijos, kaip numatyta Direktyvoje (ES) 2015/2366, bitina
reikalauti uztikrinti, kad specialiosios sasajos biity tiek pat prieinamos ir tokios pat veiksmingos kaip mokéjimo
paslaugy vartotojui prieinama sasaja. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai taip pat turéty specialiyjy
sasajy prieinamumui ir veiksmingumui nustatyti skaidrius pagrindinius veiklos rodiklius ir paslaugy lygio tikslus,
kurie biity ne maZziau griezti nei nustatytieji jy mokéjimo paslaugy vartotojy naudojamai sgsajai. Tas sgsajas
turéty testuoti jas naudosiantys mokéjimo paslaugy teikéjai, o jy testavima nepalankiausiomis sglygomis ir
stebéjima turéty atlikti kompetentingos institucijos;

(24)  tam, kad mokéjimo paslaugy teikéjai, naudojantys specialiaja sasaja, galéty toliau teikti savo paslaugas atvejais, kai
sgsaja tampa neprieinama arba veikia netinkamai, biitina pagal grieztas salygas nustatyti atsarginj mechanizma,
leisiantj tokiems teikéjams naudoti sasaja, kuria saskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas naudoja savo
mokéjimo paslaugy vartotojy identifikavimui ir rysiy su jais palaikymui. Tam tikri saskaitas tvarkantys mokéjimo
paslaugy teikéjai bus atleisti nuo pareigos pateikti tokj atsarginj mechanizma, kadangi suteikia prieigg prie savo
vartotojy s3sajy, jeigu jy kompetentingos institucijos nustato, kad specialiosios sgsajos atitinka konkrecias salygas,
kuriomis uZtikrinama netrukdoma konkurencija. Jeigu specialiosios sasajos, kurioms taikoma iSimtis, neatitinka
privalomy salygy, atitinkamos kompetentingos institucijos suteiktas iSimtis atSaukia;

(25) tam, kad sudaryty salygas kompetentingoms institucijoms veiksmingai prizifiréti ir stebéti rysiy sasajy diegima ir
valdyma, saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai savo interneto svetainése turéty pateikti atitinkamy
turimy dokumenty santrauka, o kritiniy situacijy atveju gave praSyma sprendimy dokumentacija pateikti
kompetentingoms institucijoms. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai taip pat turéty paviesinti tos
sasajos prieinamumo ir veiksmingumo statistinius duomenis;

(26) siekiant apsaugoti duomeny konfidencialumg ir vientisuma, bitina uZtikrinti sgskaitas tvarkanciy mokéjimo
paslaugy teikéjy, informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjy, mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjy ir mokéjimo
paslaugy teikéjy, iSleidZianciy kortele grindziamas mokéjimo priemones, rysiy seansy saugumg. Visy pirma
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batina jpareigoti saskaitas tvarkancius mokéjimo paslaugy teikéjus, informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjus,
mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjus ir mokéjimo paslaugy teikéjus, iSleidZiancius kortele grindZiamas
mokéjimo priemones, keiciantis duomenimis taikyti saugaus Sifravimo technologijas;

(27)  siekiant didinti vartotojy pasitikéjimg ir uZtikrinti grieztg kliento autentiSkumo patvirtinima, reikéty atsizvelgti |
elektroniniy atpazinties priemoniy ir patikimumo uZtikrinimo paslaugy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 910/2014 ('), naudojima, visy pirma paskelbtyjy elektroninés atpazinties schemy atzvilgiu;

(28)  siekiant uztikrinti vienodg teisés akty taikymo pradzios data, $is reglamentas turéty bti pradétas taikyti ta pacia
diena, nuo kurios valstybés narés turi uZztikrinti Direktyvos (ES) 2015/2366 65, 66, 67 ir 97 straipsniuose
nurodyty saugumo priemoniy taikyma;

(29)  sis reglamentas grindZziamas Europos bankininkystés institucijos (EBI) Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(30) EBI surengé atviras ir skaidrias vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais
grindZiamas $is reglamentas, iSanalizavo galimas susijusias sanaudas bei nauda ir paprasé Bankininkystés suintere-
suotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 37 straipsnj, nuomongs,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi reikalavimai, kuriy turi laikytis mokéjimo paslaugy teikéjai, diegdami saugumo priemones,
sudarysiancias jiems salygas atlikti Siuos veiksmus:

a) pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 97 straipsnj taikyti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo procediirg;

b) netaikyti griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo saugumo reikalavimy, laikantis nurodyty ribojanciy salygy,
pagristy mokéjimo operacijos rizikos lygiu, suma, vykdymo pasikartojimo daznumu ir mokéjimo kanalu;

¢) apsaugoti mokéjimo paslaugy vartotojo personalizuoty saugumo poZymiy konfidencialumg ir vientisuma;
d) nustatyti saskaitas tvarkan¢iy mokéjimo paslaugy teikéjy, mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjy, informavimo apie
saskaitas paslaugy teikéjy, mokétojy, gavéjy ir kity mokéjimo paslaugy teikéjy bendrus ir saugius atviruosius rySiy

standartus, taikytinus teikiant ir naudojant mokéjimo paslaugas igyvendinant Direktyvos (ES) 2015/2366 IV antrasti-
nés dalies nuostatas.

2 straipsnis
Bendrieji autentiSkumo patvirtinimo reikalavimai

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai jdiegia operacijy stebéjimo mechanizmus, leidZiancius jiems aptikti neautorizuotas ar
nesaziningas mokéjimo operacijas, kad galéty jgyvendinti saugumo priemones, nurodytas 1 straipsnio a ir b punktuose.

(") 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OLL 257, 2014 8 28, p. 53).
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Tie mechanizmai yra grindZiami mokéjimo operacijy analize, kurig atliekant atsizvelgiama j mokéjimo paslaugy
vartotojui buidingus elementus jprastu biidu naudojant personalizuotus saugumo poZymius.

2. Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad operacijy stebéjimo mechanizmais bty atsizvelgiama bent j kiekvieng i3
$iy rizika grindziamy veiksniy:

a) neteisétai suZinoty ar pavogty autentiS$kumo nustatymo elementy sgrasus;

b) kiekvienos mokéjimo operacijos sumg;

¢) zinomus sukciavimo scenarijus teikiant mokéjimo paslaugas;

d) uzkrétimo kenkimo programine jranga pozymius per bet kurj autentiSkumo patvirtinimo procediiros seansg;

e) tais atvejais, kai prieigos prietaisa arba programing jranga suteiké mokéjimo paslaugy teikéjas, mokéjimo paslaugy
vartotojui suteikto prieigos prietaiso arba programinés jrangos naudojimo ir netinkamo jy naudojimo Zurnala.

3 straipsnis
Saugumo priemoniy perZiiira

1. 1 straipsnyje nurodyty saugumo priemoniy jgyvendinimas dokumentuojamas, jos reguliariai testuojamos ir
vertinamos, be to, jy audita pagal mokéjimo paslaugy teikéjui taikyting teising sistemg atlieka veiklos pozitriu nuo
mokéjimo paslaugy teikéjo nepriklausomi ir jam nepavaldis auditoriai, turintys IT saugumo ir mokéjimy srities
kompetencijos.

2. Intervalai tarp 1 dalyje nurodyty audity nustatomi atsizvelgiant i atitinkamg apskaitos ir teisés akty nustatyto
audito sistema, taikyting mokéjimo paslaugy teikéjui.

Taciau 18 straipsnyje nurodyta iSimtj taikanciy mokéjimo paslaugy teikéjy atveju metodikos, modelio ir pranesty
sukciavimo rodikliy auditas vykdomas bent kas metus. Sj auditg atlieka veiklos pozitiriu nuo mokéjimo paslaugy teikéjo
nepriklausomas ir jam nepavaldus auditorius, turintis IT saugumo ir mokéjimy srities kompetencijos. Pirmaisiais
18 straipsnyje nurodytos iSimties taikymo metais ir bent kas trejus metus véliau arba dazniau, jei to praso kompetentinga
institucija, §j auditg atlieka nepriklausomas kvalifikuotas iSorés auditorius.

3. Atliekant §j auditg pateikiamas jvertinimas ir ataskaita dél mokéjimo paslaugy teikéjo saugumo priemoniy atitikties
$io reglamento reikalavimams.

Visa ataskaita paprasius pateikiama kompetentingoms institucijoms.

II SKYRIUS

GRIEZTO KLIENTO AUTENTISKUMO PATVIRTINIMO TAIKYMO SAUGUMO PRIEMONES
4 straipsnis
Atpazinties kodas

1. Kai mokéjimo paslaugy teikéjai pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 97 straipsnio 1 dalj taiko griezta kliento
autentiSkumo patvirtinimg, autentiSkumo patvirtinimas grindziamas dviem ar daugiau Zinojimo, turéjimo ir biidingumo
kategorijy elementy, o jo rezultatas — sukurtas atpaZinties kodas.

Mokéjimo paslaugy teikéjas priima atpazinties kodg tik vieng kartg, kai mokétojas juo naudojasi internetu
prisijungdamas prie savo mokéjimo saskaitos, inicijuodamas elektroning mokéjimo operacija arba nuotolinio rysio
priemone vykdydamas bet kokj veiksma, kuris gali bati susijes su suk¢iavimo atliekant mokéjima ar kitokio piktnau-
dziavimo rizika.
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2. Taikant 1 dalj, mokéjimo paslaugy teikéjai priima saugumo priemones, kuriomis uztikrinama, kad baty vykdomi
visi $ie reikalavimai:

a) atskleidus atpazinties kodg negali biiti jmanoma suZinoti jokios informacijos apie 1 dalyje nurodytus elementus;

b) remiantis Ziniomis apie bet kuri anks¢iau sukurta kita atpaZinties koda, negali bati jmanoma sukurti naujo
atpazinties kodo;

c) atpazinties kodo negali bati jmanoma suklastoti.

3. Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad autentiskumo patvirtinimas sukuriant atpazinties kodg apimty kiekvieng

i§ $iy priemoniy:

a) kai autentiSkumo patvirtinimui jungiantis nuotoliniu badu, atliekant nuotolinius elektroninius mokéjimus arba
vykdant nuotolinio rysio priemone kitus veiksmus, kurie gali bati susije su sukéiavimo atlickant mokéjima ar kitokio
piktnaudziavimo rizika, nepavyksta sukurti atpazinties kodo 1 dalies tikslais, turi baiti nejmanoma nustatyti, kuris i3
toje dalyje nurodyty elementy buvo neteisingas;

b) i§ eilés nepavykusiy autentikumo patvirtinimo méginimy skaicius, kurj pasiekus Direktyvos (ES) 2015/2366
97 straipsnio 1 dalyje nurodyti veiksmai laikinai arba visam laikui uzblokuojami, nevirsija penkiy per konkrety
laikotarpj;

¢) pagal V skyriaus reikalavimus ry$iy seansai yra apsaugoti nuo autentiSkumo patvirtinimo duomeny perémimo
autentiSkumo patvirtinimo proceso metu ir nuo neturinéiy leidimo asmeny manipuliavimo;

d) ilgiausias laikas, per kurj internetu prisijunges prie savo mokéjimo saskaitos mokétojas neatlieka jokiy veiksmy po
autentiSkumo patvirtinimo, nevirsija penkiy minuciy.

4. Kai 3 dalies b punkte nurodytas uzblokavimas yra laikinas, to uZblokavimo trukmé ir bandymy skaicius yra

nustatomi pagal mokétojui teikiamos paslaugos savybes ir visy atitinkamy riSiy rizika, atsizvelgiant bent | 2 straipsnio
2 dalyje nurodytus veiksnius.

Prie§ nustatant uzblokavimg visam laikui, mokétojas apie tai jspéjamas.

Nustacius uzblokavimg visam laikui, nustatoma saugi procediira, leidzianti mokétojui atgauti uzblokuotas elektronines
mokéjimo priemones.

5 straipsnis
Dinamiskas susiejimas

1. Kai mokéjimo paslaugy teikéjai pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 97 straipsnio 2 dalj taiko griezta kliento
autentiSkumo patvirtinima, be $io reglamento 4 straipsnio reikalavimy, jie priima ir saugumo priemones, atitinkancias
visus $iuos reikalavimus:

a) mokétojas informuojamas apie mokéjimo operacijos sumg ir gavéja;

b) sukurtas atpaZinties kodas yra susietas su mokéjimo operacijos suma ir gavéju, kuriuos inicijuodamas operacijg
patvirtina mokétojas;

¢) mokéjimo paslaugy teikéjo priimamas atpazinties kodas atitinka mokéjimo operacijos pirming konkrecia suma ir
gavéjo tapatybe, kuriuos patvirtino mokétojas;

d) dél visy sumos arba gavéjo pakeitimy sukurtas atpazinties kodas tampa negaliojanciu.

2. Taikant 1 dalj, mokéjimo paslaugy teikéjai priima saugumo priemones, kuriomis uZtikrinamas toliau i$vardyty
elementy konfidencialumas, autentiSkumas ir vientisumas:

a) operacijos sumos ir gavéjo visais autentiSkumo patvirtinimo etapais;

b) mokétojui rodomos informacijos visais autentiSkumo patvirtinimo etapais, jskaitant atpazinties kodo kirimo,
perdavimo ir naudojimo.
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3. Taikant 1 dalies b punkta, kai mokéjimo paslaugy teikéjai pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 97 straipsnio 2 dalj
taiko griezta kliento autentiskumo patvirtinima, atpazinties kodui taikomi $ie reikalavimai:

a) vykdant kortele grindziama mokéjimo operacija, kai mokétojas pagal tos direktyvos 75 straipsnio 1 dalj yra daves
sutikima dél tikslios 1é§y sumos uzblokavimo, atpaZinties kodas yra susietas su suma, kuriag mokétojas davé sutikima
uzblokuoti ir patvirtino inicijuodamas operacijg;

b) vykdant mokéjimo operacijas, kai mokétojas yra daves sutikimg jvykdyti keleta elektroniniy nuotoliniy mokéjimo
vienam ar keliems gavéjams operacijy, atpaZinties kodas yra susietas su bendra keliy mokéjimo operacijy suma ir
nurodytais gavéjais.

6 straipsnis

Zinojimo kategorijos elementams taikomi reikalavimai

1.  Mokéjimo paslaugy teikéjai priima priemones, kuriomis mazinama rizika, kad griezto kliento autentiskumo
patvirtinimo elementus, priskiriamus prie zinojimo kategorijos, suzinos neturincios leidimo Salys ar jie bus atskleisti
neturin¢ioms leidimo 3alims.

2. Siekdamas i§vengti 3iy elementy atskleidimo neturinCioms leidimo $alims, naudodamasis Siais elementais
mokétojas taiko rizikos mazinimo priemones.

7 straipsnis
Turéjimo kategorijos elementams taikomi reikalavimai

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai priima priemones, kuriomis mazinama rizika, kad griezto kliento autentiskumo
patvirtinimo elementais, priskiriamais prie turéjimo kategorijos, pasinaudos neturincios leidimo 3alys.

2. Naudodamasis $iais elementais mokétojas taiko priemones, kuriomis siekiama i§vengti $iy elementy kopijavimo.

8 straipsnis

Su bidingumo kategorijos elementais susijusiems prietaisams ir programinei jrangai taikomi
reikalavimai

1.  Mokéjimo paslaugy teikéjai priima priemones, kuriomis mazinama rizika, kad griezto kliento autentiskumo
patvirtinimo elementus, priskiriamus prie biidingumo kategorijos ir nuskaitomus mokétojui pateiktais prieigos
prietaisais ir programine jranga, suZinos neturincios leidimo $alys. Mokéjimo paslaugy teikéjai bent uztikrina, kad
tikimybé naudojantis tais prieigos prietaisais ir programine jranga mokétoju patvirtinti neturin¢ig leidimo $alj baty labai
maza.

2. Naudodamasis $iais elementais mokétojas taiko priemones, kuriomis uZtikrinama, kad tie prietaisai ir programiné
jranga garantuoty apsauga nuo neautorizuoto elementy naudojimo prisijungus prie prietaisy ir programinés jrangos.
9 straipsnis
Elementy nepriklausomumas

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad griezto kliento autentis$kumo patvirtinimo elementy naudojimui pagal
6, 7 ir 8 straipsnius baty taikomos priemonés, kuriomis uZtikrinama, kad technologijy, algoritmy ir parametry
pozitiriais paZeidus vieng elementa nebiity paveiktas kity patikimumas.

2. Mokéjimo paslaugy teikéjai priima saugumo priemones, kuriomis tais atvejais, kai kuris nors griezto kliento
autentiSkumo patvirtinimo elementas arba pats atpazinties kodas naudojamas universaliame prietaise, mazinama rizika,
kuri galéty kilti, jei to universalaus prietaiso patikimumas baty paveiktas.
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3. Taikant 2 dalj, rizikos maZinimo priemonés apima visus §iuos elementus:
a) atskiry saugiy vykdymo aplinky naudojimg jdiegus programing jranga universaliame prietaise;

b) mechanizmus, kuriais uZtikrinama, kad mokétojas ar trecioji Salis negaléty pakeisti nei programinés jrangos, nei
prietaiso;

¢) jvykus pakeitimams — jy padarinius mazinan¢ius mechanizmus.

I SKYRIUS

GRIEZTO KLIENTO AUTENTISKUMO PATVIRTINIMO ISIMTYS
10 straipsnis
Mokéjimo saskaitos informacija

1. Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo, jeigu jie jvykdo
2 straipsnio ir $io straipsnio 2 dalies reikalavimus ir kai mokéjimo paslaugy vartotojas, neatskleisdamas neskelbtiny
mokéjimo duomeny, turi ribotg galimybe internetu suZinoti vieng ar abu Siuos dalykus:

a) vienos ar keliy nurodyty mokéjimo saskaity likutj;

b) per paskutines 90 dieny naudojantis viena ar keliomis nurodytomis mokéjimo sgskaitomis jvykdytas mokéjimo
operacijas.

2. Taikant 1 dalj mokéjimo paslaugy teikéjams griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo taikymo iSimtis néra
taikoma, kai jvykdoma kuri nors i§ $iy salygy:

a) mokéjimo paslaugy vartotojas internetu susipaZjsta su 1 dalyje nurodyta informacija pirma karta;

b) pragjo daugiau kaip 90 dieny nuo tada, kai mokéjimo paslaugy vartotojas paskutinj kartg internetu susipaZino su
1 dalies b punkte nurodyta informacija ir buvo taikytas grieztas kliento autentiskumo patvirtinimas.

11 straipsnis
Bekontakdiai mokéjimai pardavimo vietose

Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo, jeigu jie jvykdo 2 straipsnio
reikalavimus, kai mokétojas inicijuoja bekontakte elektroning mokéjimo operacija, su salyga, kad jvykdomos sios salygos:

a) atskiros bekontaktés elektroninés mokéjimo operacijos verté nevirsija 50 EUR ir

b) bendra ankstesniy bekontak¢iy elektroniniy mokéjimo operacijy, inicijuoty mokéjimo priemone, turinéia bekontakte
funkcija, verté nuo paskutinio karto, kai taikytas grieztas kliento autentiskumo patvirtinimas, nevirsija 150 EUR arba

c) i§ eilés vykdyty bekontak¢iy elektroniniy mokéjimo operacijy, inicijuoty mokéjimo priemone, turinéia bekontakte
funkcija, skaiCius nuo paskutinio karto, kai taikytas grieztas kliento autentiSkumo patvirtinimas, nevirsija penkiy.

12 straipsnis
Nepriziiirimi transporto ir automobiliy stovéjimo mokesciy terminalai

Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo, jeigu jie jvykdo 2 straipsnio
reikalavimus, kai mokétojas inicijuoja elektroning mokéjimo operacijg nepriziGirimame mokéjimo terminale sickdamas
sumokeéti transporto ar automobiliy stovéjimo mokescius.
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13 straipsnis
Patikimi gavéjai

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai taiko grieztg kliento autentiSkumo patvirtinimg, kai mokétojas kuria ar keicia patikimy
gavéjy sarasg moketojo saskaitg tvarkancio mokéjimo paslaugy teikéjo sistemoje.

2. Mok¢jimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo, jeigu jie jvykdo
bendruosius autentiskumo patvirtinimo reikalavimus, kai mokétojas inicijuoja mokéjimo operacijg ir gavéjas jau yra
anksciau mokétojo sukurtame patikimy gavéjy sarase.

14 straipsnis
Pasikartojancios operacijos

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai taiko griezta kliento autentiskumo patvirtinima, kai mokétojas kuria, keicia ar pirmg
kartg inicijuoja pasikartojancias operacijas, kuriy suma yra vienoda, o gavéjas tas pats.

2. Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autenti$kumo patvirtinimo, jeigu jie ivykdo
bendruosius autentiSkumo patvirtinimo reikalavimus, kai inicijuojamos visos paskesnés mokéjimo operacijos, priklau-
sancios 1 dalyje nurodytoms pasikartojan¢ioms operacijoms.

15 straipsnis
Kredito pervedimai tarp to paties fizinio ar juridinio asmens saskaity

Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo, jeigu jie jvykdo 2 straipsnio
reikalavimus, kai mokétojas inicijuoja kredito pervedimg tais atvejais, kai mokétojas ir gavéjas yra tas pats fizinis arba
juridinis asmuo ir abi mokéjimo sgskaitas tvarko tas pats saskaitg tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas.

16 straipsnis
MaZos vertés operacijos

Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo, kai mokétojas inicijuoja
nuotoling elektroning mokéjimo operacija, jeigu jvykdomos Sios salygos:

a) nuotolinés elektroninés mokéjimo operacijos verté nevirsija 30 EUR ir

b) ankstesniy nuotoliniy elektroniniy mokéjimo operacijy, mokétojo inicijuoty nuo paskutinio karto, kai taikytas
grieztas kliento autentiskumo patvirtinimas, bendra verté nevirsija 100 EUR arba

¢) ankstesniy nuotoliniy elektroniniy mokéjimo operacijy, mokétojo inicijuoty nuo paskutinio karto, kai taikytas
grieztas kliento autentiskumo patvirtinimas, skai¢ius nevir$ija penkiy atskiry nuotoliniy elektroniniy mokéjimo
operacijy i eilés.

17 straipsnis

Saugiis jmoniy mokéjimo procesai ir protokolai

Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo juridiniams asmenims,
inicijuojantiems elektronines mokéjimo operacijas naudojant specialius mokéjimo procesus ar protokolus, prieinamus tik
mokétojams, kurie néra vartotojai, kai kompetentingos institucijos jsitikina, kad tais procesais ar protokolais uZtikrinamo
saugumo lygis yra ne Zemesnis nei numatytasis Direktyvoje (ES) 2015/2366.
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18 straipsnis
Operacijos rizikos analizé

1.  Mokéjimo paslaugy teikéjams leidZiama netaikyti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo, kai mokétojas
inicijuoja nuotoling elektroning mokéjimo operacijg, kuri, mokéjimo paslaugy teikéjo vertinimu, yra mazai rizikinga
pagal operacijy stebéjimo mechanizmus, nurodytus 2 straipsnyje ir $io straipsnio 2 dalies ¢ punkte.

2. 1 dalyje nurodyta elektroniné mokéjimo operacija laikoma mazai rizikinga, kai jvykdomos visos $ios salygos:

a) mokéjimo paslaugy teikéjo nurodytas ir pagal 19 straipsnj apskaiiuotas Sios riSies operacijy sukéiavimo rodiklis
prilygsta orientaciniams suké¢iavimo rodikliams, nurodytiems priedo lenteléje atitinkamai prie ,nuotoliniy
elektroniniy kortele grindziamy mokéjimy“ ir ,nuotoliniy elektroniniy kredito pervedimy®, arba yra uz juos mazesnis;

b) operacijos suma nevirsija atitinkamos iSimties ribinés vertés, nurodytos priedo lenteléje;

¢) atlikdami rizikos analiz¢ realiuoju laiku mokéjimo paslaugy teikéjai nenustaté né vieno i $iy:

i) mokétojui nebiidingy islaidy arba elgsenos modeliy;

ii) nejprastos informacijos apie mokétojo prieiga naudojantis prietaisu ir (arba) programine jranga;
i) uzkrétimo kenkimo programine jranga per bet kurj autentiSkumo patvirtinimo seansg;

iv) zinomo sukd¢iavimo scenarijaus teikiant mokéjimo paslaugas;

v) mokeétojui nebiidingos buvimo vietos;

vi) labai rizikingos gavéjo buvimo vietos.

3. Mokéjimo paslaugy teikéjai, ketinantys netaikyti griezto kliento autentikumo patvirtinimo elektroninéms
nuotolinéms mokéjimo operacijoms, nes $ios yra mazos rizikos, atsizvelgia bent i Siuos rizika grindziamus veiksnius:

a) ankstesnius atskiro mokéjimo paslaugy vartotojo islaidy modelius;
b) ankstesnes kiekvieno mokéjimo paslaugy teikéjo mokéjimo paslaugy vartotojo mokéjimy operacijas;

¢) mokétojo ir gavéjo vieta mokéjimo operacijos vykdymo metu tais atvejais, kai prieigos prietaisg arba programing
jrangg suteiké mokéjimo paslaugy teikéjas;

d) nustatytus mokéjimo paslaugy vartotojui nebfidingus mokéjimo modelius, lyginant su ankstesnémis $io vartotojo
mokéjimo operacijomis.

Siekdamas nustatyti, ar konkre¢iam mokéjimui galima netaikyti griezto kliento autentiskumo patvirtinimo, mokéjimo
paslaugy teikéjas atlikdamas vertinimg visus Siuos rizika grindZiamus veiksnius jtraukia j kiekvienos atskiros operacijos
rizikos jvertinimag.

19 straipsnis
Sukdiavimo rodikliy apskaitiavimas

1. Mokéjimo paslaugy teikéjas uztikrina, kad kiekvienos priedo lenteléje nurodytos rtisies operacijy bendri sukéiavimo
rodikliai, apimantys tiek mokéjimo operacijas, kuriy autentiSkumas patvirtintas taikant griezta kliento autentiskumo
patvirtinimg, tiek pagal 13-18 straipsniuose nurodytas i§imtis jvykdytas mokéjimo operacijas, prilygsta tos pacios priedo
lenteléje nurodytos rusies operacijy orientaciniams sukéiavimo rodikliams arba yra uz juos mazesni.

Kiekvienos riiSies operacijy bendri suk¢iavimo rodikliai apskai¢iuojami bendra neautorizuoty arba nesaziningy
nuotoliniy mokéjimo operacijy verte, nepriklausomai nuo to, ar léSos buvo atgautos, ar ne, padalijus i§ visy tos pacios
rusies operacijy, kuriy autentiskumas patvirtintas taikant grieztg kliento autentiskumo patvirtinima arba kurios jvykdytos
taikant bet kurig 13-18 straipsniuose nurodytg iSimtj, bendros paskutinio ketvir¢io (90 dieny) vertés.



L 69/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 313

2. Sukéiavimo rodikliy apskai¢iavimo metodas ir gauti jverciai patikrinami atliekant 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta
auditg, kuriuo uztikrinama, kad jverciai bty galutiniai ir tikslas.

3. Mokéjimo paslaugy teikéjo naudojama metodika ir visi modeliai suk¢iavimo rodikliams apskaiciuoti, taip pat patys
suk¢iavimo rodikliai yra tinkamai dokumentuojami ir visiSkai atskleidziami kompetentingoms institucijoms ir EBI,
pateikus atitinkamai (-oms) kompetentingai (-oms) institucijai (-oms) i§ankstinj pranesima, jei ji (jos) to prago.

20 straipsnis
Remiantis operacijos rizikos analize atSauktos iSimtys

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai, kurie naudojasi 18 straipsnyje nurodyta iSimtimi, nedelsdami kompetentingoms
institucijoms pranesa, jei kuris nors i§ bet kurios riisies mokéjimo operacijy, nurodyty priedo lenteléje, stebimy
suk¢iavimo rodikliy virSyty orientacinj suk¢iavimo rodiklj, ir pateikia priemoniy, kurias ketina priimti siekdami atkurti
stebimy sukciavimo rodikliy atitiktj taikytiniems orientaciniams suk¢iavimo rodikliams, aprayma.

2. Mok¢jimo paslaugy teikéjai nedelsdami nustoja taikyti 18 straipsnyje nurodyta i$imtj visy rasiy mokéjimo
operacijoms, nurodytoms priedo lenteléje ir patenkancioms j konkrety iSimties riby intervalg, kai jy stebimas suk¢iavimo
rodiklis du ketvir¢ius i§ eilés virSija orientacinj sukciavimo rodiklj, taikyting tai mokéjimo priemonei arba tos risies
mokéjimo operacijoms tame iimties riby intervale.

3. Pagal Sio straipsnio 2 dalj nustoj¢ taikyti 18 straipsnyje nurodyta iimtj, mokéjimo paslaugy teikéjai nepradeda ta
i$imtimi i§ naujo naudotis tol, kol jy apskaiciuotas vieno ketvirc¢io suk¢iavimo rodiklis neprilygsta tos riisies mokéjimo
operacijy, patenkanciy j tg iSimties riby intervalg, orientaciniams suk¢iavimo rodikliams arba néra uz juos mazesnis.

4. Kai moké¢jimo paslaugy teikéjai ketina pradéti i§ naujo taikyti 18 straipsnyje nurodyty iSimtj, jie pakankamai i§
anksto apie tai informuoja kompetentingas institucijas ir, prie§ pradédami vél taikyti i§imtj, pateikia jrodymus, kad pagal
Sio straipsnio 3 dalj jy stebimas suk¢iavimo rodiklis vél atitinka taikyting orientacinj suk¢iavimo rodiklj tame iSimties
riby intervale.

21 straipsnis
Stebéjimas

1. Siekdami pasinaudoti 10-18 straipsniuose nurodytomis i§imtimis, mokéjimo paslaugy teikéjai bent kas ketvirtj
fiksuoja ir stebi siuos kiekvienos riisies mokéjimo operacijy, skirstomy j nuotolines ir nenuotolines mokéjimo operacijas,
duomenis:

a) bendra neautorizuoty ar nesaziningy mokéjimo operacijy verte pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 64 straipsnio
2 dalj, bendrg visy mokéjimo operacijy verte ir apskaiCiuotg sukciavimo rodiklj, taip pat suskirstant mokéjimo

operacijas  inicijuotas taikant grieztg kliento autentiskumo patvirtinimg ir pagal kiekvieng i§ iSiméiy;

b) viduting operacijos verte, taip pat suskirstant mokéjimo operacijas j inicijuotas taikant griezta kliento autentiskumo
patvirtinimg ir pagal kiekvieng i§ i$im¢iy;

¢) mokéjimo operacijy skai¢iy kiekvienos i§imties taikymo atveju ir jy procenting dalj, palyginti su bendru mokéjimo
operacijy skai¢iumi.
2. Stebéjimo pagal 1 dalj rezultatus mokéjimo paslaugy teikéjai pateikia kompetentingoms institucijoms ir EBI, o gave

praSyma atitinkamai (-oms) kompetentingai (-oms) institucijai (-oms) pateikia i$ankstinj pranesima.

IV SKYRIUS

MOKEJIMO PASLAUGU VARTOTOJU PERSONALIZUOTY SAUGUMO POZYMIU KONFIDENCIALUMAS IR
VIENTISUMAS

22 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1.  Visais autentiSkumo patvirtinimo etapais mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina mokéjimo paslaugy vartotojy
personalizuoty saugumo pozymiy konfidencialumg ir vientisumg, pavyzdziui, naudodami atpazZinties kodus.
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2. Taikydami 1 dalj, mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad baty vykdomi visi Sie reikalavimai:

a) rodomi personalizuoti saugumo poZymiai yra paslepiami ir negali bati visi perskaitomi, kai mokéjimo paslaugy
vartotojas juos jveda autentiSkumo patvirtinimo metu;

b) nei personalizuoti saugumo poZymiai duomeny formatu, nei kriptografiné medziaga, susijusi su personalizuoty
saugumo pozymiy Sifravimu, nesaugomi grynojo teksto (angl. plaintext) formatu;

c) slapta kriptografiné medziaga apsaugoma nuo neteiséto atskleidimo.

3. Mokéjimo paslaugy teikéjai iSsamiai dokumentuoja su kriptografinés medziagos, naudojamos personalizuoty
saugumo pozymiy Sifravimui ar kitokiam jy nuskaitymo galimybés panaikinimui, valdymu susijusj process.

4. Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad personalizuoty saugumo poZymiy ir atpaZinties kody, sukurty pagal
11 skyriy, tvarkymas ir nukreipimas vykty saugioje aplinkoje laikantis griezty visuotinai pripaZinty sektoriaus standarty.

23 straipsnis
PoZymiy kiirimas ir perdavimas
Mokéjimo paslaugy teikéjai uZtikrina, kad personalizuoti saugumo poZzymiai biity kuriami saugioje aplinkoje.

Jie sumazina personalizuoty saugumo poZymiy ir atpaZinties prietaisy bei programinés jrangos neautorizuoto
naudojimo rizikg po jy praradimo, vagystés ar nukopijavimo iki jy pateikimo mokétojui.

24 straipsnis
Susiejimas su mokéjimo paslaugy vartotoju

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad su personalizuotais saugumo poZzymiais ir atpaZinties prietaisais bei
programine jranga saugiu badu bty susietas tik mokéjimo paslaugy vartotojas.

2. Taikydami 1 dalj, mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad baty vykdomi visi Sie reikalavimai:

a) personalizuoty saugumo poZymiy ir atpaZinties prietaisy bei programinés jrangos susiejimas su mokéjimo paslaugy
vartotojo tapatybe atlickamas saugioje aplinkoje, uz kuria atsako mokéjimo paslaugy teikéjas ir kurig sudaro bent
mokéjimo paslaugy teikéjo patalpos, mokéjimo paslaugy teikéjo suteikta interneto aplinka ar kitos panasios saugios
interneto svetainés, kurias naudoja mokéjimo paslaugy teikéjas ir jo bankomatai, atsiZvelgiant i rizika, susijusig su
prietaisais ir pagrindiniais susiejimo procese naudojamais komponentais, uz kuriuos mokéjimo paslaugy teikéjas
neatsako;

b) personalizuoty saugumo poZymiy ir atpaZinties prietaisy bei programinés jrangos susiejimas su mokéjimo paslaugy
vartotojo tapatybe nuotolinio rysio priemone atliekamas taikant griezta kliento autenti$kumo patvirtinima.

25 straipsnis
PoZymiy, atpaZinties prietaisy ir programinés jrangos pateikimas

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad personalizuoti saugumo poZymiai, atpazinties prietaisai ir programiné
jranga mokéjimo paslaugy vartotojui bty pateikti saugiu badu, kuriuo uzkertamas kelias jy neautorizuoto naudojimo
dél praradimo, vagystés ar nukopijavimo rizikai.
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2. Taikydami 1 dalj, mokéjimo paslaugy teikéjai bent taiko visas $ias priemones:

a) veiksmingas ir saugias pateikimo priemones, kuriomis uZztikrinama, kad personalizuoti saugumo poZymiai,
atpaZinties prietaisai ir programiné jranga biity pateikti teisétam mokéjimo paslaugy vartotojui;

b) priemones, leidZiancias mokeéjimo paslaugy teikéjui patikrinti mokéjimo paslaugy vartotojui internetu pateiktos
atpazinties programinés jrangos autentiskuma;

¢) priemones, kuriomis uZztikrinama, kad pateikiant personalizuotus saugumo poZymius ne mokéjimo paslaugy teikéjo
patalpose arba nuotolinio rysio priemone:

i) jokia neturinti leidimo $alis negaléty gauti daugiau kaip vieno personalizuoty saugumo poZymiy, atpaZzinties
prietaisy ir programinés jrangos elemento, kai Sie pateikiami ta pacia rysio priemone;

ii) prie§ naudojant pateiktus personalizuotus saugumo poZymius, atpaZinties prietaisus ir programing jranga, juos
reikéty aktyvinti;

d) priemones, kuriomis uztikrinama, kad tais atvejais, kai personalizuotus saugumo poZymius, atpaZinties prietaisus ir

programing jrangg reikia aktyvinti prie§ pirma jy panaudojima, aktyvacija vykty saugioje aplinkoje pagal
24 straipsnyje nurodytas susiejimo procediras.

26 straipsnis
Personalizuoty saugumo poZymiy atnaujinimas

Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad personalizuoty saugumo poZymiy atnaujinimas arba pakartotiné aktyvacija
vykty laikantis poZymiy ir atpaZinties prietaisy kiirimo, susiejimo ir pateikimo procediiry pagal 23, 24 ir 25 straipsnius.

27 straipsnis
Sunaikinimas, deaktyvacija ir atSaukimas

Mokéjimo paslaugy teikéjai uZtikrina veiksmingy procesy idiegimg, kad biity galima taikyti kiekviena i§ $iy saugumo
priemoniy:

a) saugy personalizuoty saugumo poZymiy, atpaZinties prietaisy ir programinés jrangos sunaikinimg, deaktyvacijg ar
atSaukimag;

b) tais atvejais, kai mokéjimo paslaugy teikéjas platina pakartotinai naudojamus prietaisus ir programing jranga, —
saugaus pakartotinio prietaiso arba programinés jrangos naudojimo nustatymg, dokumentavimg ir jgyvendinimg
pries pateikiant juos kitam mokéjimo paslaugy vartotojui;

¢) informacijos, susijusios su personalizuotais saugumo poZymiais ir saugomos mokéjimo paslaugy teikéjo sistemose ir
duomeny bazése, o atitinkamais atvejais ir vieSose duomeny saugyklose, deaktyvacija ar atSaukimg.

V SKYRIUS

BENDRI IR SAUGUS ATVIRIEJI RYSIY STANDARTAI

1 skirsnis

RySiams taikomi bendrieji reikalavimai
28 straipsnis
Identifikavimo reikalavimai

1.  Mokéjimo paslaugy teikéjai uZztikrina saugy identifikavima atliekant elektroninius mokéjimus, kai uzmezgamas
rySys tarp mokeétojo prietaiso ir gavéjo priémimo prietaiso, jskaitant, be kita ko, mokéjimo terminalus.

2. Mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad veiksmingai biity sumazinta rizika, kad perduodami duomenys bus
nukreipti neturin¢ioms leidimo $alims naudojant mobiligsias programas ir kitas mokéjimo paslaugy vartotojy sasajas,
kuriomis teikiamos elektroniniy mokéjimy paslaugos.
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29 straipsnis
Atsekamumas

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai jdiegia procesus, kuriais uZtikrinama, kad visos mokéjimo operacijos ir kity risiy
saveika su mokéjimo paslaugy vartotoju, kitais mokéjimo paslaugy teikéjais ir kitais subjektais, jskaitant pardavéjus,
teikiant mokéjimo paslaugg bty atsekamos, kad véliau biity galima suZinoti apie visus su elektronine operacija jvairiais
jos etapais susijusius jvykius.

2. Taikant 1 dalj, mokéjimo paslaugy teikéjai uZztikrina, kad visiems rysiy seansams su mokéjimo paslaugy vartotoju,
kitais mokéjimo paslaugy teikéjais ir kitais subjektais, jskaitant pardavéjus, biity taikoma kiekviena i iy priemoniy:

a) seanso unikalus identifikatorius;

b) saugumo mechanizmai, jrafantys i§samius operacijos duomenis, iskaitant operacijos numerj, laiko Zymas ir visus
svarbius operacijos duomenis;

¢) laiko Zymos, grindZiamos bendrgja laiko nuorody sistema ir sinchronizuojamos pagal oficialy laiko signalg.

2 skirsnis

Bendriems ir saugiems atviriesiems rySiy standartams taikomi konkretis
reikalavimai

30 straipsnis
Prieigos sgsajoms taikomi bendrieji reikalavimai

1. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai, suteikiantys mokeétojui mokéjimo saskaitg, kuri yra prieinama
internetu, jdiegia bent viena sasajg, atitinkancia kiekvieng i§ $iy reikalavimuy:

a) informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai, mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai ir mokéjimo paslaugy teikéjai,
iSleidziantys kortele grindziamas mokéjimo priemones, gali identifikuotis saskaitg tvarkancio mokéjimo paslaugy
teikéjo sistemoje;

b) informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai gali palaikyti saugius rySius prasydami informacijos apie vieng ar
daugiau nurodyty mokéjimo saskaity ir susijusias mokéjimo operacijas ir $ig informacija gaudami;

¢) mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai gali palaikyti saugius rysius inicijuodami mokéjimo nurodymo vykdyma i§
mokétojo mokéjimo sgskaitos ir gaudami visg informacija apie mokéjimo operacijos inicijavima ir visg informacija,
prieinamg saskaitas tvarkantiems mokéjimo paslaugy teikéjams, apie mokéjimo operacijos ivykdyma.

2. Mokéjimo paslaugy vartotojo autentisSkumo patvirtinimo tikslu 1 dalyje nurodyta sgsaja turéty leisti informavimo
apie saskaitas paslaugy teikéjams ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams pasikliauti visomis autentiskumo
patvirtinimo procediiromis, kurias saskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas nustato mokéjimo paslaugy vartotojui.

Sasaja turi atitikti bent visus $iuos reikalavimus:

a) mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjas arba informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjas turi galéti nurodyti saskaita
tvarkan¢iam mokéjimo paslaugy teikéjui pradéti autentiSkumo patvirtinimg, remiantis mokéjimo paslaugy vartotojo
sutikimu;

b) saskaitas tvarkanciy mokéjimo paslaugy teikéjy, informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjy, mokéjimo inicijavimo
paslaugy teikéjy ir visy susijusiy mokéjimo paslaugy vartotojy rySiy seansai pradedami ir palaikomi visa
autentiSkumo patvirtinimo procesg;

¢) uztikrinamas personalizuoty saugumo poZymiy ir atpazinties kody, perduodamy mokéjimo inicijavimo paslaugy
teikéjo arba informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjo arba per juos, vientisumas ir konfidencialumas.
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3. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai uZztikrina, kad jy sasajos atitikty rySiy standartus, paskelbtus
tarptautiniy arba Europos standartizacijos organizacijy.

Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai taip pat uZtikrina, kad visy sgsajy techninés specifikacijos bty
dokumentuotos, nurodant procediiras, protokolus ir priemones, reikalingus mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams,
informavimo apie sgskaitas paslaugy teikéjams ir mokéjimo paslaugy teikéjams, iSleidziantiems kortele grindZiamas
mokéjimo priemones, kad jy programiné jranga ir programos galéty saveikauti su saskaitas tvarkanciy mokéjimo
paslaugy teikéjy sistemomis.

Ne veéliau kaip likus $eSiems ménesiams iki 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos taikymo pradzios datos arba iki numatytos
prieigos sgsajos pateikimo rinkai datos, kai ji yra po 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos datos, saskaitas tvarkantys
mokéjimo paslaugy teikéjai nemokamai paprasius pateikia bent turimus dokumentus turintiems leidimg mokéjimo
inicijavimo paslaugy teikéjams, informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjams ir mokéjimo paslaugy teikéjams,
iSleidziantiems kortele grindziamas mokéjimo priemones, arba mokéjimo paslaugy teikéjams, kurie j savo kompeten-
tingas institucijas kreipési dél atitinkamo leidimo, ir savo interneto svetainéje paviesina dokumenty santrauka.

4. Be 3 dalies taikymo, saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad, iSskyrus kritinés situacijos
atvejus, apie visus jy sasajos techniniy specifikacijy pakeitimus i§ anksto, kai tik tampa jmanoma, bet ne véliau kaip likus
3 ménesiams iki pakeitimo jdiegimo, biity pranesta leidimus turintiems mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams,
informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjams ir mokéjimo paslaugy teikéjams, iSleidZiantiems kortele grindZiamas
mokéjimo priemones, arba mokéjimo paslaugy teikéjams, kurie | savo kompetentingas institucijas kreipési dél
atitinkamo leidimo.

Mokéjimo paslaugy teikéjai dokumentuoja kritines situacijas, kurioms susiklos¢ius buvo atlikti pakeitimai, ir paprasius
pateikia dokumentus kompetentingoms institucijoms.

5. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai suteikia prisijungimo ir funkcinio i$bandymo testavimo priemong,
jskaitant pagalbg, leidimus turintiems mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams, informavimo apie saskaitas paslaugy
teikéjams ir mokéjimo paslaugy teikéjams, isleidziantiems kortele grindziamas mokéjimo priemones, arba mokéjimo
paslaugy teikéjams, kurie j savo kompetentingas institucijas kreipési dél atitinkamo leidimo, kad Sie testuoty savo
programing jrangg ir programas, naudojamas mokéjimo paslaugoms vartotojams teikti. Si testavimo priemoné turéty
biti pateikta ne véliau kaip likus SeSiems ménesiams iki 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos taikymo pradzios datos arba
iki numatytos prieigos sasajos pateikimo rinkai datos, kai ji yra po 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos datos.

Taciau naudojantis testavimo priemone negali biiti dalijamasi jokia neskelbtina informacija.

6. Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai visa laikg laikytysi
Siuose standartuose nurodyty pareigy, susijusiy su jy idiegtomis sgsajomis. Jeigu saskaitg tvarkantis mokéjimo paslaugy
teikéjas nesilaiko Siuose standartuose sgsajoms nustatyty reikalavimy, kompetentingos institucijos uztikrina, kad
mokéjimo inicijavimo paslaugy ir informavimo apie saskaitas paslaugy teikimui nebity kliudoma ir jis nebity
trikdomas, jeigu atitinkami ty paslaugy teikéjai laikosi 33 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.

31 straipsnis

Galimos prieigos sasajos

Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai pateikia 30 straipsnyje nurodyta (-as) sgsaja (-as) jdiegdami specialigja
sasaja arba leisdami 30 straipsnio 1 dalyje nurodytiems mokéjimo paslaugy teikéjams naudoti sgsajas, naudojamas
autentiSkumo patvirtinimui ir rySiams su sgskaitg tvarkancio mokéjimo paslaugy teikéjo mokéjimo paslaugy vartotojais.

32 straipsnis

Specialiajai sgsajai taikomi reikalavimai

1. Laikantis 30 ir 31 straipsniy, specialigja sasajg jdiege saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad
specialioji sasaja visg laikg buty tiek pat prieinama ir tokia pati veiksminga, jskaitant pagalba, kaip sasajos, kuriomis
mokéjimo paslaugy vartotojas gali tiesiogiai internetu jungtis prie savo mokéjimo saskaitos.
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2. Specialigja sasaja jdiege saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai nustato skaidrius pagrindinius veiklos
rodiklius ir paslaugy lygio tikslus, kurie prieinamumo ir pagal 36 straipsnj teikiamy duomeny pozZitriais biity ne maZziau
griezti nei nustatytieji jy mokéjimo paslaugy vartotojy naudojamai sasajai. Siy sasajy, rodikliy ir tiksly stebéjimg ir
testavimg nepalankiausiomis salygomis atlicka kompetentingos institucijos.

3. Specialigja s3saja jdiege saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai turi uztikrinti, kad $i sgsaja nedaryty
kliticiy mokéjimo inicijavimo paslaugy ir informavimo apie saskaitas paslaugy teikimui. Tokios klititys, be kita ko, gali
bati kliudymas 30 straipsnio 1 dalyje nurodytiems mokéjimo paslaugy teikéjams naudoti poZymius, kuriuos saskaitas
tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai pateiké savo klientams; saskaitg tvarkancio mokéjimo paslaugy teikéjo vykdomo
autentiSkumo patvirtinimo ar kity funkcijy peradresavimas; papildomy leidimy ir registracijy, be numatytyjy Direktyvos
(ES) 2015/2366 11, 14 ir 15 straipsniuose, reikalavimas arba reikalavimas papildomai patikrinti sutikima, kurj
mokéjimo paslaugy vartotojai suteiké mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjams ir informavimo apie saskaitas paslaugy
teikéjams.

4.  Taikydami 1 ir 2 dalis, saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai atlieka specialiosios sasajos prieinamumo ir
veiksmingumo stebéjima. Savo interneto svetainéje saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai skelbia specialiosios
sgsajos ir mokéjimo paslaugy vartotojy naudojamos sgsajos prieinamumo ir veiksmingumo ketvircio ataskaitas.

33 straipsnis
Specialiajai sgsajai skirtos nenumatyty atvejy priemonés

1. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai j specialiosios s3sajos projekta jtraukia nenumatyty atvejy
priemoniy strategijas ir planus, skirtus atvejams, kai s3sajos veiksmingumas neatitinka 32 straipsnio, kai sasaja
neplanuotai tampa neprieinama ir kai sistemos sugenda. Laikoma, kad sgsaja tapo neplanuotai neprieinama arba kad
sistemos sugedo, kai per 30 sekundZiy neatsakoma j i§ eilés pateiktus penkis prasymus gauti informacijos, reikalingos
mokéjimo inicijavimo paslaugai arba informavimo apie saskaitas paslaugai suteikti.

2. Nenumatyty atvejy priemonés apima ry$iy planus informuoti mokéjimo paslaugy teikéjus, kurie naudojasi
specialigja sgsaja, apie sistemos atkiirimo priemones ir nedelsiant prieinamy alternatyvy, kuriomis mokéjimo paslaugy
teikéjai tuo metu gali naudotis, aprayma.

3. Tiek saskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas, tiek 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti mokéjimo paslaugy
teikéjai nedelsdami prane$a apie specialiyjy sasajy problemas, nurodytas 1 dalyje, savo atitinkamoms kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms.

4. Taikant nenumatyty atvejy mechanizma, 30 straipsnio 1 dalyje nurodytiems mokéjimo paslaugy teikéjams
leidziama naudotis sasajomis, suteiktomis mokéjimo paslaugy vartotojams autentiSkumo patvirtinimui ir ry$iams su jy
saskaitg tvarkanCiu mokéjimo paslaugy teikéju, kol specialioji sgsaja atkuriama taip, kad jos prieinamumo ir
veiksmingumo lygis atitikty nurodytajj 32 straipsnyje.

5. Tuo tikslu sgskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai uZtikrina, kad 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti mokeéjimo
paslaugy teikéjai galéty bati identifikuojami ir galéty pasikliauti autentiSkumo patvirtinimo procedairomis, kurias saskaitg
tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas teikia mokéjimo paslaugy vartotojui. Naudodamiesi 4 dalyje nurodyta sasaja,
30 straipsnio 1 dalyje nurodyti mokéjimo paslaugy teikéjai:

a) imasi visy priemoniy, kuriy reikia siekiant uZtikrinti, kad jie neprieity prie duomeny, jy nesaugoty ar netvarkyty
kitais tikslais nei teikdami paslauga, kurios praso mokéjimo paslaugy vartotojas;

b) toliau laikosi atitinkamy Direktyvos (ES) 2015/2366 66 straipsnio 3 dalyje ir 67 straipsnio 2 dalyje nurodyty
pareigy;

c) iraSo duomenis, prie kuriy prieinama naudojantis sasaja, kurig saskaitg tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas teikia
savo mokéjimo paslaugy vartotojams, ir paprasius be reikalo nedelsdami pateikia jra§y Zurnalo rinkmenas savo
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms;
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d) paprasius be reikalo nedelsdami savo nacionalinéms kompetentingoms institucijoms deramai pagrindZia sasajos,
pateiktos mokéjimo paslaugy vartotojams, kad galéty tiesiogiai internetu jungtis prie savo mokéjimo saskaitos,
naudojima;

e) atitinkamai informuoja saskaita tvarkantj mokéjimo paslaugy teikéja.

6.  Pasikonsultavusios su EBI ir siekdamos uztikrinti, kad toliau nurodytos salygos bity nuosekliai taikomos,
kompetentingos institucijos atleidzia specialiaja sasaja pasirinkusius saskaitas tvarkancius mokéjimo paslaugy teikéjus
nuo pareigos nustatyti 4 dalyje nurodyta nenumatyty atvejy mechanizma, kai specialioji sasaja atitinka visas Sias salygas:

a) atitinka visus specialiosioms sgsajoms taikomus reikalavimus pagal 32 straipsnj;

b) yra sukurta ir testuota pagal 30 straipsnio 5 dalj, o testavimo rezultatai tenkino ¢ia minéty mokéjimo paslaugy
teikéjy reikalavimus;

¢) buvo mokéjimo paslaugy teikéjy pladiai naudojama bent tris ménesius teikiant informavimo apie saskaitas paslaugas,
mokéjimo inicijavimo paslaugas ir disponavimo léSomis patvirtinimo kortele grindZiamiems mokéjimams paslaugas;

d) visos su specialigja sasaja susijusios problemos buvo i$sprestos be reikalo nedelsiant.

7. Kompetentingos institucijos atSaukia 6 dalyje nurodyta i§imtj, jeigu saskaitas tvarkantys mokejimo paslaugy teikéjai
nevykdo a ir d punkty salygy daugiau nei dvi i§ eilés einancias kalendorines savaites. Kompetentingos institucijos apie §j
iSimties atSaukima informuoja EBI ir uZtikrina, kad sgskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas kuo skubiau, bet ne
véliau kaip per du ménesius, nustatyty 4 dalyje nurodyta nenumatyty atvejy mechanizma.

34 straipsnis
Sertifikatai

1. Tam, kad identifikuotysi, kaip nurodyta 30 straipsnio 1 dalies a punkte, mokéjimo paslaugy teikéjai naudoja
kvalifikuotus elektroninio spaudo sertifikatus, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 910/2014 3 straipsnio 30 dalyje, arba interneto svetainiy tapatumo nustatymo sertifikatus, kaip nurodyta to
reglamento 3 straipsnio 39 dalyje.

2. Taikant §j reglaments, registracijos numeris, nurodomas oficialiuose jra§uose pagal Reglamento (ES) Nr. 910/2014
III priedo ¢ punktg arba IV priedo ¢ punktg, yra mokéjimo paslaugy teikéjy, isleidzianciy kortele grindziamas mokéjimo
priemones, informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjy ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjy, iskaitant tokias
paslaugas teikiancius sgskaitas tvarkan¢ius mokéjimo paslaugy teikéjus, leidimo numeris, jtrauktas j buveinés valstybés
narés vie$ajj registra pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 14 straipsnj arba paimtas i§ prane$imy apie kiekvieng leidima,
suteiktg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (') 8 straipsnj laikantis tos direktyvos 20 straipsnio.

3. Taikant §j reglamenta, 1 dalyje nurodyti kvalifikuoti elektroninio spaudo sertifikatai arba interneto svetainiy
tapatumo nustatymo sertifikatai tarptautiniy finansy sriciai jprasta kalba turi papildomus specifinius poZymius,
susijusius su:
a) mokéjimo paslaugy teikéjo funkcija, kurig gali sudaryti viena ar kelios i§ $iy:

i) saskaitos tvarkymas;

ii) mokéjimo inicijavimas;

iii) saskaitos informacija;

iv) kortele grindziamy mokéjimo priemoniy i§davimas;
b) kompetentingy institucijy, kuriose registruotas mokéjimo paslaugy teikéjas, pavadinimu.

4. 3 dalyje nurodyti poZymiai nedaro poveikio kvalifikuoty elektroninio spaudo sertifikaty arba interneto svetainiy
tapatumo nustatymo sertifikaty saveikumui ir pripaZinimui.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikq
ribojancios kredito istaigy ir investiciniy jmoniy prieZifiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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35 straipsnis
Rysiy seanso saugumas

1. Siekiant apsaugoti duomeny konfidencialumg ir vientisumg, saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai,
mokéjimo paslaugy teikéjai, isleidZiantys kortele grindZiamas mokéjimo priemones, informavimo apie saskaitas paslaugy
teikéjai ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai uztikrina, kad keiCiantis duomenimis internetu visg atitinkamg rysiy
seansg Saliy rySiams bty taikomas saugus Sifravimas naudojant patikimas ir visuotinai pripazintas Sifravimo techno-
logijas.

2. Mokéjimo paslaugy teikéjai, isleidziantys kortele grindziamas mokéjimo priemones, informavimo apie saskaitas
paslaugy teikéjai ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai stengiasi, kad saskaitas tvarkanciy mokéjimo paslaugy teikéjy
teikiami prieigos seansai baty kuo trumpesni, ir aktyviai tokius seansus nutraukia, kai tik praSomas veiksmas atlickamas.

3. Vienu metu palaikydami kelis tinklo seansus su sgskaitg tvarkanciu mokéjimo paslaugy teikéju, informavimo apie
saskaitas paslaugy teikéjai ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai uZtikrina, kad $ie seansai bty saugiai susieti su
atitinkamais seansais, pradétais su mokéjimo paslaugy vartotoju (-ais), siekiant uzkirsti kelig klaidingam bet kurio
pranesimo ar informacijos, kuriais kei¢iamasi, nukreipimui.

4. Informavimo apie sgskaitas paslaugy teikéjai, mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai ir mokéjimo paslaugy teikéjai,
isleidziantys kortele grindZiamas mokéjimo priemones, palaikydami rySius su saskaita tvarkan¢iu mokéjimo paslaugy
teikéju, naudoja vienareik§mes nuorodas, Zymincias:

a) mokéjimo paslaugy vartotojg (-us) ir atitinkamg rySiy seansg siekiant atskirti kelis to paties mokéjimo paslaugy
vartotojo (-y) praSymus;

b) mokéjimo inicijavimo paslaugy atveju — inicijuotg mokéjimo operacija, kuriai suteiktas unikalus identifikatorius;

¢) disponavimo léSomis patvirtinimo atveju — praSyma, susijusj su suma, reikalinga kortele grindZiamai mokéjimo
operacijai jvykdyti, kuriam suteiktas unikalus identifikatorius.

5. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai, informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai, mokéjimo
inicijavimo paslaugy teikéjai ir mokéjimo paslaugy teikéjai, iSleidZiantys kortele grindZiamas mokéjimo priemones,
uztikrina, kad jokie jy darbuotojai niekada neturéty galimybés tiesiogiai ar netiesiogiai perskaityti perduodamy persona-
lizuoty saugumo poZymiy ir atpazinties kody.

Jeigu ju kompetencijai priklausanéiy personalizuoty saugumo pozymiy konfidencialumas paZeidziamas, atitinkami
teikéjai nedelsdami informuoja su tais poZymiais susijusj mokéjimo paslaugy vartotoja ir personalizuoty saugumo
poZymiy iSdavéja.

36 straipsnis
Keitimasis duomenimis

1. Saskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai laikosi visy $iy reikalavimy:

a) jie pateikia informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjams tg pacia informacija apie nurodytas mokéjimo saskaitas ir
susijusias mokéjimo operacijas, kuri yra pateikiama mokéjimo paslaugy vartotojui, kai jis tiesiogiai praso prieigos
prie saskaitos informacijos, jeigu §i informacija neapima neskelbtiny mokéjimo duomeny;

b) i§ karto po to, kai gavo mokéjimo nurodyma, jie pateikia mokéjimo inicijavimo paslaugy teikégjams ta pacig
informacija apie mokéjimo operacijos inicijavimg ir jvykdyma, kurig pateikia arba parodo mokéjimo paslaugy
vartotojui, kai $is operacijg inicijuoja tiesiogiai;

) gave prasyma jie i§ karto pateikia mokéjimo paslaugy teikéjams patvirtinima paprastu ,taip“ arba ,ne atsakymu,
nurodydami, ar suma, reikalinga mokéjimo operacijai jvykdyti, yra mokétojo mokéjimo saskaitoje.

2. Identifikavimo, autentiSkumo patvirtinimo arba keitimosi duomeny elementais metu jvykus nenumatytam jvykiui
ar klaidai, saskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas nusiuncia mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjui arba
informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjui ir mokéjimo paslaugy teikéjui, iSleidzian¢iam kortele grindZiamas
mokéjimo priemones, pranesima, kuriame paaiskina nenumatyto jvykio ar klaidos priezastis.
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Kai pagal 32 straipsnj saskaitg tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas teikia specialigja sasaja, toje sgsajoje yra numatyti
prane$imai apie nenumatytus jvykius ar klaidas, kuriuos bet kuris mokéjimo paslaugy teikéjas, aptikes jvyki ar klaida,
siuncia kitiems mokéjimo paslaugy teikéjams, dalyvaujantiems rysiy seanse.

3. Informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai jdiegia tinkamus ir veiksmingus mechanizmus, kuriais uzkertamas
kelias prieigai prie informacijos, i§skyrus prieiga i§ nurodyty mokéjimo saskaity ir susijusiy mokéjimo operacijy, kai yra
gautas aiSkus vartotojo sutikimas.

4. Mok¢jimo inicijavimo paslaugy teikéjas suteikia saskaitas tvarkantiems mokéjimo paslaugy teikéjams ta pacia
informacijg, kurios prasoma i§ mokéjimo paslaugy vartotojo, kai $is tiesiogiai inicijuoja mokéjimo operacija.

5. Informavimo apie sgskaitas paslaugy teikéjai turi prieiga prie informacijos i§ nurodyty mokéjimo saskaity ir
susijusiy mokéjimo operacijy, kurig saugo sgskaitas tvarkantys mokéjimo paslaugy teikéjai siekdami teikti informavimo
apie saskaitas paslauga bet kuriuo i§ iy atvejy:

a) kai mokéjimo paslaugy vartotojas aktyviai tokios informacijos praso;

b) kai mokéjimo paslaugy vartotojas aktyviai tokios informacijos nepraso, ne dazniau kaip keturis kartus per
24 valandy laikotarpj, i8skyrus atvejus, kai informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjas ir saskaitg tvarkantis
mokéjimo paslaugy teikéjas susitaria dél kitokio periodiskumo ir gauna tam mokéjimo paslaugy vartotojo sutikima.

VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
37 straipsnis
Perziiira

Nedarant poveikio Direktyvos (ES) 2015/2366 98 straipsnio 5 dalies taikymui, EBI perziari 2021 m. kovo 14 d. Sio
reglamento priede nurodytus suk¢iavimo rodiklius ir pagal 33 straipsnio 6 dalj suteiktas iSimtis, susijusias su specialio-
siomis sgsajomis, ir prireikus atnaujintus jy projektus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10 straipsnj pateikia
Komisijai.

38 straipsnis

Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Sis reglamentas taikomas nuo 2019 m. rugséjo 14 d.

3. Tadiau 30 straipsnio 3 ir 5 dalys taikomos nuo 2019 m. kovo 14 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. lapkricio 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Orientacinis sukciavimo rodiklis (%)

Kimties ribing . Nuotoliniai elektroniniai kortele Nuotoliniai elektroniniai kredito
Simties ribiné verté e e R
grindZziami mokéjimai pervedimai
500 EUR 0,01 0,005
250 EUR 0,06 0,01
100 EUR 0,13 0,015
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/ 390
2018 m. kovo 12 d.

kuriuo i§ dalies keiCiamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1419/2013 dél gamintojy ir

tarpSakiniy organizacijy pripazinimo, gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy taisykliy taikymo

iSplétimo ir orientaciniy kainy skelbimo, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 1379/2013 dél bendro Zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro
zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 ('), ypa¢ i jo
21 straipsnij;

kadangi:

(1) Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 20 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés Komisijai pranesty apie
visus sprendimus suteikti arba panaikinti gamintojy organizacijy ir tarp3akiniy organizacijy pripaZinima;

(2)  Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1419/2013 (3 nustatyta tokiy pranesimy teikimo forma, terminai ir
tvarka;

(3) 2016 m. gruodzio 7 d. Komisija patvirtino naujg Jiry reikaly ir Zuvininkystés generalinio direktorato
organizacing struktiira, ji jsigaliojo 2017 m. sausio 1 d.;

(4)  siekiant atsizvelgti j ta organizacinj pakeitimg ir galimus vélesnius organizacinius pakeitimus, bitina i§ dalies
pakeisti tvarkg, kuria prane$ama apie sprendimus suteikti arba panaikinti gamintojy organizacijy ir tarp3akiniy
organizacijy pripazinima;

(5)  siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvininkystés ir akvakultiiros komiteto nuomoneg,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1419/2013 4 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Praneimai teikiami siunciant XML formato rinkmena — kiekvienu prane$imu siunc¢iama viena rinkmena.
XML formato rinkmena pridedama prie elektroninio laisko ir siunciama Komisijos nurodytu adresu, o laisko
pavadinimo laukelyje nurodoma ,communication on POs[IBOs“ (Pranesimas dél gamintojy (tarpSakinés) organi-
zacijos).”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL354,20131228,p. 1.

(* 2013 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1419/2013 dél gamintojy ir tarpsakiniy organizacijy
pripaZzinimo, gamintojy ir tarpsakiniy organizacijy taisykliy taikymo iSplétimo ir orientaciniy kainy skelbimo, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro Zvejybos ir akvakultiros produkty rinky organizavimo (OL L 353,
20131228, p. 43).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/391
2018 m. kovo 12 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/798/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Centrinés Afrikos
Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj, ypac { jos 29 straipsnj,
kadangi:

(I) 2013 m. gruodzio 23 d. Taryba priémé Sprendimg 2013/798/BUSP (') dél ribojamyjy priemoniy Centrinés
Afrikos Respublikai;

(2) 2018 m. sausio 30 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 2399 (2018), kurioje numatyti tam
tikri ginkly embargui taikomy i§im¢iy ir jtraukimo j sgrasg kriterijy, susijusiy su asmenimis ir subjektais, kuriems
taikomos ribojamosios priemonés, pakeitimai;

(3)  tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikia tolesniy Sgjungos veiksmy;

(4)  todél Sprendimas 2013/798/BUSP turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2013/798/BUSP i§ dalies keiciamas taip:
1) 2 straipsnio a punktas pakeiciamas taip:

,a) ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, skirty vien tik Jungtiniy Tauty daugialypei integruotai stabilizavimo misijai
Centrinés Afrikos Respublikoje (toliau — MINUSCA), Sgjungos misijoms ir CAR dislokuotoms Pranciizijos
pajégoms, taip pat kity JT valstybiy nariy pajégoms, teikian¢ioms mokymg ir parama, remti arba jy reikméms
naudoti, jei apie tai praneSta pagal b punkts, pardavimui, tiekimui, perdavimui arba eksportui ir susijusios
techninés pagalbos arba finansavimo ir finansinés paramos teikimui;*;

2) 2a straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢) kurie yra susij¢ su veiksmy, kuriais paZeidziama atitinkamai tarptautiné Zmogaus teisiy teis¢ arba tarptautiné
humanitariné teisé, arba kurie laikomi Zmogaus teisiy pazeidimais, jskaitant pries civilius gyventojus nukreiptus
veiksmus, i§puolius etniniu ar religiniu pagrindu, i§puolius pries civilinius objektus, be kita ko, administracinius
centrus, teismus, mokyklas ir ligonines, taip pat grobimg ir priverstinj perkélimg, planavimu, vadovavimu jiems
ar jy vykdymu CAR;*

3) 2a straipsnio 1 dalies h punktas pakei¢iamas taip:
,h) kurie yra susij¢ su iSpuoliy prie§ JT misijas ar tarptautines saugumo pajégas, jskaitant MINUSCA, Sajungos misijas
ir Pranciizijos pajégas, kurios jas remia, taip pat prie§ humanitarinius darbuotojus planavimu, vadovavimu jiems,

jy rémimu ar vykdymu;*;

(") 2013 m. gruodzio 23 d. Tarybos sprendimas 2013/798/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Centrinés Afrikos Respublikai (OL L 352,
20131224, p.51).
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4) 2a straipsnio 1 dalis papildoma siuo punktu:

o) kurie vykdo smurto kurstymo veiksmus, visy pirma etniniu ar religiniu pagrindu, kelian¢ius grésme taikai,
stabilumui ar saugumui CAR, o véliau dalyvauja vykdant arba remiant aktus, keliancius grésme taikai, stabilumui
ar saugumui CAR;

5) 2b straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,€) kurie yra susije su veiksmy, kuriais paZeidZiama atitinkamai tarptautiné Zmogaus teisiy teisé arba tarptautiné
humanitariné teis¢, arba kurie laikomi Zmogaus teisiy paZeidimais, jskaitant prie§ civilius gyventojus nukreiptus
veiksmus, i§puolius etniniu ar religiniu pagrindu, i§puolius prie§ civilinius objektus, be kita ko, administracinius
centrus, teismus, mokyklas ir ligonines, taip pat grobimg ir priverstinj perkélima, planavimu, vadovavimu jiems
ar jy vykdymu CAR;*

6) 2b straipsnio 1 dalies h punktas pakei¢iamas taip:

,h) kurie yra susije su i$puoliy prie$ JT misijas ar tarptautines saugumo pajégas, jskaitant MINUSCA, Sgjungos misijas
ir Pranciizijos pajégas, kurios jas remia, taip pat prie§ humanitarinius darbuotojus planavimu, vadovavimu jiems,
ju rémimu ar vykdymu;*;

7) 2b straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:
oj) kurie vykdo smurto kurstymo veiksmus, visy pirma etniniu ar religiniu pagrindu, kelian¢ius grésme taikai,

stabilumui ar saugumui CAR, o véliau dalyvauja vykdant arba remiant aktus, kelian¢ius grésme taikai, stabilumui
ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje;*.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. KARANIKOLOV
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/ 392
2018 m. kovo 12 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba i juos késinamasi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimg 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsi-
zvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos
késinamasi ('), ypac i jo 3 straipsnio 1 ir 3 dalis,

atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:
(1) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/145/BUSP;

(2) 2017 m. rugs¢jo 14 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2017/1561 (3, kuriuo Sprendime 2014/145/BUSP
numatyty priemoniy galiojimas pratgsiamas dar $eSiy ménesiy laikotarpiui;

(3)  atsizvelgiant j tai, kad toliau vykdomi veiksmai, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui
ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi, Sprendimo 2014/145/BUSP galiojimas turéty biti pratgstas dar Sesiy
ménesiy laikotarpiui;

(4)  Taryba perziaréjo Sprendimo 2014/145/BUSP priede pateiktus atskirus jrasus ir nusprendé i§ dalies pakeisti
informacija, susijusig su tam tikrais asmenimis ir subjektais;

(5)  todél Sprendimas 2014/145/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2014/145/BUSP 6 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Sis sprendimas taikomas iki 2018 m. rugséjo 15 d.*

2 straipsnis

Sprendimo 2014/145/BUSP priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io sprendimo prieda.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. KARANIKOLOV

() OLL78,2014317,p.16.

(%) 2017 m. rugséjo 14 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 20171561, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamuyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba j juos késinamasi (OLL 237,2017 9 15, p. 72).



2018 313

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 6949

Asmenys:

PRIEDAS

Jrasai dél toliau i§vardyty asmeny ir subjekty, pateikti Sprendimo 2014/145/BUSP priede, pakeiciami Siais jrasais:

Identifikuojamoji

Itraukimo j

Vardas, pavardé informacija Motyvai sarada data
»3. | Rustam Ilmirovich Gimimo data: Kaip buves ,Krymo ministro pirmininko pavaduo- | 2014 3 17
TEMIRGALIEV (Pycram 1976 8 15 tojas“ R. 1. Temirgaliev atliko svarby vaidmenj
Vssmuposuy TEMVPTATIMEB) Gimimo vieta: Ulan-Ude ,auk$Ciausiajai tarybai“ priimant sprendimus dél
Rustam Ilmyrovych (Ulan Udé), Buryat 2014 IE ,kOVO 16 d ‘,,r§fer§ndumo., nulglepio
TEMIRHALIIEV (Pycram ASSR (Buriatijos ATSR) | Pries Ukrainos t?rkltoer vientisuma. Jis vykde ak-
InbMmitposia TEMIPTATIIER) (Rusijos TFSR) tyvig .l.oblstm(; veil la, kad Krymas biity integruotas
i Rusijos Federacija.
2014 m. birZelio 11 d. jis atsistatydino i§ vadina-
mosios Krymo respublikos ,ministro pirmininko
pirmojo pavaduotojo“ pareigy. Siuo metu eina Ru-
sijos ir Kinijos regioninés plétros investicinio
fondo valdymo bendrovés generalinio direktoriaus
pareigas.
Toliau aktyviai remia separatisty veiksmus ar poli-
tika.
6. | Pyotr Anatoliyovych ZIMA | Gimimo data: 2014 m. kovo 3 d. P. A. Zima ,ministro pirmi- | 2014 3 17
. 1970 1 18 arba ninko“ A. V. Aksyonov buvo paskirtas naujuoju
[létp A 3UMA,
(Meérp HaTOH.beBm ) 1965 3 29 Krymo saugumo tarnybos (SBU) vadovu ir jis su-
Petro Anatoliyovych ZYMA Gimimo vieta: tiko su Siuo paskyrimu. Jis suteiké svarbios infor-
(TTetpo Amatoniiiosiy Apremock (Artemivskas) macijos, jskaitant duomeny bazg¢, Rusijos Zvalgy-
31IMA) (2016 m. sugraZintas bos tarnybai (FSB). Tai apémé informacija apie
Bakhmut/Baxwyr) Euromaidano aktyvistus ir Zmogaus teisiy gynéjus
pavadinimas), %Ton etsk | Kryme. Jis atliko svarby vaidmenj uzkertant kelig
Oblast (Donecko sritis) Ukrainos  valdzios institucijoms kontroliuoti
Ukraina " | Krymo teritorijg. 2014 m. kovo 11 d. buve Krymo
SBU pareigiinai paskelbé apie nepriklausomos
Krymo saugumo tarnybos suformavima.
9. | Viktor Alekseevich Gimimo data: 1958 1 5 | Buves Rusijos Federacijos Tarybos Saugumo ir gy- | 2014 3 17
OZEROV Gimimo vieta: Abakan | nybos komiteto pirmininkas.
(Bukrop Astekceesiy (Abakanas), Khakassia 2014 m. kovo 1 d. V. A. Ozerov Federacijos Tary-
Osepos) (Chakasija) bos Saugumo ir gynybos komiteto vardu Federaci-

jos Taryboje vie$ai pritaré Rusijos pajégy dislokavi-
mui Ukrainoje.

2017 m. liepos mén. jis atsistatydino i§ Saugumo
ir gynybos pirmininko pareigy. Jis toliau yra Tary-
bos narys ir Vidaus tvarkos ir parlamentiniy rei-
kaly komiteto narys.

2017 m. spalio 10 d. Dekretu Nr. 372-SF V. A
Ozerov buvo jtrauktas j Federacijos Tarybos laiki-
nosios komisijos dél valstybés suverenumo apsau-
gos ir apsaugos nuo kisimosi j Rusijos Federacijos
vidaus reikalus sudétj.
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Identifikuojamoji

Itraukimo j

Vardas, pavarde informacija Motyvai sarasg data
14. | Aleksandr Borisovich Gimimo data: 1957 4 3 | Buves Rusijos Federacijos Tarybos Tarptautiniy rei- | 2014 3 17
TOTOONOV Gimimo vieta: kaly komiteFO narys. Jo kai'p Rusijos 'Federacijos
(Anekcanp Bopicosin Ordzhonikidze Tarybos nario jgaliojimy laikas baigési 2017 m.
TOTOOHOB) (Ordzonikidze), Siaurés rvugse]o men. )
Osetija Siuo metu jis yra Siaurés Osetijos parlamento na-
rys.
2014 m. kovo 1 d. A. B. Totoonov Federacijos Ta-
ryboje viesai pritaré Rusijos pajégy dislokavimui
Ukrainoje.
28. | Valery Vladimirovich Gimimo data: 1956 9 1 | Buves Juodosios jaros laivyno vado pavaduotojas, | 2014 3 21
KULIKOV Gimimo vieta: kontradmirolas.
(Barepuit Briammmmnposina Zaporozhye (Zaporoze), | Atsakingas uz vadovavima Rusijos pajégoms, ku-
KYIIVIKOB) Ukrainos TSR rios okupavo suverenig Ukrainos teritorijg.
2017 m. rugséjo 26 d. Rusijos Federacijos Prezi-
dento dekretu buvo atleistas i§ $iy pareigy ir i§ ka-
rinés tarnybos.
31. | Valery Kirillovich Gimimo data: Buves Sevastopolio rinkimy komisijos pirmininkas | 2014 3 21
MEDVEDEV 1946 8 21 (iki 2017 m. geguzés 26 d.). Atsakingas uz Krymo
(Banepuit Kupuriosin Gimimo vieta: referendumo administravimg. Pagal Rusijos sis-
MEJIBEJIEB) Shmakovka (Smakovka), | €M% atsakingas uZ referendumo rezultaty pasira-
Valeriy Kyrylovych Prirporsky (Primorsko) | Y™
MEDVEDIEV regionas
(Banepiit Kupumnosuu
ME[IBEJIEB)
33. | Elena Borisovna MIZULINA | Gimimo data: Buvusi Valstybés Diimos deputaté. Pastarojo meto | 2014 3 21
(mergautiné pavardé 1954129 pasitlymy dél teisés akty Rusijoje, kuriais kity 3a-
DMITRIYEVA) Gimimo vieta: Bui liy regionams biity buve leista prisijungti prie Ru-
(Enetia Bopcosra (Bujus), Kostroma sijos be ju cgr}trinés.valfliiogvingtitg.cijq isankstinio
MVBYIVHA (mergautiné (Kostromos) regionas sutikimo, iniciatoré ir viena i§ réméjy.
pavardé IMUTPUEBA) Nuo 2015 m. rugséjo mén. Omsko regionui atsto-
vaujanti Federacijos Tarybos naré. Siuo metu eina
Federacijos Tarybos Konstituciniy teisés akty ir
valstybés kiirimo komiteto pirmininkés pareigas.
51. | Vladimir Nikolaevich Gimimo data: Buves Valstybés Diimos narys ir buves Damos | 2014 5 12
PLIGIN 1960 5 19 Konstitucinés teisés komiteto pirmininkas. Atsa-

(Bramnmup Hyxonaesnyu
TITATUH)

Gimimo vieta: Ignatovo
(Ignatovas), Vologodsk
Oblast (Vologodsko
sritis), TSRS

kingas uz palankesniy salygy priimti teisés aktus
dél Krymo ir Sevastopolio aneksijos prie Rusijos
Federacijos sudarymg.

Partijos ,Vieningoji Rusija“ auks¢iausiosios tarybos
narys.
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. Identifikuojamoji . [traukimo
Vardas, pavarde informacija Motyvai sarasg data
53. | Oleg Grigorievich Gimimo data: Buves Federalinés migracijos tarnybos Sevastopo- | 2014 5 12
KOZYURA (Oner 1965 12 30 arba lio padalinio vadovas. Atsakingas uZ sisteminga ir
I'puropbesud KO3IOPA) 1962 1219 pagreitintg Rusijos pasy iSdavima Sevastopolio gy-
Oleh Hryhorovych Gimimo vieta: ventojams.
KOZYURA (Oner Simferopol Nuo 2016 m. spalio mén. Sevastopolio miesto ,,js-
Tpuroposiy KO3FOPA) (Simferopolis), Krymas | tatymy leidZiamosios asambléjos” personalo vado-
arba Zaporizhia vas.
(Zaporozé)
59. | Aleksandr Sergeevich Gimimo data: Buves ,Luhansko liaudies respublikos“ centrinés | 2014 5 12
MALYKHIN 19811 12 rinkimy komisijos vadovas. Aktyviai organizavo
Alexander Sergeevich 2014 m. geguzés 11 d. referendumg dél ,Lu-
MALYHIN hansko liaudies respublikos“ apsisprendimo.
(Anekcannp Cepreesuu Toliau aktyviai remia separatisty politika.
MAJIBIXVH)
Oleksandr Serhiyovych
(Sergiyovych) MALYKHIN
(Onexcannp Cepriitosuy
MAJIVIXIH)
66. | Marat Faatovich BASHIROV | Gimimo data: Buves vadinamasis ,Luhansko liaudies respublikos* | 2014 7 12
(Mapar (aarou 1964 1 20 ministry tar)/ll?os min(ilstras pirmininkas, patvirtin-
BAILIPOB) Gimimo vieta: Izhevsk | 18 2014 m. liepos 8 d.
(Izevskas), Rusijos Atsakingas uZ vadinamosios Luhansko liaudies res-
Federacija publikos vyriausybés separatisting ,vyriausybing
veikla.
Toliau remia ,Luhansko liaudies respublikos” (LLR)
separatisty struktiiry veikla.
70. | Igor PLOTNITSKY Gimimo data: Buves vadinamasis gynybos ministras ir buves va- | 2014 7 12
Igor Venediktovich 1964 6 24 arba dinamasis ,Luhansko liaudies respublikos“ vado-
PLOTNITSKII 1964 6 25, arba vas.
(Vropb BeHeruKToBiy 1964 6 26 Atsakingas uZ vadinamosios Luhansko liaudies res-
TTOTHULIKUY) Gimimo vieta: Luhansk | publikos vyriausybés separatisting ,vyriausybing*
Thor (igor) Venedyktovych (Luhanskas) (galbiit veiklg.
or (Igor) Venedyktovyc : —
PLOTN%{TSKYY e K]:c;}menésh C,he,let,SI, Toliau vykdo vadinamosios Luhansko liaudies res-
oblast (Cernivciy sritis)) publikos vyriausybés ,vyriausybing“ veiklg kaip va-
(Irop Benenukrosnu
IOTHM . dinamosios Luhansko liaudies respublikos specia-
LIbKIAI1) AmMOsIOs - . > TEopUt pe
lusis pasiuntinys Minsko susitarimy jgyvendinimo
klausimais.
77. | Boris Vyacheslavovich Gimimo data: Buves Rusijos Federacijos Saugumo tarybos nuola- | 2014 7 25

GRYZLOV

(bopuc Bsiuecnasosuy
TPBI3IIOB)

1950 12 15

Gimimo vieta:
Vladivostok
(Vladivostokas)

tinis narys. Bidamas Saugumo tarybos, kuri kon-
sultuoja nacionalinio saugumo klausimais ir juos
koordinuoja, nariu, dalyvavo formuojant Rusijos
Vyriausybés politika, kuria késinamasi | Ukrainos
teritorinj vientisuma, suverenitetg ir nepriklauso-
mybe.

Toliau eina partijos ,Vieningoji Rusija“ auk$¢iau-
siosios tarybos pirmininko pareigas.
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Vardas, pavardé Ide'ntlicfikuoje}.moji Motyvai [traquimo |
informacija sarasg data
84. | Fyodor Dmitrievich Gimimo data: 1960 2 7 | Buves vadinamosios Donecko liaudies respublikos | 2014 7 25
BEREZIN Gimimo vieta: Donetsk | V2dinamasis  gynybos ministro pavaduotojas. Jis
(Dénop mmrpuenny (Doneckas) yra susijes su Igor Strelkov | Girkin, kuris yra atsa-
BEPE3VH) kingas uz veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos te-
. ritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklau-
Fedir Dmytrovych BEREZIN somybei arba | juos késinamasi. Todél laikoma,
(@enip Mmurpormu BEPE3IH) kad priimdamas minétas pareigas ir jas eidamas
F. D. Berezin rémé veiksmus ir politikg, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve-
renitetui ir nepriklausomybei. Toliau aktyviai re-
mia separatisty veiksmus ir politika. Dabartinis va-
dinamosios Donecko liaudies respublikos Rasytojy
sgjungos valdybos pirmininkas.
90. | Boris Alekseevich Gimimo data: Buves vadinamosios Liaudies tarybos narys ir bu- | 2014 7 30
LITVINOV 1954113 ves vadinamosios Donecko liaudies respublikos
(Bopuc Arexceepiu Gimimo vieta: vadinamosios auksciausios tarybos pirmininkas,
JIUTBYHOB) Dzerzhynsk (Donetsk léuris buvo c;zienas i3 p(l)litikos ir l?eﬁ)eiséto (,l,referen-
. o umo®, sudariusio salygas paskelbti vadinamajg
Il?;)g}%\?(l)e\l}myovych oDlz)lflsetc)k((l)):reiiizsl)n skas, Do'necgo' Iiagdies rgspulzlikq, organizavimo inicia-
toriy; $iais veiksmais paZeistas Ukrainos teritorinis
(bopuc OnexcirtoBuy vientisumas, suverenitetas ir vieningumas. Toliau
JIUTBMHOB) aktyviai remia separatisty veiksmus ir politika. Da-
bartinis ,Donecko liaudies respublikos“ komunisty
partijos lyderis.
97. | Vladimir Petrovich Gimimo data: Nuo 2014 m. rugpjucio 14 d. jis pakeité Igor | 2014 9 12
KONONOV (dar Zinomas 1974 10 14 Strelkov | Girkin kaip ,Donecko liaudies respubli-
kaip ,Tsar") Gimimo vieta: Gorsky kos“ vadinamasis gynyb(3§ ministras. Pranesama,
(Bramvutp TlerposHu (Luhansk oblast) kad nuo 2014 m. balandz%olmen. jis Vz%dovavvo se-
KOHOHOB) (Gorskis, Luhansko paratisty kovoto!q. pavdahmql Donegke ir pazadejo
sritis) LiSspresti strateginj uzdavinj atremti Ukrainos ka-
Volodymyr Petrovych ring agresija“. Todél laikoma, kad V. P. Kononov
KONONOV rémé veiksmus ir politikg, kuriais kenkiama Ukrai-
(Bomommmup Ilerposny nos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne-
KOHOHOB) priklausomybei.
103. | Aleksandr Akimovich Gimimo data: Buves vadinamosios Donecko liaudies respublikos | 2014 9 12
KARAMAN 1956 7 26 vadinamasis ministro pirmininko pavaduotojas so-

(AmekcaHmp AKMMOBIY
KAPAMAH),

Alexandru CARAMAN

Gimimo vieta:
Cioburciu, Slobozia
district (Slobozijos
rajonas), dabar
Moldovos Respublika

cialiniams reikalams. Susijes su Vladimir Antyu-
feyev, kuris yra atsakingas uZz vadinamosios
Donecko liaudies respublikos vyriausybés separa-
tisting ,vyriausybing” veikla. Todél laikoma, kad jis
rémé veiksmus ir politiky, kuriais kenkiama Ukrai-
nos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne-
priklausomybei. Rusijos Ministro Pirmininko pava-
duotojo Dmitry Rogozin proteguojamas asmuo.
Buves ,Donecko liaudies respublikos* ministry ta-
rybos administracijos vadovas.

ki 2017 m. kovo mén. buvo vadinamosios Pa-
dniestrés Moldavijos respublikos prie Rusijos Fede-
racijos prezidento jgaliotasis atstovas.
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108.

Vladimir Abdualiyevich
VASILYEV

(Briammmup AGnyanmesiy
BACUITBEB)

Gimimo data:
1949 8 11
Gimimo vieta: Klin
(Klinas)

Buves Valstybés Diimos pirmininko pavaduotojas.
2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uz federalinio kon-
stitucinio jstatymo dél Krymo respublikos pri-
émimo j Rusijos Federacija ir naujy federaliniy su-
bjekty — Krymo respublikos ir federalinés reiksmés
miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Federaci-
joje projekta.

2017 m. spalio mén. Prezidento dekretu paskirtas
laikinai einanc¢iu Dagestano Respublikos vadovo
pareigas.

20149 12

111.

Vladimir Stepanovich
NIKITIN

(Bmammmup CrenaHoBuy
HVIKUTUH)

Gimimo data: 1948 4 5

Gimimo vieta: Opochka
(Opocka)

Buves Valstybés Damos narys ir buves Valstybés
Dimos Nepriklausomy Valstybiy = Sandraugos
(NVS) reikaly, Eurazijos integracijos ir rysiy su té-
vynainiais komiteto pirmininko pirmasis pavaduo-
tojas. 2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uz federali-
nio konstitucinio jstatymo dél Krymo respublikos
priémimo j Rusijos Federacijg ir naujy federaliniy
subjekty — Krymo respublikos ir federalinés reiks-
més miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Fe-
deracijoje projekta.

Rusijos Federacijos komunisty partijos centrinio
komiteto prezidiumo narys.

20149 12

112.

Oleg Vladimirovich
LEBEDEV

(Oner Bnamummposuy
TIEBEMEB)

Gimimo data:
1964 3 21

Gimimo vieta: Rudny,
Kostanai region
(Kostanajaus regionas),
Kazachijos TSR

Buves Valstybés Diimos narys ir buves Valstybeés
Dimos Nepriklausomy Valstybiy ~Sandraugos
(NVS) reikaly, Eurazijos integracijos ir rysiy su té-
vynainiais komiteto pirmininko pirmasis pavaduo-
tojas. 2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uz federali-
nio konstitucinio jstatymo dél Krymo respublikos
priémimo | Rusijos Federacijg ir naujy federaliniy
subjekty — Krymo respublikos ir federalinés reiks-
més miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Fe-
deracijoje projekta.

Toliau aktyviai remia separatisty politika.

2014 9 12

119.

Alexander Mikhailovich
BABAKOV

(Anekcanmp Muxainosny
BABAKOB)

Gimimo data: 1963 2 8

Gimimo vieta: Chisinau
(Kisiniovas)

Buves Valstybés Damos narys. Buves Valstybés
Diimos deputatas, Valstybés Dimos komisijos dél
teisiniy nuostaty, skirty Rusijos Federacijos kari-
nio-pramoninio komplekso karimui, pirmininkas.
Jis yra svarbus partijos ,Vieningoji Rusija“ narys ir
verslininkas, daug investaves Ukrainoje ir Kryme.

2014 m. kovo 20 d. jis balsavo uZ federalinio kon-
stitucinio jstatymo dél Krymo respublikos pri-
émimo | Rusijos Federacijg ir naujy federaliniy su-
bjekty — Krymo respublikos ir federalinés reikimeés
miesto Sevastopolio — sudarymo Rusijos Federaci-
joje projekta.

Siuo metu jis yra Rusijos Federacijos Tarybos na-
rys. Valstybés Diimos uZzsienio reikaly komiteto
pirmininko pavaduotojas.

2014 9 12
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123. | Yuriy Viktorovich Gimimo data: 1957 8 7 | Vadinamosios Donecko liaudies respublikos ,parla- | 2014 11 29
?I.VOKONEN.KO (dgr Gimimo vieta: Stalin Pqento “narys, v1suorpenm?s asoclacyjos ,,Don‘baso
zinomas kaip Yuriy (Stalinas) (dabar Berkut“ veterany sgjunga“ pirmininkas ir visuo-
SIVOKONENKO, Yury Donetsk (Doneckas)) meninio judéjimo ,Laisvas Donbasas“ narys. Buvo
SIVOKONENKO, Yury kandidatas 2014 m. lapkri¢io 2 d. vadinamuo-
SYVOKONENKO) siuose rinkimuose j vadinamosios Donecko liau-
(FOpuit Bukroposiy dievs ‘respublikos vado_vg pareigas. Siais rinki_rr%ais
CMBOKOHEHKO) pazeista Ukrainos teisé ir todél jie buvo neteiséti.
Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas $ias pa-
reigas, taip pat oficialiai dalyvaudamas kaip kandi-
datas neteisétuose ,rinkimuose®, jis aktyviai rémeé
veiksmus ir politika, kuriais kenkiama Ukrainos te-
ritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklau-
somybei, ir toliau destabilizavo padétj Ukrainoje.
Tebéra vadinamosios Donecko liaudies respublikos
liaudies tarybos narys.
125. | Ravil Zakarievich Gimimo data: Buves vadinamasis ,Donecko liaudies respublikos“ | 2014 11 29
KHALIKOV 1969 2 23 ministro pirmininko pirmasis pavaduotojas ir
(PaBiub 3aKapueniy Gimimo vieta: ankstesnis ,generalinis prokuroras®.
XAJIMKOB) Belozernoe kaimas, Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas Sias pa-
Ravil Zakariyovych Romodanovskiy reigas, jis aktyviai rémé veiksmus ir politikg, ku-
KHALIKOV (Romodanovo) rajonas, | riais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
. . TSRS suverenitetui ir nepriklausomybei, ir toliau desta-
(Pasinp 3akapiitoBuy biliz déti Ukrainoi
XATTIKOB) V11 avo padeétj Ukrainoje.
Siuo metu Rusijos Federacijos tyrimo komiteto
Maskvos skyriaus (GSU SK) vadovo ,padéjéjas”.
126. | Dmitry Aleksandrovich Gimimo data: 1963 2 3 | Buves vadinamosios Luhansko liaudies respublikos | 2014 11 29
SEMYONOV Gimimo vieta: Maskva ,,m1_n‘1‘stro pirmininko pavaduotojas finansy klausi-
Dmitrii Aleksandrovich mais-.
SEMENOV Priimdamas ir eidamas $ias pareigas jis aktyviai
(OMuTpMit ATeKCaHIpPOBMY rémé veiksmus ir politikg, kuriais kenkiama Ukrai-
CEMEHOB) nos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir ne-
priklausomybei, ir toliau destabilizavo padétj
Ukrainoje.
Toliau aktyviai remia ,Luhansko liaudies respubli-
kos“ separatistines struktiras.
140. | Sergey Yurevich IGNATOV | Gimimo data: 1967 1 7 | Buves vadinamasis ,Luhansko liaudies respublikos“ | 2015 2 16

(dar zinomas kaip
KUZOVLEV, dar Zinomas
kaip TAMBOV)

(Cepreit FOpbeiu MTHATOB,
dar zinomas kaip
KY3OBJIEB, dar Zinomas
kaip TAMBOB).

Gimimo vieta:
Michurinsk
(Miciurinskas),
Tambovskaya oblast
(Tambovo sritis)

Muuypurck, Tam60BcKast

obrnacTh

liaudies kariuomenés vyriausiasis vadas.

Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas Sias pa-
reigas, jis aktyviai rémé veiksmus ir politika, ku-
riais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei, ir toliau desta-
bilizavo padétj Ukrainoje.

Rusijos ginkluotyjy pajégy 8-osios armijos vadas.
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145. | Olga Igoreva BESEDINA Gimimo data: Buvusi vadinamoji ,Luhansko liaudies respublikos* | 2015 2 16
(Onra Viropesa BECEAVIHA) 1976 12 10 ekonominio vystymosi ir prekybos ministré.
Olha Thorivna BESEDINA | Gimimo vieta: Luhansk | Todé¢l laikoma, kad priimdama ir eidama Sias pa-
' (Luhanskas) reigas, ji aktyviai rémé veiksmus ir politika, kuriais
(Orbra Iropisa BECEMIHA) kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suve-
renitetui ir nepriklausomybei, ir toliau destabili-
zavo padeétj Ukrainoje.
Siuo metu ,Luhansko administracijos* vadovo
biuro uzsienio ekonomikos skyriaus vadoveé.
146. | Zaur Raufovich ISMAILOV | Gimimo data: Buves vadinamasis ,Luhansko liaudies respublikos | 2015 2 16
(3ayp Paydosnu ig;g ; %g (arba generalinis prokuroras (iki 2017 m. spalio mén.).
VICMAWIIOB) ) Todél laikoma, kad priimdamas ir eidamas Sias pa-
Zaur Raufovych Gimimo vieta: Krasny reigas, jis aktyviai rémé veiksmus ir politika, ku-
ISMAYILOV Luch, Voroshilovgrad riais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
. (Krasnyj Lucas, suverenitetui ir nepriklausomybei, ir toliau desta-
(3ayp PayQosut ICMAITIOB) Vorosylovhradas), bilizavo padétj Ukrainoje.
Luhansko regionas
147. | Anatoly Ivanovich Gimimo data: Buves gynybos ministro pavaduotojas; eidamas tas | 2015 2 16
ANTONOV (AHarommit 19555 15 pareigas buvo susijes su Rusijos pajégy disloka-
VBaHOBMY AHTOHOB) Gimimo vieta: Omsk vimo Ukrainoje rémimu.
(Omskas) Pagal esama Rusijos gynybos ministerijos struk-
tiirg, eidamas tas pareigas jis dalyvavo formuojant
ir jgyvendinant Rusijos vyriausybés politikg. Sia
politika keliama grésmé Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei.
Nuo 2016 m. gruodzio 28 d. buves uZsienio rei-
kaly ministro pavaduotojas.
Turi Rusijos Federacijos diplomatinio korpuso am-
basadoriaus ranga.
153. | Konstantin Mikhailovich Gimimo data: Valstybés Dumos narys, iSrinktas i§ neteisétai | 2016 11 9

BAKHAREV

(KoHcTaHTMH MuxaimoBuy
BAXAPEB)

197210 20

Gimimo vieta:
Simferopol
(Simferopolis), Ukrainos
TSR

aneksuotos Krymo Autonominés Respublikos.
Dimos Kontrolés ir reguliavimo komiteto narys.

2014 m. kovo mén. K. M. Bakharev buvo paskir-
tas vadinamosios Krymo respublikos valstybés ta-
rybos pirmininko pavaduotoju, o 2014 m. rugpji-
¢io mén. — $io organo pirmuoju pirmininko
pavaduotoju. Jis pripazino, kad asmeniskai daly-
vavo 2014 m. jvykiuose, nulémusiuose neteisétg
Krymo ir Sevastopolio aneksija; $ig aneksija jis vie-
$ai rémé, be kita ko, 2016 m. kovo 22 d. interneto
svetainéje gazetakrimea.ru ir 2016 m. rugpji-
¢io 23 d. interneto svetainéje c-pravda.ru paskelb-
tame interviu. ,Krymo respublikos“ ,valdZios insti-
tucijos“ ji apdovanojo ordinu ,UZ lojaluma einant
pareigas®.
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154. | Dmitry Anatolievich BELIK | Gimimo data: Valstybés Diimos narys, iSrinktas i§ neteisétai | 2016 11 9
(IMuTpuit ARaTombeBU 1969 10 17 aneksuoto Sevastopolio miesto.
BEJTVK) Gimimo vieta: Kular Diimos Kontrolés ir reguliavimo komiteto narys.
Uit-Y.gnslzTrSa%{onas, Biidamas Sevastopolio savivaldybés administracijos
Jakutijos nariu, 2014 m. vasario—kovo mén. rémé vadina-
mojo liaudies mero Alexei Chaliy veiklg. Jis viesai
pripazino, kad dalyvavo 2014 m. jvykiuose, nulé-
musiuose neteiséta Krymo ir Sevastopolio aneksijg;
$ig aneksijg jis viesai gyné, be kita ko, savo inter-
neto svetaingje ir 2016 m. vasario 21 d. interneto
svetainéje nation-news.ru paskelbtame interviu.
Uz dalyvavimg aneksavimo procese apdovanotas
Rusijos valstybés II laipsnio ordinu , Uz nuopelnus
tévynei“.
160. | Sergey Anatolevich Atvirosios akcinés Eidamas OAO ,VO TPE* generalinio direktoriaus 2017 8 4
TOPOR-GILKA bendrovés (rus. OAO) pareigas vadovavo deryboms su bendrove ,Sie-
(Cepreii AHaTombeBUY ,VO TPE“ generalinis mens Gas Turbine Technologies OO0“ dél dujy
TOTOP-THJIKA) direktorius iki jos turbiny isigijimo ir pristatymo | jégaing Tamanéje
bankroto, ribotos (Krasnodaro krastas, Rusijos Federacija). Véliau,
atsakomybés bendrovés | bidamas OOO ,VO TPE“ generaliniu direktoriumi,
(rus. 000) ,VO TPE* buvo atsakingas uZ dujy turbiny perdavimg Kry-
generalinis direktorius. | mui. Taip padedama uZtikrinti nepriklausoma
Gimimo data: energijos tiekima Krymui ir Sevastopoliui, tokiu
19702 17 badu remiant jy atskyrimg nuo Ukrainos, ir ken-
kiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suvere-
nitetui ir nepriklausomybei.
Subjektai
Pavadinimas Ide.ntifikuoje}.moji Motyvai [traquimo i
informacija sgrasg data
3. | Vadinamoji Luhansko Oficiali interneto Vadinamoji Luhansko liaudies respublika buvo | 2014 7 25

liaudies respublika

»J IyraHcKas HaponHasl
pecry6rmka“

respublika“

,Luganskaya narodnaya

svetainé:

https://glava-lnr.
su/content/konstituciya

https://glava-Inr.info

jkurta 2014 m. balandzio 27 d.

Atsakinga uZz neteiséto referendumo organizavima
2014 m. geguzés 11 d. 2014 m. geguzés 12 d. pa-
skelbta nepriklausomybé.

2014 m. geguzés 22 d. vadinamosios Donecko ir
Luhansko liaudies respublikos sukiiré vadinamaja
federaling Novorusijos valstybe.

Taip pazeidziama Ukrainos konstituciné teisé ir
atitinkamai tarptautiné teisé, taigi, kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei.

Ji taip pat susijusi su verbavimu | separatisting
LPietry¢iy armijg“ ir kitas neteisétas ginkluotas se-
paratisty grupuotes, taip kenkiant Ukrainos stabi-
lumui ir saugumui.
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4. | Vadinamoji Donecko Oficiali informacija, Vadinamoji Donecko liaudies respublika paskelbta | 2014 7 25
liaudies respublika iskaitant ,Donecko 2014 m. balandzio 7 d.
,JLlOHeIKas HapomHast Eaud@s r?sp.ubhkos Atsakinga uZz neteiséto referendumo organizavima
pecny6ruka“ at?l?ggiztlfslijgsigs tarybos 2014 m. geguzés 11 d. 2014 m. geguzés 12 d. pa-
,Donétskaya narodnaya sudeti skelbta nepriklausomybé.
respublika“ httos:[/d I 2014 m. geguzés 24 d. vadinamosios Donecko ir
ttps://dnr-online.ru/ Luhansko liaudies respublikos pasirasé susitarimg
dél vadinamosios federalinés Novorusijos valstybés
sukarimo.
Taip pazeidziama Ukrainos konstituciné teisé ir
atitinkamai tarptautiné teis¢, taigi, kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei.
Ji taip pat susijusi su verbavimu j neteisétas gin-
kluotas separatisty grupuotes, taip kenkiant Ukrai-
nos stabilumui ir saugumui.
5. | Vadinamoji federaliné Oficialas pranesimai 2014 m. geguzés 24 d. vadinamosios Donecko ir | 2014 7 25
Novorusijos valstybé spaudai: Luhansko liaudies respublikos pasirasé susitarimg
(Deneparusiioe rocymapcrso | http://novorossia dél nepripazintos vadinamosios federalinés Novo-
Hosopoccis® sufofficial rusijos valstybés sukirimo.
Federativnoye http://novopressa.ru/ Taip paZeidziama Ukrainos konstituciné teis¢ ir
Gosudarstvo N I . atitinkamai tarptautiné teisé, taigi, késinamasi j
OSUAISTVO OVOTOSSIYA™ | http:/[novorossia-tv.ru| | Ukrainos teritorinj vientisumg, suvereniteta ir ne-
http:/[novorossia.today/ priklausomybe.
http:/[novorossiia.ru/
https:/[www.
novorosinform.org|
20. | ,Joint-stock company 298032, Crimea, Sudak, | Sio subjekto nuosavybé buvo perduota pazeidziant | 2014 7 25

Sparkling wine plant
‘Novy Svet™ (Akciné
bendrové putojancio vyno
gamykla ,Novy Svet®)

AKIMOHepHOe 00LIECTBO
’3aBOf LIAMITAHCKUX BUH
,Hosp1it Ceer*

Ankséiau Zinoma kaip
,State unitary enterprise of
the ‘Republic of Crimea’
Sparkling wine plant
‘Novy Svet™ (,Krymo
respublikos* valstybés
valdoma ‘putojancio vyno
gamykla ,Novy Svet”)

T'ocymapcTseHHOE yHUTapHOE
npeanpusitie PecryOmmkn
Kpbim ‘3aBon mamMnaHcKmx
suH ,Hosbit Cer”

Gosudarstvenoye
unitarnoye predpriyatiye
Respubliki Krym ‘Zavod
shampanskykh vin ,Novy
Svet* ir kaip ,State
enterprise sparkling wine
plant ‘Novy Svet™
(valstybés valdoma jmoné
‘putojancio vyno gamykla
,Novy Svet”)

Novy Svet,
str. Shalapina 1

298032, Kpbm, 1. Cynak,
nrr. Hosbit Caer, yi1.
[HansgmuHa, 0. 1

Ukrainos teise. 2014 m. balandzio 9 d. ,Krymo

parlamento  prezidiumas“ priémé sprendimg
Nr. 1991-6/14 dél 2014 m. kovo 26 d. ,Krymo
respublikos*  wvalstybés  tarybos  rezoliucijos

Nr. 1836-6/14 dél agropramoninio komplekso
jmoniy, institucijy ir organizacijy, esanciy ,Krymo
respublikos“ teritorijoje, nuosavybés nacionaliza-
vimo pakeitimy, kuriuo skelbiama, kad ,Krymo
respublikos“ vardu nusavinamas valstybés valdo-
mai jmonei ,Zavod shampanskykh vin Novy Svet
priklausantis turtas. Taigi, Krymo ,valdZios institu-
cijos“ yra faktiskai konfiskavusios $ig jmone.
2015 m. sausio 4 d. perregistruota kaip ,Krymo
respublikos® valstybés valdoma unitariné ‘putojan-
¢io vyno gamykla ,Novy Svet” (TocymapcrseHHoe
yHuTapHOe mpennpustie Pecrybnuku Kpbiv ,3aBop
mamnaHckux BuH ,Hosbiit Cer”). Steigéjas: ,Krymo
respublikos Zemés tikio ministerija“ (Munucrepcrso
cenbckoro xozstiicrsa Pecriy6rmku Kpbim).



https://dnr-online.ru/
http://novorossia.su/official
http://novorossia.su/official
http://novopressa.ru/
http://novorossia-tv.ru/
http://novorossia.today/
http://novorossiia.ru/
https://www.novorosinform.org/
https://www.novorosinform.org/
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Gosudarstvenoye Po 2017 m. rugpjii¢io 29 d. reorganizacijos perre-

predpriyatiye ‘3aBox
LIAMITAHCKUX BUH ,HOBbIT
Ceer” (Gosudarstvenoye
predpriyatiye Zavod
shampanskykh vin ,Novy
Svet“)

gistruota kaip ,Joint-stock company Sparkling
wine plant® ‘Novy Svet' (AxumonepHoe 00LIeCTBO
'3aBon mammaHckux BuH ,HoBbni Cser”). Steigéjas:
,Krymo respublikos Zemés ir nuosavybés santykiy
ministerija“ (MMHMCTepPCTBO 3eMeNBHBIX 1 MMy-
LIECTBEHHBIX OTHOWIeHMIT PeciyGrmku Kpbim).

21. | ,JOINT-STOCK COMPANY 41 ul.Vereiskaya, ~Almaz-Antey” yra Rusijos valstybiné jmoné. Ji ga- | 2014 7 30
ALMAZ-ANTEY AIR AND Moscow 121471, mina zenitinius ginklus, jskaitant raketas ,Zemé-
2%\5501%?;%%‘ Russia oras“, kurias ji tiekia Rusijos kariuomenei. Rusijos

I valdZios institucijos tiekia sunkiajg ginkluote sepa-
(PRIESLEKTUVINES IR ORO Sv.etame. almaz-antey. ratistams Ryty UJkrainoje, taip p?iii(%edant p(;rie ga—
ERDVES GYNYBOS AKCINE | 1% déties Ukrainoje destabilizavimo. Siuos ginklus
BENDRE)VE »ALMAZ- El. pasto adresas antey@ naudoja separatistai, be kita ko, ir lektuvy numusi-
ANTEY") almaz-antey.ru mui. Todél laikoma, kad ,Almaz-Antey*, kaip vals-
,»AKLVOHEpHOE 00LIeCTBO tybés valdoma imoné, prisideda prie padéties
,KoH1epH BO3myLIHO- Ukrainoje destabilizavimo.
KOCMIYECKOiT 06OPOHbI
»AnMa3 — AHreit*
(dar Zinoma kaip
CONCERN ALMAZ-ANTEY;
ALMAZ-ANTEY CORP; dar
zinoma kaip ALMAZ-
ANTEY DEFENSE
CORPORATION; dar
zinoma kaip ALMAZ-
ANTEY JSC; Konuepn BKO
‘Anma3 — AHTeil’;)

22. | DOBROLET, dar Zinoma Airline code QD (Oro ,Dobrolet“ buvo Rusijos valstybés valdomos oro | 2014 7 30
kaip DOBROLYOT transporto bendroveés transporto bendrovés patronuojamoji jmoné. Nuo
TIOBPOTIET/TIOBPOTIET paskyrimo kodas QD) neteisétos - Krymo aneksijois, .,,Dobroletj‘ Vykdé

International Highway, .s.krydzu.ls tik tarp Maskvos ir Sln:lf?I‘O-pOllO. Todél
House 31, building 1, ji sudaré palankes.ne.s salygas neteisétai anek.squos.
141411 Moscow Krymo  autonominés respubhkqs integravimui
Rusijos Federacija ir kenké Ukrainos suverenitetui
141411, r. Mocksa, ir teritoriniam vientisumui.
Mexnynaponsoe 1.,
moM 31, crpoenne 1
Svetainé: www.dobrolet.
com
28. | ,Luhansk Economic ,Socialiné  organizacija, pateikusi kandidatus | 2014 11 29

Union*“ (,Luhansko
ekonominé sgjunga“)
(Luganskiy
Ekonomicheskiy Soyuz)

JIyranckuit 53KOHOMMYECKMIA
C0103

2014 m. lapkricio 2 d. vadinamosios Luhansko
liaudies respublikos neteisétuose ,rinkimuose”. Pa-
teiké Oleg AKIMOV kandidatiirg | vadinamosios
Luhansko liaudies respublikos ,vadovo“ pareigas.
Siais ,rinkimais“ pazeidziama Ukrainos teisé ir to-
dél jie yra neteiséti.

Todél laikoma, kad oficialiai dalyvaudama neteisé-
tuose ,rinkimuose” ji aktyviai rémé veiksmus ir
politika, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei ir
toliau destabilizuojama padétis Ukrainoje.



http://almaz-antey.ru
http://almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
mailto:antey@almaz-antey.ru
http://www.dobrolet.com
http://www.dobrolet.com
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Pavadinimas Ide'rltifikuoje}moji Motyvai [traquimo |
informacija sarasg data
29. | ,Kazoky nacionaliné http://xazaknanrsapn.py/ | Ginkluota separatisty grupuoté, kuri aktyviai rémé | 2015 2 16
gvardija“ veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
Kasaubs Hawtonansnas Vifl:.ntisgmui],3 . 1s.uver.enitetuidi‘r . ne;;(riklau;omybei ir
Tapmits toliau destabilizuojama padétis Ukrainoje.
Jai vadovauja i sarasa jtrauktas asmuo Nikolay KO-
ZITSYN ir todél ji yra su juo susijusi.
Kaip prane$ama, jeina j ,Luhansko liaudies respub-
likos“ vadinamojo 2-ojo armijos korpuso sudétj.
41. | Krymo respublikos 28 Kirova Street 2014 m. kovo 17 d. ,Krymo parlamentas” priémé | 2017 9 16“

valstybés valdoma
unitariné jmoné ,Crimean
Sea Ports®

(TocynapcrBeHHOE
YHUTapHOE IperpusTue
PecnyOnuku Kpbim
,KpbIMCKIE MOpCKIe
noprer), jskaitant filialus:

— Feodosia Commercial
Port (Fodosijos
komercinis uostas),

— Kerch Ferry (Kercés
keltas),

— Kerch Commercial
Port (Kercés
komercinis uostas).

Kerch 298312
Crimea
(298312, Kpsim, rop.

Kepus, yn. Kuposa,
nom 28)

Rezoliucijg Nr. 1757-6/14 dél kai kuriy bendro-
viy, priklausan¢iy Ukrainos infrastruktiiros arba
zemés Ukio ministerijoms, nacionalizavimo,
0 2014 m. kovo 26 d. — Rezoliucijg Nr. 1865-
6/14 dél valstybés jmonés ,Crimean Sea Ports“ (,0
TocynapcTBeHHOM mpennpusTiy ,KpbIMCKMe MOpCKie
noptsl”), kuriomis skelbiama, kad ,Krymo respubli-
kos“ vardu nusavinamas kelioms valstybés jmo-
néms, kurios buvo sujungtos su Krymo respubli-
kos wvalstybés unitarine jmone ,Crimean Sea
Ports®, priklausantis turtas. Taigi, faktiskai tos jmo-
nés buvo konfiskuotos Krymo ,valdZios institu-
cijy’, o ,Crimean Sea Ports“ gavo naudos dél jy
nuosavybés teisiy neteiséto perdavimo.



http://казакнацгвард.рф/
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2018/393
2018 m. kovo 12 d.

kuriuo Europos Sajungos vardu patvirtinami Europos Sgjungos ir Maroko Karalystés protokolo,
kuriuo nustatomos Europos Sgjungos ir Maroko Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime
numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, pakeitimai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendima 2013/785/ES dél Europos Sajungos ir Maroko Karalystés
protokolo, kuriuo nustatomos Europos Sgjungos ir Maroko Karalystés Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime
numatytos zZvejybos galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo ('), ypac j jo 3 straipsnij,

kadangi:

(1) Europos bendrijos ir Maroko Karalystés partnerystés susitarimo Zuvininkystés sektoriuje (?) (toliau — Susitarimas),
patvirtinto Tarybos reglamentu (EB) Nr. 764/2006 (), 10 straipsnyje nustatyta, kad minéto Susitarimo taikymui
stebéti jsteigiamas Jungtinis komitetas, kuris prizifiri, kaip Susitarimas jgyvendinamas ir aiskinamas ir ar jis
tinkamai taikomas, bei, esant reikalui, persvarsto zvejybos galimybes;

(2)  Europos Sgjungos ir Maroko Karalystés protokolo, kuriuo nustatomos Europos Sgjungos ir Maroko Zuvininkystés
sektoriaus partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnaSas (¥) (toliau — Protokolas),
patvirtinto Sprendimu 2013/785/ES, 5 straipsnyje nustatyta, kad Zvejybos galimybés gali bti persvarstomos
bendru sutarimu Jungtiniame komitete, jei tokiu persvarstymu siekiama tvaraus Maroko Zuvininkystés iStekliy
valdymo;

(3) 2017 m. spalio 25-27 d. Jungtinio komiteto susitikime Briuselyje Marokas paskelbé apie savo ketinimg sumazinti
2018 m. pramoninés pelaginiy zuvy Zvejybos traleriams skirta kvota (Zr. Zvejybos techning byla Nr. 6)], tuo
sieckdamas uZtikrinti atitinkamy istekliy naudojimo tvarumg. AtsiZvelgiant | tikéting tokios priemonés poveikj
atitinkamam laivynui, Europos atstovai ta padia proga pasiiilé pakeisti tam tikras su pramonine pelaginiy Zuvy
zvejyba susijusias protokolo jgyvendinimo taisykles, kad bity optimizuotas $ios kategorijos Zvejybos galimybiy
panaudojimas;

(4)  iskart po Sio jungtinio komiteto posédzio Komisija Tarybai perdavé dokumenty, kuriame i$samiai iSdéstyti
numatomos Sgjungos pozicijos dél planuojamy pakeitimy konkretiis elementai;

(5)  remdamasi Sprendimo 2013/785/ES priedo 3 punktu Taryba patvirtino numatoma Sajungos pozicija;

(6) 2017 m. spalio 25-27 d. Jungtinio komiteto posédzio Briuselyje rezultatai, susije su kvotos pakeitimu, ménesine
virdutine laimikio riba ir 6 kategorijos riisiy grupiy laimikio sudétimi, patvirtinti Maroko Zemés tkio, Zuvinin-
kystés, kaimo plétros, vandens telkiniy ir misky ministerijai ir Europos Komisijai pasikeitus laiskais;

(7)  sie pakeitimai turéty biti patvirtinti Europos Sajungos vardu,

() OLL349,20131221,p.1.

() OLL141,2006 5 29, p. 4.

(®) 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 764/2006 dél Europos bendrijos ir Maroko Karalystés partnerystés susitarimo
zuvininkystés sektoriuje sudarymo (OL L 141, 2006 5 29, p. 1).

() OLL328,2013127,p.2.
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos Sajungos vardu patvirtinami Europos Sgjungos ir Maroko Karalystés protokolo, kuriuo nustatomos Europos
bendrijos ir Maroko Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas,
zvejybos techninés bylos Nr. 6 pakeitimai, kuriuos priémé pagal minéto Susitarimo 10 straipsnj jsteigtas Jungtinis
komitetas pasikeisdamas laikais, kaip nurodyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

A. Europos Komisijos Jiry reikaly ir Zuvininkystés generalinio direktorato 2017 m. lapkricio 10 d.
laisko (Ares) 5493915 istrauka

Gerb. Generaline sekretore,

Atsizvelgdamas | savo lapkricio 3 d. laiska dél neseniai vykusio Jungtinio komiteto posédzio i§vady (Ares 5362568,
2017 11 03) su malonumu patvirtinu, kad, siekiant uZztikrinti tvary atitinkamy iStekliy naudojimg, pagal Protokolo
5 straipsnj Europos Sgjungos Taryba 6 kategorijos laivams skirta 2018 m. kvota sutiko sumazinti 15 %.

(..)

Be to, kaip ra$yta minétame laiSke, noréciau Jasy paprasyti atsakant i §j laiska patvirtinti toliau nurodytus 6 kategorijos
techniniy salygy pakeitimus, kuriais sickiama optimizuoti Sios kategorijos Zvejybos galimybiy naudojima:

— su laimikio sudétimi susijusj pakeitimg kuriuo sardiniy ir sardinéliy leidziamas laimikis padidinamas iki 40 % kvotos;
toks padidinimas kompensuojamas atitinkamai sumazinant leidZziamg stauridziy, skumbriy ir an¢iuviy rasinés grupés
laimiki; priegaudos procentinis dydis lieka nepakites;

— ménesinés laimikio vir§utinés ribos padidinima iki 12 000 tony laikotarpiui nuo 2018 m. balandZio 1 iki
liepos 14 d., atsizvelgiant i tai, kad Europos Sgjunga noréty, kad $i ménesiné virsutiné riba islikty nepakitusi
2018 m. sausio 1 d.—-liepos 14 d. laikotarpiu.

Pagarbiai

B. Maroko Karalystés Zemés iikio, Zuvininkystés, kaimo plétros, vandens telkiniy ir misky
ministerijos 2017 m. lapkricio 27 d. laisko Nr. 8885 istrauka

Gerb. skyriaus vadove,

Visy pirma, noréciau padékoti uz Jasy skyriaus pastangas siekiant Europos Sajungos Tarybos pritarimo dél 6 kategorijos
laivams skirtos 2018 m. kvotos sumazinimo 15 %.

(-1)
Dél kity Jasy laiske minimy punkty prasyciau atkreipti démesj j mano 2017 m. lapkricio 10 d. laisko Siuos punktus:

1. Mes patvirtiname galimybe pakeisti 6 kategorijos laimikio sudétj j $ias procentines dalis: 40 % sardiniy ir sardinéliy,
58 % stauridziy, skumbriy ir an¢iuviy ir 2 % priegaudos.

2. Marokas nepriestarauja, kad baty nustatyta 12 000 t ménesiné riba, bet tik nuo 2018 m. kovo mén. (imtinai).
2018 m. sausio ir vasario ménesiais, kurie sutampa su sardiniy ikry iSleidimo laikotarpio pabaiga, bus palikta
10 000 t riba.

Pagarbiai
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KLAIDU ISTAISYMAS

2017 m. birzelio 19 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/1259, kuriuo pakeiciami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatancio Europos ieskiniy dél
nedideliy sumy nagrinéjimo procediirg, I, I, Il ir IV priedai, priedo klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 182, 2017 m. liepos 13 d.)
3 puslapyje priedas, kuriuo pakei¢iami Reglamento (EB) Nr. 861/2007 I, II, IIl ir IV priedai, i§déstomas taip:
PRIEDAS

»I PRIEDAS

EUROPOS IESKINIY DEL NEDIDELIY SUMUY NAGRINEJIMO PROCEDURA
A FORMA
IESKINIO FORMA

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatancio Europos ieskiniy del nedideliy sumy
nagrinéjimo procedura, 4 straipsnio 1 dalis)

Bylos numeris (*):

Teismas gavo / / ™)

(*) Pildo teismas.

SVARBI INFORMACIJA
PRASOME PERSKAITYTI KIEKVIENO SKIRSNIO PRADZIOJE PATEIKIAMAS GAIRES. JOS PADES UZPILDYTI $1A FORMA,.
Pagalba pildant forma

Prie§ pildydami 8ig formg galite kreiptis pagalbos. Valstybés narés paskelbé informacija Europos e. teisingumo
portalo Europos teisminio atlaso civiinése ir komercinese bylose interneto  svetaingje https://e-
justice.europa.eu/content_small_claims-354-It.do, kur paaiskino, kaip suteikiama tokia pagalba. Atkreipkite démes;j | tai,

kad tai néra nei teisiné pagalba, kurios reikia pradyti nacionalinéje teiséje nustatyta tvarka, nei teisinis bylos vertinimas.

Kalba

Uzpildykite 8ig formag teismo, kuriam teikiate prasyma, kalba. Atkreipkite démesj, kad forma pateikiama
visomis  oficialiomis Europos Sajungos institucijy kalbomis Europos e. teisingumo portale https://e-

justice.europa.eu/content_small_claims_forms-177-It.do. Tai gali padéti jums uzpildyti formg reikiama kalba.

Pagrindziantys dokumentai

Atkreipkite demesj, kad tam tikrais atvejais prie iedkinio formos turéty bati pridéti reikiami pagrindziantys dokumentai.

Tadiau tai neatima i$ jusy galimybés atitinkamais atvejais proceddros metu pateikti papildomy jrodymuy.

Atsakovui bus jteikta ieSkinio formos kopija ir atitinkamais atvejais pagrindZianciy dokumenty kopijos. Atsakovui bus

sudaryta galimybé pateikti atsakyma.

1. Teismas

Sioje skiltyje reikéty nurodyti teisma, kuriame pateikiate ieskinj. Sprendziant, kurj teisma rinktis, reikia atsizvelgti j teismo
jurisdikcijos nustatymo pagrindus. 4 skiltyje pateiktas negalutinis galimy jurisdikcijos nustatymo pagrindy sara$as.
Norédami rasti kompetentingo teismo duomenis (adresa, telefono numerj ir t. t.), Europos e. teisingumo portale galite

naudotis specialia paieskos priemone:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-It.do

1. Kuriame teisme pateikiate ie$kinj?

1.1. Pavadinimas:

1.2. Gatve ir namo numeris arba pasto dézuteé:
1.3. Miestas ir pasto kodas:

1.4. Valstybée:
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2. leSkovas

Sioje skiltyje turite nurodyti save (ie$kova) ir, jeigu turite, savo atstova. Atkreipkite démes;j | tai, kad néra privaloma bditi
atstovaujamam advokato ar kito teisininko.

Kai kuriose valstybése gali nepakakti kaip adresg nurodyti tik pasto dézute, todél turétumete nurodyti gatvés pavadinimg ir
numerj bei pasto koda. To nepadarius, dokumentas gali bati nejteiktas.

Jeigu valstybés nares valdzZios institucijos yra suteikusios jums asmens koda, blty naudinga pateikti ir jj. Jeigu jo neturite,
blty naudinga pateikti savo paso arba tapatybées dokumento, jei jj turite, numerj. Jeigu veikiate juridinio asmens arba bet
kokio teisnuma turin€io vieneto vardu, bity naudinga pateikti atitinkama registracijos numer;j.

Punkte ,Kiti duomenys* gali bdti nurodoma kita jus atpazinti leidzianti informacija, pvz., gimimo data, profesija ar pareigos
bendrovéje.

Jei esama daugiau nei vieno ieSkovo, naudokite papildomus lapus.

2. le$kovo duomenys

2.1. Pavarde, vardas / bendroves ar organizacijos pavadinimas:
2.2. Asmens kodas arba paso ar registracijos numeris (*):

2.3. Gatve ir namo numeris arba pasto dézuté:

2.4. Miestas ir pasto kodas:

2.5. Valstybé:

2.6. Telefonas (*):

2.7. E. pastas (*):

2.8. leSkovo atstovas, jeigu jis yra, ir jo kontaktiniai duomenys (*):

2.9. Kiti duomenys (*):

3. Atsakovas

Siame punkte nurodomas atsakovas ir jo atstovas, jei apie jj zinote. Atkreipkite démesj j tai, kad atsakovui néra privaloma
bati atstovaujamam advokato ar kito teisininko.

Kai kuriose Salyse gali nepakakti kaip adresg nurodyti tik pasto dézute, todeél turétuméte nurodyti gatvés pavadinimg ir
numerj bei pasto koda. To nepadarius, dokumentas gali bati nejteiktas.

Jeigu valstybés narés valdzios institucijos yra suteikusios atsakovui asmens koda, bity naudinga pateikti ir jj. Alternatyviai
ar papildomai baty naudinga pateikti atsakovo paso arba tapatybés dokumento numerj, jei jj Zinote. Jeigu atsakovas yra
juridinis asmuo arba bet koks teisnuma turintis vienetas, baty naudinga pateikti atitinkamg atsakovo registracijos numer;j,
jei jj zinote.

Punkte ,Kiti duomenys“ gali biti nurodoma kita asmenj atpazinti leidzianti informacija, pvz., gimimo data, profesija ar
pareigos bendrovéje. Jei esama daugiau nei vieno atsakovo, naudokite papildomus lapus.

3. Atsakovo duomenys
3.1. Pavardé, vardas / bendrovés ar organizacijos pavadinimas:
3.2. Asmens kodas arba paso ar registracijos numeris:

3.3. Gatveé ir namo numeris arba pasto dézuté:

(*) Neprivaloma.
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3.4. Miestas ir pasto kodas:

3.5. Valstybe:

3.6. Telefonas (*):

3.7. E. pastas (*):

3.8. Atsakovo atstovas, jei apie jj zinote, ir jo kontaktiniai duomenys (*):

3.9. Kiti duomenys (*):

4. Jurisdikcija

Jusy prasymas turi bati pateiktas teismui, turin€iam jurisdikcijg jj nagrinéti. Teismas turi turéti jurisdikcijg pagal Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1215/2012 (") del jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo nustatytas taisykles.

Siame skirsnyje pateiktas negalutinis galimy jurisdikcijos nustatymo pagrindy sarasas.

Informacija apie jurisdikcijos taisykles pateikiama Europos teisminio atlaso interneto svetainéje https://e-
justice.europa.eu/content_brussels_i_regulation_recast-350-en.do.

Kai kuriy naudojamy teisés terminy paaiskinimus rasite adresu http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary_|It.htm.

4. Koks, jasy nuomone, yra teismo jurisdikcijos pagrindas?

4.1. Atsakovo nuolatiné gyvenamoji vieta (nuolatinio buvimo vieta) O
4.2. Vartotojo nuolatine gyvenamoji vieta O
4.3. Draudimo atveju — draudéjo, apdraustojo ar naudos gavejo nuolatiné gyvenamoji vieta O
4.4. Atitinkamos prievolés jvykdymo vieta O
4.5. Vieta, kurioje jvyko Zalg sukeles jvykis O
4.6. Nekilnojamojo turto buvimo vieta O
4.7. Saliy susitarimu pasirinktas teismas O
4.8. Kita (nurodykite)

5. Tarpvalstybinis bylos pobadis

Kad baty galima taikyti Europos ieskiniy del nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra, byla turi bati tarpvalstybinio pobtdzio.
Byla yra tarpvalstybinio pobuddzio, kai bent vienos i$§ Saliy nuolatiné ar jprastiné gyvenamoji vieta yra kitoje valstybéje
naréje nei ta, kurioje kreipiamasi | teisma.

(*) Neprivaloma.
(") 2012 m. gruodZio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése
ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 351, 2012 12 20, p. 1).
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5. Tarpvalstybinis bylos pobddis

5.1. ledkovo nuolatinés ar jprastinés gyvenamosios vietos valstybé:

5.2. Atsakovo nuolatines ar jprastinés gyvenamosios vietos
valstybeé:

5.3. Valstybeé naré, kurioje yra teismas:

6. Banko duomenys (neprivaloma)

6.1 punkte galite informuoti teisma, kaip ketinate sumokéti Zyminj mokestj. Atkreipkite demes;j | tai, kad teismui, kuriam
teikiate pradyma, gali bdti priimtini ne visi mokéjimo biddai. Turetuméte patikrinti, kokie mokejimo bidai bus priimtini
teismui. Tai galima padaryti patikrinus susijusios valstybés narés paskelbta informacijg Europos e. teisingumo portalo
Europos teisminio atlaso civilinése ir komercinése bylose interneto svetainéje https://e-
justice.europa.eu/content_small_claims-354-It.do arba kreipiantis | atitinkamg teisma. Tuo paciu bldu galite daugiau
suzinoti apie privalomg zyminj mokest;.

Jeigu mokeésite kredito kortele arba leisite teismui nuskaityti mokestj i§ jisy banko saskaitos, Sios formos priedelyje
turetuméte nurodyti reikiamus kredito kortelés arba banko sgskaitos duomenis. Priedélis skirtas tik teismui informuoti ir
nebus perduotas atsakovui.

6.2 punkte galite nurodyti, kokiu bludu pageidaujate gauti atsakovo sumokama suma, pavyzdziui, jei atsakovas pageidauty
sumoketi nedelsiant, dar prie§ priimant teismo sprendima. Jei pageidaujate, kad bty sumoketa banko pavedimu,
nurodykite reikiamus banko duomenis.

6. Banko duomenys (*)

6.1. Kaip sumokésite zyminj mokestj?

6.1.1. Banko pavedimu O
6.1.2. Kredito kortele O (uzpildykite priedelj)
6.1.3. Tiesioginiu debetu i$ jasy banko saskaitos O (uzpildykite priedélj)

6.1.4. Kita (nurodykite):

6.2. | kurig sgskaitg atsakovas turéty sumokéti reikalaujamas ar priteistas sumas?

6.2.1. Saskaitos turetojas:

6.2.2. Banko pavadinimas, BIC arba kitas atitinkamas banko kodas:

6.2.3. Saskaitos numeris / IBAN:

7. leskinys

Taikymo sritis. Atkreipkite démesj j tai, kad Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceduros taikymo sritis yra
iSvardyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatancio Europos ie$kiniy dél nedideliy sumy
nagrinéjimo procedira, 2 straipsnyje. Jeigu ieSkinys nesusijes su byla, kuri priklauso to reglamento taikymo sriciai pagal
2 straipsnj, procesas toliau tesiamas kompetentinguose teismuose pagal jprasto civilinio proceso taisykles. Jeigu taip testi
proceso nepageidaujate, pradymag turétuméte atsiimti.

(*) Neprivaloma.
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Piniginis ar kitas ieSkinys. Turétuméte nurodyti, ar reikalaujate pinigy ir (arba) ko nors kito (nepiniginis ieskinys),
pavyzdZiui, prekiy pristatymo, ir tuomet atitinkamai uzpildyti 7.1 ir (arba) 7.2 punkta. Jeigu reikalaujate ne pinigy,
uzpildykite 7.2 punktg ir nurodykite jvertinta ieSkinio suma. Jeigu ieSkinys yra nepiniginis, turétuméte nurodyti, ar turite
antrinj reikalavima atlyginti Zalg, jeigu nejmanoma patenkinti pirminio ieskinio.

Jeigu pageidaujate, kad bty padengtos bylingjimosi iSlaidos (pavyzdziui, vertimo i$laidos, advokato mokestis, dokumenty
jteikimo iSlaidos ir t. t.), turetuméte tai nurodyti 7.3 punkte. Atkreipkite démesj, kad skirtingose valstybése narese gali bati
skirtingos taisykles del i$laidy, kurias teismai gali priteisti. 18sami informacija apie valstybése narése nustatytas islaidy
risis pateikiama Europos e. teisingumo portale adresu https://e-justice.europa.eu/content_costs_of_proceedings-37-It.do.

Jei pageidaujate, kad blty kompensuotos sutartinés pallikanos, pavyzdziui, paskolos pallkanos, turétumeéte nurodyti
palikany norma ir datg, nuo kurios jos skaiCiuojamos. Jei jasy ieSkinys bus patenkintas, teismas gali priteisti jstatymu
numatytas pallikanas. Jei pageidaujate, kad bty kompensuojamos palikanos, nurodykite tai ir jradykite datg, nuo kurios
jos turéty bati skaiCiuojamos.

Prireikus naudokite papildomus lapus ir juose aprasykite ieskinj, pvz., ar pradote iSiedkoti keletg jmoky ir ar palikanas
prasote sumokeéti uz kiekvieng i$ 8iy jmoky ir skai€iuoti nuo skirtingy daty.

7. Apie jasy ieSkinj

O7.1. Piniginis ieskinys

7.1.1. Pagrindinés sumos dydis (neskaiciuojant paltkany ir i$laidy):

7.1.2. Valiuta
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O euras (EUR)
[ Cekijos krona (CZK)
O Lenkijos zlotas (PLN)

O kita (nurodykite):

7.2 Kitas ieskinys:

Valiuta:

O euras (EUR)
[ Cekijos krona (CZK)
O Lenkijos zlotas (PLN)

O kita (nurodykite):

7.2.2. |vertinta ieSkinio suma:

[ Bulgarijos levas (BGN)
O vengrijos forintas (HUF)

[ Rumunijos leja (RON)

7.2.1. Nurodykite, ko reikalaujate:

O Kroatijos kuna (HRK)
O Svaras sterlingy (GBP)

[ Svedijos krona (SEK)

[ Bulgarijos levas (BGN)
O vengrijos forintas (HUF)

O Rumunijos leja (RON)

O Kroatijos kuna (HRK)
[ Svaras sterlingy (GBP)

[ Svedijos krona (SEK)
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7.3. Arreikalaujate padengti bylinéjimosi iSlaidas?
7.3.1. Taip O
7.3.2. Ne O

7.3.3. Jei taip, praSome nurodyti, kokias i$laidas, ir nurodykite reikalaujama ar iki $iol patirty iSlaidy suma:

7.4. Arreikalaujate kompensuoti pallkanas?
Taip O
Ne O
Jei taip, pallkanos yra:
Sutartines O jei taip, 2r. 7.4.1 punkta
Jstatymines O jei taip, 2r. 7.4.2 punkta
7.4.1. Jei palUkanos sutartines:
1) pallkany norma:

O %

[ % didesné nei ECB bazine paltkany norma

O kita:
2) pallkanos pradedamos skaiciuoti nuo: / / (data)
O ii: / / (data)

O iki teismo sprendimo priémimo datos

O ii pagrindinés sumos sumokéjimo datos

7.4.2. Jei pallikanos jstatymines:
pallkanos pradedamos skaiciuoti nuo: / / (data)
O iki / / (data)

O iki teismo sprendimo priémimo datos

O iki pagrindinés sumos sumokéjimo datos

7.5. Arreikalaujate sumoketi palikanas uz iSlaidas?
Taip O
Ne [

Jei taip, palikanos pradedamos skaiciuoti nuo: O / / ___ (data)

O (ivykis)
ki / / (data)

O iki iSlaidy apmokéjimo datos
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8. le$kinio apibadinimas
8.1 punkte trumpai apibldinkite ie$kinio esme.

8.2 punkte apibldinkite pagrindzian€ius jrodymus. Tai galéty bdti, pavyzdZiui, radytiniai jrodymai (pvz., sutartis, kvitas ir
t. t.) arba zodiniai ar radytiniai liudytojy parodymai. Nurodykite, kurig jlsy ieskinio dalj kiekvienu jrodymu siekiama pagrjsti.

Jei nepakanka vietos, galite pridéti papildomy lapy.

8. leSkinio apibadinimas

8.1.  Nurodykite ieSkinio priezastis, pavyzdziui, kas, kur ir kada jvyko.

8.2. Apibldinkite jrodymus, kuriuos norite pateikti savo ieSkiniui pagristi, ir nurodykite, kuriuos ieskinio punktus jie
pagrindzia. Atitinkamais atvejais turétuméte pridéti susijusius pagrindziancius dokumentus.

8.2.1. Rasytiniai jrodymai O nurodykite
8.2.2. Liudytojai O nurodykite
8.2.3. Kita [ nurodykite

9. Zodinis bylos nagrinejimas

Atkreipkite démesj | tai, kad Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira yra radytiné. Taciau teismas gali
nuspresti surengti zodinj bylos nagrinéjima, jei mano, kad remiantis radytiniais jrodymais nejmanoma priimti teismo
sprendimo. Sioje formoje arba veélesniu etapu galite paprasyti, kad bty surengtas zodinis bylos nagringjimas. Teismas
jusy prasymg gali atmesti, jei mano, kad, atsizvelgiant | bylos aplinkybes, Zodinis bylos nagrinéjimas teisingam bylos
nagrinejimui néra batinas. Zodinis bylos nagringjimas turéty biti surengtas naudojant tinkamas nuotolinio ry$io priemones,
pavyzdzZiui, vaizdo konferencijg arba telekonferencija, jeigu teismas jomis gali naudotis. Jeigu apklausiamo asmens
nuolatiné gyvenamoiji vieta yra ne toje valstybéje naréje, kurioje yra bylg nagrinéjantis teismas, byla naudojantis nuotolinio
ry$io technologijomis nagringjama taikant Tarybos reglamente (EB) Nr. 1206/2001 (') numatytas procedras (https://e-
justice.europa.eu/content_taking_of_evidence-76-It.do).

TaCiau teismas gali nuspresti, kad pakviesti asmenys nagrinéjant bylg turi dalyvauti fiziSkai. Galite teismui pranesti,
kokiam bldui teikiate pirmenybe, taciau turékite omenyje, kad paprasius fiziSkai dalyvauti teismo posédyje, bet kokios su
tokiu dalyvavimu susijusios iSlaidos atlyginamos vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatanio Europos
ieskiniy del nedideliy sumy nagringjimo procedira, 16 straipsnio taisyklémis. Siame straipsnyje nustatyta, kad teismas

9.1. Ar pageidaujate, kad baty surengtas zodinis bylos nagrinéjimas?
Taip O

Ne O

Jei taip, nurodykite priezastis (*):

9.2. Jeigu teismas nuspresty surengti zodinj bylos nagringjima, ar norétumete dalyvauti fiziSkai?
Taip O

Ne O

Nurodykite priezastis (*):

(*) Neprivaloma.
(") 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus
civilinése ar komercinése bylose (OL L 174, 2001 6 27, p. 1).
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10. Dokumenty jteikimas ir rySiai su teismu

Procesiniai dokumentai, pavyzdziui, jisy pradymas, atsakovo atsakymas, priesieskinis ir teismo sprendimas $alims gali
bati jteikti pastu arba naudojantis elektroninémis priemonémis, jeigu teismas turi techniniy galimybiy jomis naudotis ir jei
tai leidziama pagal valstybes narés, kurioje vykdoma procedira, proceso teise. Jeigu dokumentai turi bdti jteikti kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje vykdoma procedira, taip pat turi biti paisoma valstybés narés, kurioje jteikiami
dokumentai, proceso taisykliy. Kiti rasytiniai praneSimai (pvz., praSymas dalyvauti teismo posédyje) taip pat galéty bditi
perduodami naudojantis elektroninémis priemonémis. Elektroninés priemonés gali bati naudojamos tik tuo atveju, jeigu
gavéjas aiskiai i$ anksto sutinka jomis naudotis arba jei jis teisidkai privalo sutikti, kad dokumentai ir (arba) kiti teismo
radytiniai praneSimai jam (jai) baty jteikti elektroniniu bddu, laikantis valstybés narés, kurioje yra gavéjo nuolatine
gyvenamoji vieta, proceso taisykliy. Norédami iSsiaikinti, ar atitinkamose valstybése narése yra naudojamos ir yra
leistinos elektroninés dokumenty ir (arba) pranesimy jteikimo priemonés, patikrinkite Europos e. teisingumo portale Siuo
adresu skelbiamg informacija:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-en.do?clang=lt.

10.1. Ar sutinkate, kad atsakovo atsakymas, priesieskinis ir teismo sprendimas bdty jteikiami naudojantis elektroniniy
ry$iy priemonemis?

Taip O
Ne O

10.2. Ar sutinkate gauti radytinius pranesimus, iSskyrus 10.1 punkte paminétus dokumentus, elektroniniy rySiy
priemonémis?

Taip O
Ne [O
11. PaZyma

Sprendimas, priimtas vienoje valstybéje naréje vykdant Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra, gali
bati pripazjstamas ir vykdomas kitoje valstybéje naréje. Jeigu ketinate prasyti, kad sprendimas baty pripazjstamas ir
vykdomas ne toje valstybéje naréje, kurioje yra teismas, galite Sioje formoje pateikti pradyma, kad teismas, priémes
sprendima jasy naudai, iSduoty pazyma del to sprendimo.

11.1. PaZyma
Prasau teismo isduoti pazyma dél sprendimo
Taip O
Ne O

Gaves jlsy prasymg teismas gali pateikti pazymg kita kalba, naudodamas Europos e. teisingumo portale pateiktas
tiesiogiai uzpildomas formas. Tai gali biti naudinga siekiant uZtikrinti sprendimo vykdyma kitoje valstybéje nareje.
Atkreipkite démesj | tai, kad teismas neprivalo pateikti | tusCius pazymos laukelius jvesto teksto vertimo arba
transliteracijos.

11.2.

Prasau, kad teismas pazymg iSduoty kita nei teismo proceso kalba, t. y.:

B O es O cs O e O eT O e O e O fFR O wrR O T 0O
LV E LT E HU O mT O N O pc O pr O rRoO sk O s0 O
FI sV

12. Data ir parasas

Aiskiai parasykite savo varda ir pavarde, o pradymo pabaigoje pasiradykite ir nurodykite data.
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12. Data ir paraas

Prasau teismo priimti sprendimg prie$ atsakovg remiantis mano ieskiniu.
Patvirtinu, kad, mano zZiniomis, pateikta informacija yra teisinga ir tikra.
Pasiradyta:

Data: / /

Vardas, pavardé ir parasas:
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Priedélis prie ieSkinio formos (A formos)

Banko duomenys (*), reikalingi mokant zyminj mokest;j

Saskaitos turétojas / kredito kortelés turétojas:
Banko pavadinimas, BIC arba kitas atitinkamas banko kodas / kredito korteliy bendrové:

Saskaitos numeris arba IBAN / kredito kortelés numeris, galiojimo pabaiga ir kredito kortelés apsaugos numeris:

(*) Neprivaloma.
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II PRIEDAS

EUROPOS IESKINIY DEL NEDIDELIY SUMY NAGRINEJIMO PROCEDURA
B FORMA
TEISMO PRASYMAS UZPILDYTI IR (ARBA) PATAISYTI IESKINIO FORMA

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatan&io Europos ieskiniy dél nedideliy sumy
nagringjimo procedirg, 4 straipsnio 4 dalis)

Pildo teismas

Bylos numeris:

Teismas gavo / /

1. Teismas

1.1. Pavadinimas:

1.2. Gatvé ir namo numeris arba pasto dézuté:
1.3. Miestas ir pasto kodas:

1.4. Valstybe:

2. leSkovas

2.1. Pavardé, vardas / bendrovés ar organizacijos pavadinimas:
2.2. Asmens kodas arba paso ar registracijos numeris (*):

2.3. Gatvé ir namo numeris arba pasto dézute:

2.4. Miestas ir pasto kodas:

2.5. Valstybe:

2.6. Telefonas (*):

2.7. E. pastas (*):

2.8. leSkovo atstovas, jeigu jis yra, ir jo kontaktiniai duomenys (*):

2.9. Kiti duomenys (*):

3. Atsakovas

3.1. Pavarde, vardas / bendrovés ar organizacijos pavadinimas:
3.2. Asmens kodas arba paso ar registracijos numeris

3.3. Gatveé ir namo numeris arba pasto dézuté:

3.4. Miestas ir pasto kodas:

3.5. Valstybé:

3.6. Telefonas (*):

3.7. E. pastas (*):

3.8. Atsakovo atstovas, jeigu jis yra, ir jo kontaktiniai duomenys (*):

3.9. Kiti duomenys (*):

(*) Neprivaloma.
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Teismas iSnagrinéjo jlsy ieskinio formg ir nustaté, kad iedkinys yra netinkamas, nepakankamai aiskus arba forma yra
uzpildyta netinkamai: uzpildykite ir (arba) pataisykite forma teismo kalba, kaip nurodyta toliau, kuo grei¢iau ir ne véliau
kaip iki .

Neuzpildzius ir (arba) nepataisius pradymo iki pirmiau nurodyto termino, teismas jj atmes vadovaudamasis Reglamente
(EB) Nr. 861/2007 nurodytais pagrindais.

Jusy ieskinio forma uzZpildyta ne ta kalba. UzZpildykite pra8yma viena i$ $iy kalby:

bulgary a Ceky O kroaty (M|
vokieciy O ispany O graiky O
esty a airiy a italy a
pranciizy O lietuviy O vengry O
latviy a nyderlandy O lenky O
maltieciy O rumuny a slovaky [l |
portugaly O suomiy O Svedy O
sloveny 0 angly 0 kita: (nurodyti)

Sios ieskinio formos skiltys turi bati uzpildytos ir (arba) pataisytos, kaip nurodyta toliau:

Pasirasyta:

Data: / /

Para$as ir (arba) spaudas:
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I PRIEDAS

EUROPOS IESKINIY DEL NEDIDELIY SUMY NAGRINEJIMO PROCEDURA
C FORMA

ATSILIEPIMO FORMA

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatan€io Europos ieskiniy dél nedideliy sumy
nagrinéjimo procedira, 5 straipsnio 2 dalis ir 5 straipsnio 3 dalis)

SVARBI INFORMACIJA IR GAIRES ATSAKOVUI

Pagal Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedirg prie$ jus buvo pateiktas ieskinys, iSdéstytas pridétoje
ieSkinio formoje.

Galite pateikti atsiliepimg uzZpildydami Sios formos |l dalj ir grazindami jg teismui ar bet kokiu kitu tinkamu bddu per
30 dieny po to, kai jums buvo jteikta iedkinio forma kartu su atsiliepimo forma.

Atkreipkite démes;j j tai, kad jei nepateiksite atsiliepimo per 30 dieny, teismas priims sprendima.
Aiskiai parasykite savo varda ir pavarde, o atsiliepimo formos pabaigoje pasiradykite ir nurodykite data.
Be to, turetumete perskaityti ieSkinio formoje pateikiamas gaires, kurios gali padéti jums parengti atsakyma.

Pagalba pildant forma. Prie$ pildydami $ig formg galite kreiptis pagalbos. Valstybés nares paskelbé informacijg Europos
e. teisingumo portalo Europos teisminio atlaso civilinése ir komercinése bylose interneto svetainéje https://e-
justice.europa.eu/content_small_claims-354-It.do, kur paaiskino, kaip suteikiama tokia pagalba. Atkreipkite démesj | tai,
kad tai néra nei teisiné pagalba, kurios reikia pradyti nacionalinéje teiséje nustatyta tvarka, nei teisinis bylos vertinimas.

Kalba. Atsiliepimg j iedkinj turétumete pateikti teismo, kuris jums atsiunté 3ig formg, kalba.

Atkreipkite démesj, kad forma pateikiama visomis oficialiomis Europos Sajungos institucijy kalbomis Europos
e. teisingumo portale https://e-justice.europa.eu/content_small_claims_forms-177-lt.do. Tai gali padéti jums uzpildyti formag
reikiama kalba.

Zodinis bylos nagrinéjimas. Atkreipkite demes;j j tai, kad Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra yra
radytiné. Taciau teismas gali nuspresti surengti zodinj bylos nagringjima, jei mano, kad remiantis radytiniais jrodymais
nejmanoma priimti teismo sprendimo. Sioje formoje arba vélesniu etapu galite papra$yti, kad bity surengtas Zodinis bylos
nagringjimas. Teismas jlusy pradymg gali atmesti, jei mano, kad, atsizvelgiant | bylos aplinkybes, Zodinis bylos
nagringjimas teisingam bylos nagringjimui néra bitinas. Zodinis bylos nagringjimas turety bdti surengtas naudojant
tinkamas nuotolinio rySio priemones, pavyzdziui, vaizdo konferencijg arba telekonferencijg, jeigu teismas jomis gali
naudotis. Jeigu apklausiamo asmens nuolatiné gyvenamoji vieta yra ne toje valstybeéje naréje, kurioje yra bylg
nagrinéjantis teismas, byla naudojantis nuotolinio rySio technologijomis nagrinejama taikant Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1206/2001 numatytas procediras (https://e-justice.europa.eu/content_taking_of_evidence-76-It.do).

Taciau teismas gali nuspresti, kad pakviesti asmenys nagringjant bylg turi dalyvauti fiziSkai. Galite teismui pranesti,
kokiam budui teikiate pirmenybe, taciau turekite omenyje, kad paprasius fiziSkai dalyvauti teismo posedyje, bet kokios su
tokiu dalyvavimu susijusios iSlaidos atlyginamos vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatancio Europos
ieskiniy dél nedideliy sumy nagringjimo procedira, 16 straipsnio taisyklémis. Siame straipsnyje nustatyta, kad teismas

Pagrindziantys dokumentai. Galite nurodyti galimus jrodymo bldus ir atitinkamais atvejais pridéti pagrindziancius
dokumentus.

galite rasti internete Europos e. teisingumo portale https://e-justice.europa.eu/content_small_claims_forms-177-
It.do#action arba gauti i 3ig formg jums atsiuntusio teismo. Atkreipkite démesj | tai, kad nagringjant priesieskinj jis
laikomas ie$kovu.

Duomeny tikslinimas. 6 punkte ,Kita informacija“ taip pat galite patikslinti arba papildyti informacijg apie save (pvz.,
kontaktinius duomenis, duomenis apie atstovg irt. t.).
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Dokumenty jteikimas ir rySiai su teismu. Procesiniai dokumentai, pavyzdziui, jisy atsakymas ir teismo sprendimas
Salims gali bati jteikti padtu arba naudojantis elektroninémis priemonémis, jeigu teismas turi techniniy galimybiy jomis
naudotis ir jei tai leidziama pagal valstybés narés, kurioje vykdoma procedira, proceso teise. Jeigu dokumentai turi bati
jteikti kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje vykdoma procediira, taip pat turi bati paisoma valstybés narés, kurioje turi bati
jteikti dokumentai, proceso taisykliy. Kiti rasytiniai pranedimai (pvz., pradymas dalyvauti teismo posédyje) taip pat galéty
bdti perduodami naudojantis elektroninémis priemonémis. Elektroninés priemonés gali biti naudojamos tik tuo atveju,
jeigu gavéjas aiskiai i anksto sutinka jomis naudotis arba jei jis teisiSkai privalo sutikti, kad dokumentai ir (arba) kiti teismo
radytiniai praneSimai jam (jai) baty jteikti elektroniniu bldu, laikantis valstybés narés, kurioje yra gaveéjo nuolatiné
gyvenamoji vieta, proceso taisykliy. Noréedami iSsiaiskinti, ar atitinkamose valstybese narése yra naudojamos ir yra
leistinos elektroninés dokumenty ir (arba) pranesimy jteikimo priemonés, pasitikrinkite tai Europos e. teisingumo portalo
interneto svetainéje

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-en.do?clang=lt.

Papildoma vieta. Jei nepakanka vietos, galite pridéti papildomy lapy.

| dalis (pildo teismas)
leSkovo vardas, pavardé:
Atsakovo vardas, pavardé:
Teismas:
leskinys:

Bylos numeris:

Il dalis (pildo atsakovas)

1. Ar sutinkate su ieskiniu?
Taip O
Ne O
I$ dalies sutinku [

Jei atsakete ,ne" arba ,i§ dalies sutinku®, nurodykite priezastis:

Europos ieskiniy del nedideliy sumy nagrinéjimo proceddra ieskiniui netaikoma O
nurodykite
Kita O
nurodykite

atsiliepimo punktus jrodymai pagrindzia. Atitinkamais atvejais turétuméte pridéti susijusius pagrindzianéius

dokumentus.
Rasytiniai jrodymai O nurodykite
Liudytojai O nurodykite

Kita O nurodykite
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3.  Arpageidaujate, kad bity surengtas zodinis bylos nagrinéjimas?
Taip O
Ne O
Jei taip, nurodykite priezastis (*):
4.  Jeigu teismas nuspresty surengti Zodinj bylos nagrinéjima, ar norétumet dalyvauti fizikai?
Taip 0O
Ne O
Nurodykite priezastis (*):
5. Arreikalaujate, kad baty padengtos jlsy bylingjimosi iSlaidos?
Taip O
Ne O
Jei taip, nurodykite, kokias iSlaidas ir, jei jmanoma, nurodykite reikalaujama ar iki Siol patirty iSlaidy suma:
6.  Ar norite pateikti prieSieskinj?
Taip O
Ne O
Jei taip, uzpildykite ir pridekite atskirg A forma
7.1. Ar sutinkate, kad teismo sprendimas jums bty jteiktas naudojantis elektroninémis priemonémis?
Taip O
Ne O
7.2. Ar sutinkate, kad rasytiniai pranesimai, iSskyrus teismo sprendima, jums bty perduoti naudojantis elektroninémis
priemonémis?
Taip O
Ne O
8. Kita informacija (*)
9. Datair paradas
Patvirtinu, kad, mano ziniomis, pateikta informacija yra teisinga ir tikra.
Pasiradyta:
Data: I/
Vardas, pavardeé ir parasas:

(*) Neprivaloma.
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IV PRIEDAS

EUROPOS IESKINIY DEL NEDIDELIY SUMY NAGRINEJIMO PROCEDURA
D FORMA

PAZYMA DEL SPRENDIMO, PRIIMTO PAGAL EUROPOS IESKINIY DEL NEDIDELIY SUMY NAGRINEJIMO PROCEDURA, ARBA
DEL TEISMINIO SUSITARIMO

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 861/2007, nustatancio Europos ieskiniy dél nedideliy sumy
nagrinéjimo proceddrg, 20 straipsnio 2 dalis ir 23a straipsnis)

Pildo teismas

1. Teismas

1.1. Pavadinimas:

1.2.  Gatveé ir namo numeris arba pasto dézute:
1.3.  Miestas ir pasto kodas:

1.4. Valstybe:

2. lesSkovas

2.1.  Pavarde, vardas / bendroveés ar organizacijos pavadinimas:
2.2.  Asmens kodas arba paso ar registracijos numeris (*):

2.3.  Gatve ir namo numeris arba pasto dézuté:

2.4. Miestas ir pasto kodas:

2.5. Valstybe:

2.6. Telefonas (*):

2.7. E.paStas (*):

2.8. ledkovo atstovas, jeigu jis yra, ir jo kontaktiniai duomenys (*):

2.9. Kiti duomenys (*):

3. Atsakovas

3.1.  Pavarde, vardas / bendroveés ar organizacijos pavadinimas:
3.2.  Asmens kodas arba paso ar registracijos numeris (*):

3.3.  Gatvé ir namo numeris arba pasto dézuté:

3.4. Miestas ir pasto kodas:

3.5. \Valstybé:

3.6. Telefonas (*):

3.7. E.pastas (*):

3.8. Atsakovo atstovas, jeigu jis yra, ir jo kontaktiniai duomenys (*):

3.9. Kiti duomenys (*):

(*) Neprivaloma.
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4. Teismo sprendimas
41. Data:
4.2. Bylos numeris:
4.3. Teismo sprendimo esme:
4.3.1. Teismas priteisé sumoketi
1) Pagrindiné suma:
2) Pallkanos:
3) I8laidos:
4.3.2. Teismas priemé sprendimg prie$ del
(Jei sprendimg priéme apeliacinis teismas arba jei sprendimas yra perzidrimas).
Sis sprendimas pakeitia / / priimtg sprendimg (bylos numeris
) ir su juo susijusias pazymas.
Sprendimas pripazjstamas ir vykdomas kitoje valstybéje naréje nereikalaujant jo pripazinimo vykdytinu ir nesuteikiant
galimybés gin&yti jo pripazinima.
5. Teisminis susitarimas
51. Data:
5.2.  Bylos numeris:
5.3. Teisminio susitarimo esmé:
5.3.1. Salys susitare, kad sumokés
1) Pagrindiné suma:
2) Pallikanos:
3) ISlaidos:
5.3.2. Salys susitare, kad sumokés
Pasirasyta:
Data: / /
Para$as ir (arba) antspaudas:

(*) Neprivaloma.*
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